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PODROZE ,,GULIWERA

Z wielkag radoscia przyjatem wiadomos$¢é o ponownym wydaniu - co prawda kilku za-
ledwie - basni Gustawa Morcinka. To wielki sukces t6dzkiego wydawnictwa ,Literatu-
ra”, ktéremu w tym miejscu szczerze i serdecznie gratuluje. Wokét tego wybitnego twér-
cy, pisarza, ktéry przekroczyt bariery niemal ksenofobicznego regionalizmu, potrafiace-
go wprowadzi¢ do narodowej literatury nowa tematyke, nobilitowac jg i osadzi¢ na dlugie
lata w kanonie lektur szkolnych, narosto wiele niedomoéwien, nadinterpretacji, asocjacji
niby-historycznych. Prawdagjest, iz zadne z wydawnictw nie otrzymato praw do wydawa-
nia jego spuscizny literackiej. Prawdajest, izw muzeum jego imienia w Skoczowie spo-
czywa bardzo wiele tekstow dotychczas niepublikowanych. Prawdatez jest, iz raz po raz
w antykwariatach pojawia sie jego przebogata epistolografia. Jakze ciekawa ijakze piek-
nie pisana. Ale na dziejach stawy skoczowskiego samotnika zacigzytjeden, jedyny epi-
zod. On w duzej mierze zadecydowat o jego drodze stawy. Czy stusznie? Ztosliwcy, za-
wistni zoilowie, owi krytycy nieproszeni twierdza, iz cala nasza kultura literacka zaczeta
sie od Anonima - co prawda Gallowego, ale spetniajgcego te kryteria, ktéorym wszystkie
epoki hotdujaw mniejszym lub wiekszym stopniu. A to stosowana czarno-biata konstruk-
cja literacka, podbudowujgca opozycje dobry-zty (,z daru Boga narodzony” - ,zrodzo-
ny z natoznicy”), a to znamienne przemilczenia czynéw chwalebnych adwersarza i nad-
mierna hiperbolizacja jakich$ tam drobnych wydarzen.

Cos$ takiego dotkneto i Gustawa Morcinka. Cztowieka serdecznego, posiadajacego
spoteczny autorytet i poczucie wlasnej godnosci. ito w tym rozumieniu dawnym, Arysto-
telesowym, godnosci bedacej rownowaga miedzy pychg i unizonoscig. Ztamanego jed-
nak przez doswiadczenia obozu koncentracyjnego, a w latach pieédziesigtych zmusza-
nego do ogtaszania decyzji podjetych wczes$niej przez innych. Ze spuszczong gtowg po-
woli czytat...

Czy jednak ten jeden gest, dramat czlowieka zawieszonego miedzy przymusem
a sprzeciwem umniejsza warto$¢ jego dokonan literackich, talentu, umiejetnosci iwyobraz-
ni dopetniajgcej $wiat codziennej szarzyzny miodego cziowieka? Ow arystokratyzm du-
cha w pospolitosci kreowanych wzorcé6w? Czy moze wazy¢ - z jednej strony - wtopienie
realnego losu ijego wewnetrzne przekonanie - z drugiej? Czy wynik owego poréwnania
mozna przenie$¢ na dokonania twércze i przyjmowac te same miary? i decydowac.

Nie ma jednak prawdy jednej, jedynej, niepodwazalnej. Takjak nie ma historii jedynie
stusznej. Jest ona - przywotajmy stowa Paula Valery - ,najniebezpieczniejszym produk-
tem intelektualnej chemii’. Ukazuje bowiem zwiewnos$¢ i migotliwo$¢ czynéw, itych wiel-
kich, heroicznych, itych matych, nikczemnych. Zatem, czy istnieje prawda obiektywna?
Tak. W przestrzeni wyznaczonej przez uznawane przez ogoét wartosci etyczne. Ale gdy
prébujemy przeciwstawi¢ ogétowi jednostke, wéwczas problem sie znacznie komplikuje.
Prawde budowang na wtasnym zyciu zna kazdy cztowiek, a umieszczona w przedziale



miedzy dobrem a ztem daje mu poczucie satysfakcji lub niespetnienia. Wrazenia innych
wyniesione z kontaktéw z jednostkg, oceniane poprzez nasze wartosci etyczne, moéwia
jedynie o prawdopodobienstwie oceny cztowieka, nigdy prawdziwosci. A dokumenty? To
sfera interpretatora. Czy jednak odtwarzajg rzeczywisto$¢ prawdziwg?

Nie ma wyboréw prostych ijasnych. Nie matezjednoznacznych ocen. Pozostaje dzie-
to. i rado$¢ z kazdej nowej edycji tekstu wartoSciowego.

Jan Malicki



WPISANE
W KULTURE

PROTOKOL - NAGRODY IBBY

15 listopada 2006 r. obradowato jury
konkursu Ksigzka Roku 2006, organizo-
wanego przez Polska sekcje IBBY, a finan-
sowanego w hiezgcym roku ze $rodkéw in-
stytutu Ksigzki.

Jury obradowato w dwdéch zespotach.
Czionkowie jury zapoznali sie z dorobkiem
wydawniczym ostatniego roku (listopad
2005 - pazdziernik 2006).

Jury literackie w skiadzie: Irena Bo-
lek, Maria Marjanska-Czernik i Ewa Gruda
(przewodniczgca) nominowato do nagro-
dy literackiej nastepujace utwory:

+ Aleja tak chce! - Beata Ostrowicka,;
Literatura,

. Basn o latajgcym dywanie - Henryk
Bardijewski; Ezop,

. Bery, gangster i gora ktopotow -
Matgorzata Strekowska-Zaremba; Na-
sza Ksiegarnia,

. Co sie komu $ni, a nawet i nie $ni -
Joanna Kulmowa; Ezop,

. Do pierwszejkrwi- Grzegorz Gortat;
Ossolineum,

. Dom o$miu tajemnic - Liliana Bardi-
jewska; Nasza Ksiegarnia,

. Kamienica - Roksana Jedrzejewska-
Wrébel; Literatura,

. Pan Mamutko i zwierzeta - Pawet
Beresewicz; Skrzat,

. Plaster Czarownicy i inne basnie -
Matgorzata Strzatkowska; Jacek San-
torski & Co,

. Trzynastka na karku -
Majgier; Akapit Press,

Katarzyna

. Wielkie zmiany w duzym lesie - Gra-
zyna Ruszewska; FRO9.

Jury literackie jednogtos$nie zdecy-
dowato, ze nagrode Ksigzka Roku 2006
w dziedzinie literatury otrzymujg ex
aequo:

. Beata ostrowicka za ksigzke dla dzie-
ci mtodszych Aleja tak chce!

. Liliana Bardijewska za ksigzke dla
dzieci starszych Dom o$miu tajem-
nic.

Wyrdznienia literackie otrzymuja:

. Grzegorz Gortat za Do pierwszej
krwi,

. Matgorzata strekowska-zaremba za
Bery, gangsteri gora kiopotéw,

. Matgorzata strzatkowska za Plaster
Czarownicy i inne basnie.

Jury graficzne w skitadzie: Maria Ryll,
Anna Wielbut i Mieczystaw Wasilewski
(przewodniczgcy) nominowato do nagro-
dy graficznej nastepujace ksigzki:



. Jas i Malgosia Leszka K. Talko z ilu-
stracjami i w opracowaniu graficz-
nym Anny Niemierko; Jacek Santor-
ski & Co,

. Kinga i co z niej wyrosnie Melanii
Kapelusz, z ilustracjami Jana Ciecier-
skiego; Hokus-Pokus,

. Kopciuszek M. Rusinka z ilustracja-
mi Malgorzaty Bienkowskiej, w opra-
cowaniu graficznym Grazki Lange; Ja-
cek Santorski & Co,

. Nocna wyprawa Bohdana Butenko
(tekst i ilustracje); Swiat Ksigzki,

. O wedrowaniu przy zasypianiu iwo-
ny Chmielewskiej (tekst i ilustracje);
Hokus-Pokus,

. Polskie basnieilegendy z ilustracja-
mi Marii Ekier; Nowa Era,

. R6zowy Prosiaczek Marcina Bryk-
czyhskiego z ilustracjami Joanny
Olech i Marty ignerskiej (takze oprac.
graf.); Znak,

. Smonia Moniki Hanulak (tekst iilustra-
cje); Wytwaornia,

. Wielkie zmiany w duzym lesie Gra-
zyny Ruszewskiej z ilustracjami Piotra
Fafrowicza, w opracowaniu graficznym
Grazki Lange; FRO9.

Jury graficzne jednogtos$nie zdecy-
dowato, ze nagrode Ksigzka Roku 2006
w dziedzinie grafiki otrzymuja:

Piotr Fafrowicz za ilustracje i Grazka

lange za opracowanie graficzne Wiel-
kich zmian w duzym lesie.

Wyréznienia graficzne otrzymuja:
Bohdan Butenko za ilustracje do au-
torskiej ksigzki Nocna wyprawa,

. Monika Hanulak za ilustracje do au-

torskiej ksigzki Smonia,
. Marta ignerska za ilustracje i opraco-

wanie graficzne iJoanna olech za ilu-
stracje do R6zowego Prosiaczka,

. Anna Niemierko za ilustracje i opra-
cowanie graficzne Jasia i Malgosi.
Nagrode za upowszechnianie czy-
telnictwa otrzymuje w tym roku
na Hardej za stworzenie i prowadzenie
strony internetowej o ksigzkach dla dzie-
ci www.bromba.pl

iwo-

Przewodniczaca jury literackiego: Ewa Gruda
Sekretarz: Maria Kulik

Czionkowie: Irena Bolek, Maria Czernik
Przewodniczacy jury graficznego: Mieczystaw
Wasilewski

Czionkowie: Maria Ryll, Anna Wielbut

Ewa Gruda

JAKA JESTES, KSIAZKO ROKU
20067

Co roku ukazuje sie ponad sto polskich
ksigzek dla dzieci i miodziezy. Przynaj-
mniej tyle zgtaszajag wydawcy do udzialu
w plebiscycie Polskiej sekcji IBBY ,Ksigz-
ka Roku”. Jurorzy majg wiec nietatwe za-
danie wytonienia z tej liczby Scistej czotow-
ki tekstéw najlepszych - nienagannych li-
teracko, w miare mozliwosci oryginalnych
w tresci iformie, zawierajgcych madre iczy-
telne przestanie. W ubieglym roku wyda-


http://www.bromba.pl

to swe utwory wielu dobrze znanych i za-
stuzonych w literaturze dzieciecej pisarzy,
jak Krystyna Siesicka, Joanna Kulmowa,
Joanna Papuzinska, Matgorzata Musiero-
wicz, Anna Onichimowska, Beata Ostrowic-
ka, Matgorzata Strzatkowska, Marcin Bryk-
czynski. Autorska ksigzke opublikowat Boh-
dan Butenko. Wiele naprawde znakomitych
ksigzek po prostu nie zmiescito sie w Sci-
stej czotéwce utworéw nominowanych - pa-
nowat w tym zakresie niezwykle Scisty ry-
gor. Jurorzy ostatecznie zdecydowali sie na
wybor tekstow, ktore stanowity wazne wy-
darzenie - w literaturze i w biografii twor-
czej pisarza.

Wydarzeniem jest niewatpliwie Basn
o latajacym dywanie Henryka Bardijew-
skiego - znanego dramaturga i prozaika,
nieczesto pisujgcego dla najmtodszych.
Ta wspoétczesna basn literacka, ciekawie
skomponowana i petna finezyjnego humo-
ru, ucieszy idzieci, i dorostych. Odwotanie
sie do uniwersalnych motywow basniowych
pomogto autorowi stworzy¢ dystans wobec
przedstawionej historii i skierowa¢ uwage
czytelnika na zawarte w niej aktualne tresci
- krytyke zycia ,obok siebie” oraz zachete
do wspdlnego dziatania i do otwarcia na po-

trzeby innych ludzi. Ba$n olatajacym dywa-
nie to rowniez blyskotliwa zabawa stowem
iznakomite wprowadzenie do poznania ta-
kich srodkéw literackiego wyrazu, jak gro-
teska isatyra. Ksigzka ciekawa edytorsko -
raduje oczy niezrébwnanym opracowaniem
graficznym mistrza Butenki.

Wsrod ksigzek nominowanych znalazt
sie takze kotysankowy tomik Joanny Kulmo-
wej Co sie komu $ni, a naweti nie $ni, piek-
nie wydany przez Agencje Edytorska ,Ezop”
(réwniez wydawce ksigzki H. Bardijewskie-
go), z ilustracjami Marii Ekier, znakomicie
podkreslajgcymi liryczno-zartobliwy nastrgj
wierszy o zasypianiu, marzeniu i ulotnej uro-
dzie Swiata. O nominacji tej ksigzki zade-



cydowato uznanie dla kunsztu poetyckiego
Joanny Kulmowej, atakze przeswiadczenie
juroréw o potrzebie promowania ,wielkiej”
poezji dla najmiodszych.

Pozytywnym zjawiskiem, ktére dato sie
zauwazy¢ podczas plebiscytu, jest utrzymy-
wanie sie w dobrej kondycji tworczej nie-
dawnych debiutantéw - Pawla Beresewi-
cza, Roksany Jedrzejewskiej-Wrdbel i Gra-
zyny Ruszewskiej. Pan Mamutko Berese-
wicza bawi do tez, zachwyca $wiezosScia
i pomystowoscig w budowaniu zabawnych
sytuacji opartych na abstrakcyjnym dowci-
pie stownym isytuacyjnym, porusza madry-
mi puentami, w ktérych dostrzegamy dys-
kretng satyre na naszag codziennos¢. Ka-
mienica Jedrzejewskiej-Wrébel to réwniez
zakamuflowana satyra, tyle ze ostrzejsza.
Powazny temat zostatjednak bardzo zrecz-
nie ztagodzony humorystycznym ujeciem
oraz optymistycznym rozwigzaniem. Ka-
mienicajestzatem dowcipnie opowiedziang
wspotczesna bajka o zwyciestwie dobra, mi-
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tosci i odwagi nad ztem, nienawiscig i stra-
chem. Z liryczno-groteskowym tekstem zna-
komicie harmonizujg utrzymane w podob-
nym stylu ilustracje (Piotr Rychel).
Fantastyczno-metaforyczna bajka o uni-
wersalnej wymowie zdaje sie dominowac
wsréd utworéw przeznaczonych dla naj-
mitodszych. Ten gatunek z powodzeniem
uprawia m.in. Grazyna Ruszewska. Jej
ksigzka Wielkie zmiany w duzym lesie to
zbiértrzech bajek o antropomorfizowanych
zwierzetach. Jest w nich mowa o poszuki-
waniu wtasnej tozsamosci, o mitosci i od-
wadze, ktére zwyciezyly strach, wreszcie
- 0 potrzebie zabawy i radosnego Swieto-
wania. Kazde z opowiadan zawiera pew-
ngzyciowg madros¢. Wielkie zmiany w du-
zym lesie sawspolnym sukcesem Grazyny
Ruszewskiej, Piotra Fafrowicza (ilustracje)
i Grazyny Lange (opracowanie graficzne)
oraz wydawnictwa Fro9 - przyktadem do-
skonatej harmonii tekstu i plastyki (tytut
Ksigzki Roku w zakresie ilustracji).
Nienaganna literacko jest kolejna baj-
ka z tego gatunku - Aleja tak chce! Beaty
Ostrowickiej - Ksigzka Roku w dziedzinie



literatury dla najmiodszych. Walory stylu,
przemys$lana konstrukcja oraz madre i ak-
tualne przestanie czynia z tej ksigzki wyjat-
kowo wazng pozycje w literaturze dziecie-
cej. Dzieki zastosowaniu basniowej metafo-
ryki autorka w sposéb czytelny dla malego
dziecka pokazuje, jak nieufnos¢ ilek przed
odmiennoscigdoprowadzajg do odrzucenia
jednego z bohateréw. Jestto ksigzka z jed-
nej strony o ksenofobii, z drugiej za$ o po-
szukiwaniu akceptaciji i obronie wtasnejtoz-
samosci. Na szczes$cie rowniez o przyjazni
iszacunku wobec odmiennosci. Ksigzke po-
mystowo zilustrowata Krystyna Lipka-Sztar-
balo (,Literatura”).

W 2006 roku przyznano dwie gtéw-
ne nagrody w konkursie literackim. Tytut
Ksigzki Roku w zakresie literatury dla dzie-
ci starszych otrzymat Dom o$miu tajemnic
Liliany Bardijewskiej (,Nasza Ksiegarnia”).
W tej realistyczno-fantastycznej opowiesci
o Domu, Tradycji i Czasie autorka pokaza-
ta, jak za pomoca Srodkoéw stricte literac-
kich mozna wykreowac¢ wszystko, co skia-
da sie na dobrg ksigzke dla mtodego od-
biorcy - przygode, nastréj, ciekawe syl-

wetki bohateréw i interesujace przestanie.
Jednym z gtéwnych bohateréw powiesci
jest stara kamienica - metafora Domu. Za-
przyjazniony z nig mieszkaniec - miodszy
nastolatek - poznajac niektére tajemnice
minionych pokolen, tworzy wtasng ,okolice
dziecinstwa”, uczy sie szanowac tradycje
i historie swojej rodziny, uswiadamia sobie
wage nie tylko miedzypokoleniowych wie-
zi, ale réwniez zakorzenienia w najblizszym
Srodowisku. Dostrzega wzglednos$¢ czasu,
uczy sie trudnej sztuki dokonywania wybo-
réw. Powies¢ jest piekng i madra lekturg -
waznym drogowskazem w trudnym okre-
sie dojrzewania.

Kilka stéw nalezy sie jeszcze plebiscy-
towym wyréznieniom. Do miodszych czy-
telnikéw (i obdarzonych wyobraznig rodzi-
cow) skierowany jest bogaty wybor fanta-
styczno-metaforycznych historyjek Plaster



Czarownicy i inne basnie, piéra Malgorza-
ty Strzatkowskiej, dobrze znanej jako poet-
ka, mniej - jako prozaik. Teksty Strzatkow-
skiej sg wySmienite - proste, pomystowe,
napisane z wtasciwg autorce swoboda lite-
rackaisubtelnym, czasami przekornym hu-
morem. Starannie skomponowane, umie-
jetnie taczag proze z rymami. Sa dydaktycz-
ne, ale jest to dydaktyzm najwyzszej préby
- nienatretny, cho¢ czytelny. Ksigzka piek-
na jako cato$¢, zilustrowana przez Marie
Ekier, w charakterystycznym dla tej artyst-
ki basniowo-lirycznym stylu (,Jacek San-
torski & Co").

Bardzo dobrg powies¢ dla mtodszych na-
stolatkéw napisata Matgorzata Strekowska-
-Zaremba. Autorka wyrdznionej ksigzki Bery,
gangsteri gora klopotéw zdecydowanie roz-
wija swoj talent literacki, doskonalgc warsz-
tat i poszerzajac skale poruszanych proble-
méw. W powiesci o dwéch osmioletnich
przyjaciotach, ktérym nic sie nie udaje, po-
kazata, jak umiejetnie wykorzysta¢ formu-
te powiesci przygodowo-szkolnej do prowa-
dzenia z czytelnikiem powaznych dyskusji
na trudne tematy. Autorka czyni to bezpre-
tensjonalnie, pomystowo iz ogromnym po-
czuciem humoru.
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Trudne tematy porusza odwaznie Grze-
gorz Gortat, autor wyréznionej przez jury
wspéiczesnej powiesci obyczajowej dla
miodziezy - Do pierwszejkrwi. Jestto moc-
na proza, miejscami drastyczna i oskarzy-
cielska, pokazujgca kilka warszawskich $ro-
dowisk: blokerséw z praskich mréwkow-
céw, zamoznych licealistéw z ,dobrych do-
mow”, wietnamskich imigrantéw i wreszcie
- Swiat przestepczy. Powies$¢ o przemocy,
ksenofobii, winie i odkupieniu. Bardzo in-
teresujgca, napisana ciekawym jezykiem,
z przekonujgcymi sylwetkami bohateréow
i Swietnie poprowadzong akcjg. W literatu-
rze mtodziezowej Grzegorz Gortat jest de-
biutantem, podobnie jak Katarzyna Maj-
gier, autorka dwéch ksigzek zgtoszonych
do udziatu w konkursie, z ktérych Trzynast-
ka na karku znalazta sie na liscie nomina-
cji. Sato debiuty, ktére ciesza i dobrze ro-
kujg. Bardzo interesujgca ksigzka Katarzy-
ny Majgier ma dodatkowo szanse na duzg
popularno$¢ wsrdd dziewczat, miedzy inny-



mi dzieki kreacji gtéwnej bohaterki - dziew-
czynki o nieprzecietnej inteligencji, ktorej
zdajg sie nie dostrzega¢ ani rodzice, ani
nauczyciele.

LZtota” jedenastka ksigzek dla mtodego
czytelnika, ktéra dzieki plebiscytowi Polskiej
sekcji IBBY stata sie czotowka literacka mi-
nionego roku, to - jak bylo powiedziane -
ksigzki wazne ijako takie powinny sie zna-
lez¢ zarbwno w bibliotekach, jak iw ksiego-
zbiorach domowych. O kazdej z nich war-
to z czytelnikiem porozmawiaé, zwlaszcza
z tym najmiodszym. Przeznaczona dla nie-
go literatura to w wiekszosci teksty wielo-
warstwowe, o pietrowych, misternie kon-
struowanych znaczeniach. Teksty, ktére za-
checajg do lektury familijne;j.

Maria Ryll

wybor ksigzek
nagrodzonych

Wybor ksigzek nagrodzonych w konkursie
na Ksigzke Roku Polskiej Sekcji IBBY z ro-
ku na rok staje sie coraz trudniejszy. Rosnie
liczba pieknych ksigzek, powstajawydawnic-
twa, ktére od razu poszczyci¢ sie moga bar-
dzo wysokim poziomem edytorskim. Te od
dawna obecne na rynku nabierajg kolejnego
oddechu, co cieszy, bo nie ma smutniejsze-
go widoku, niz oglgdac¢ dobrze znajome logo
firmujgce jakie$ szkaradzienstwa. A tego, na
szczescie, coraz mniej.

I duzi, i mali wydawcy dzieciecy coraz
czesciej czujg potrzebe starannego dopra-
cowania ksigzki, na wszystkich etapach jej
powstawania. Dob6r tekstu iilustratora, pro-
jekt graficzny, strona techniczna - po druk
i oprawe introligatorska; jesli cho¢ jeden
z tych etapéw péjdzie Zle, dzieje sie to ze
szkoda dla catosci. Gdy kazdy z nich wyko-
nany jest przez fachowca, powstaje ksigz-
ka piekna, warto$ciowa, do ktérej chce sie
wraca¢, pokazywaé naszym dzieciom iwnu-
kom. O takiej ksigzce marzymy.



Ta prosta prawda powraca zawsze, gdy
ogladamy plony catoroczne.

Nowe tendencje na rynku wydawni-
czym zmuszajg do cigglego poszukiwa-
nia formuty konkursu: kiedy$ nagradzano
ilustratoréw, teraz zwraca sie takze uwa-
ge na projekt graficzny, typografie - ksigz-
ke jako catos¢.

By¢ moze w przysztych latach pojawi sie
nowa kategoria - najlepsza ksigzka autor-
ska. W przesztosci powstato w Polsce spo-
ro ciekawych propozycji, ktore idzis, dzie-
ki staraniom wydawcoéw-wielbicieli, trafiajg
ponownie do ksiegarn. W roku 2006 dota-
czajg catkiem nowe, niebanalne: Smonia
Moniki Hanulak i O wedrowaniu przy zasy-
pianiu Iwony Chmielewskiej, a takze nieco
odmienna w charakterze Nocna wyprawa
Bohdana Butenko.

Nieduza ksigzeczka Iwony Chmielew-
skiej zwraca uwage m.in. tym, ze publi-
kowana byta juz... w Korei (wsrdod innych
ksigzek przez nig ilustrowanych). Historyj-
kajestzaiste migdzynarodowa - w kazdym
miejscu na ziemiznalez¢ mozna dzieci, kt6-
re nie chcg spac. A c6z lepiej ich do krainy
snu zawiedzie, niz wszedobylskie, ciekaw-
skie paluszki, wystajgce spod koldry? We-
druja po krainie fantazji, poprzez rézne lady,
ksztalty i sytuacje, az ich zmeczeni wtasci-
ciele znajdg ukojenie we $nie.

Ciekawe i odmienne jest to podejscie
do ksigzki, gdzie ilustracja ma gtos wioda-
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cy, a stowa - towarzyszacy. Smonia i O we-
drowaniu... to przyktady udanych realizacji:
mimo krotkosci tekstu, tresci nie brakuje.

Co jeszcze interesujacego? Oto nomi-
nacja kolejnych, wydanych po zesztorocz-
nym, wielokrotnie nagradzanym Czerwo-
nym Kapturku, ksigzek z serii ,Niebasnie”.
Pomyst odnowienia, ,uwspotczesnienia”tre-
Sci i formy Jasia i Matgosi oraz Kopciuszka
poparto zaproszeniem do wspolpracy gra-
ficzek o catkiem odmiennych temperamen-
tach. Imponuje dbatos¢ o perfekcje wykona-
nia - trzeba pogratulowaé¢ wydawcy prze-
myslanych decyzji, przynoszacych Swiet-
ne rezultaty.

Bardzo cieszy pojawienie sie w zesziym
roku pierwszego tomu Basniilegend, z ilu-
stracjami Marii Ekier, w opracowaniu Graz-
ki Lange. Ciekawe liternictwo, osadzenie
w tradycji typograficznej, dodaje powa-
gi i smaku, cho¢ czasem wydaje sie ciut
za mocne w stosunku do ilustracji. Rygor
opracowania graficznego jest niewzruszo-
ny, a chciatoby sie zobaczy¢ np. calg roz-
ktadoéwke w ilustracjach.

Dobrze sie czytajg, potoczys$cie napisa-
ne, mito jest je ogladac¢ - odnajdujemy tu
basnie znane z dawien dawna, tym razem
podane w odswiezonej formie. llustratorka



uzywa catego swego kunsztu, oddajgc uro-
de przer6znych basniowych stworéw, struk-
ture skat i delikatno$¢ pajeczej sieci, chro-
powato$¢ Inianego piétna, jak i blask dro-
gocennych kamieni.

Bardzo cieszy, ze takie potezne zamie-
rzenia sg realizowane przez ambitnych wy-
dawcow. Potrzebne sg na poice dziecinne-
go pokoju (jest miejsce i na drugi piekny
tom, z ilustracjami J6zefa Wilkonia).

Mate wydawnictwo ,Hokus-Pokus”,
stynne z serii 0 Julce i Julku, oraz polskiej
edycji autorskich ksigzek Wolfa Erlbrucha,
przedtem praktycznie w Polsce nieznane-
go, teraz przynosi nastepne interesujgce
propozycje. Oprécz wspomnianej O wedro-
waniu przy zasypianiu, nominowana zosta-
ta Kinga i co z niej wyros$nie z ilustracjami
debiutanta Jana Ciecierskiego.

Mtody artysta postarat sie o serie cieka-
wych obrazéw. Ksztalty proste, kolory pod-
stawowe, a calo$¢ - bardzo interesujaca,
op-artowska - nibymechaniczne, a osobi-
ste. Marzy nam sie ogladanie nastepnych
prac Jana Ciecierskiego w odpowiedniej
oprawie graficznej: kolorowe i mocne ob-
razy wsparte jakim$ niebanalnym projek-
tem typograficznym.

Ws$Sroéd ksigzek pieknych i ciekawych
musieliSmy wybraé¢ te najlepsze, zatujac,
ze nie da sie nagrodzi¢ wszystkich.

Wyréznione zostaty cztery: R6zowy Pro-
siaczek, Smonia i Nocna wyprawa. Nagro-
dzi¢ moglismy tylko jedng ksigzke: za naj-
lepszaw roku 2006 uznaliSmy Wielkie zmia-
ny w duzym lesie.

Jas i Matgosia jest dzietem miodej gra-
ficzki, ktérej pierwsza ksigzka uzyskata nomi-
nacje w roku poprzednim. Tym razem Anna
Niemierko opracowata wspdtczesng wersje
basni odzieciach stawiajgcych czota zlej cza-
rownicy nie wscenerii lesnej, a w sercu mia-
sta. To ksigzka kolorystycznie oszczedna,
z rozmachem narysowana, z dynamiczng
typografig, na wskro$ nowoczesna.

Ro6zowy Prosiaczek to dzieto preznego
zespotu, ktory je wymyslit i stworzyt: Marcin
Brykczynski pisat, Joanna Olech rysowata,
a Marta Ignerska ztozyta w cato$¢, dodajgc
nieco szalongtypografie, kreski, kropki i inne
niezbedniki. Stronice ksigzki zaludniajg pro-
siaczek w tysigcu péz iinne zwierzeta, kto-
re bohater poznaje, wedrujgc w poszukiwa-
niu siebie samego. Az dziw, jakie madrosci
nowi znajomi mu przekazuja, prawdy o przy-
jazni, rodzinie, samodzielnosci. Wszystko to
w zaaranzowanych prostymi srodkami prze-
strzeniach - nikt nie ma watpliwosci, gdzie
taka, gdzie strumien, cho¢ nie wyrysowano
ich dostownie i nie obfotografowano.

Tekst dowcipny, rysunki lekkie, kancia-
ste litery, przydymione kolory - propozycja
niebanalna iwarta poznania.
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Smoniajest nastepng zachwycajacg no-
woscig. Wezmy choéby ten format! Okazuje
sie, ze nietylko ,Prosiaczki” bywaja duze, inne
stwory tez potrzebujg solidnego kawatka pa-
pieru, zeby dobrze rozwing¢ skrzydta. Nawia-
sem mowiagc, bardzo cieszy, ze pojawiaja sie
tak réznorodne wielkosci ksigzek - moze te
najwieksze pomoga pozbyc¢ sie etykiety ,ksig-
zeczek dla dzieci”,w ktérej zawiera sie pewna
doza lekcewazenia? Nie wazcie sobie lekce
dzieciecych ksigzek! To potezna bron w wal-
ce o estetyke, wrazliwos¢ i gust.

Monika Hanulak zabiega wtasnie o uwa-
ge najmtodszych. Prowadzi prostg, zabaw-
ng historyjke niewieloma stowami, przy bo-
gactwie srodkow plastycznych, ktére kazdy
ma cheé¢ sam wyprébowaé. Szablony, ma-
ziaje, szlaczki, wycinanki i co tylko jeszcze
zdotasz wymysli¢.

Nocna wyprawa - kolejna piekna ksigz-
ka niezawodnego Bohdana Butenki, wyste-
pujacego w podwajnej roli, pisarza i grafika.
Nie dziwne, ze dzieto powstato spdjne iwy-
sokiej klasy. R6zne rozwigzania graficzne,
znajomy styl prowadzenia narracji - znamy
to i cenimy. Ksigzka godna zauwazenia na
polskim nieré6wnym rynku.

Wielkie zmiany w duzym lesie to piekna
ksigzka w dorobku wydawcy. Piotr Fafrowicz
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jest niezrownany, jesli chodzi o obrazy petne
koloru i Swiatta, nieprzegadane, do ktérych
chetnie sie wraca. Projekt graficzny Grazki
Lange, oszczedny i skromny, dodaje lekko-
Sci, stanowigc dla ilustracji dobre tto. Wsp6t-
praca to harmonijna i owocna, przyktad nato,
ze malarstwo mozna z powodzeniem ,prze-
robi¢” na ksigzke, gdy zabrac sie do tego fa-
chowo iz wrazliwoscia.

Swietnie oddany nastr6j opowiesci, zmiany
por roku, przygody bohateréw iich przemiany

Tak wyglada dorobek polskich wydaw-
cow w roku 2006: duzo dobrego do zapet-
niania bibliotek, do pobudzania wyobrazni,
do smakowania przez lata nastepne. A ma-
rzenia na przysztos¢? Prosimy owiecej ksig-
zek, duzych i pieknych, matych i wielkich -
réznych az do zawrotu gtowy! Takich, gdzie
tekst iobraz znajdujg rownowage, z madro-
Scig i humorem, w kolorze i nie tylko. Do zo-
baczenia w ksiegarniach w 2007 roku!

Ewa Gruda

ksigzki roku 2006

ALE JA TAK cHcE!
Tekst: Beata Ostrowicka
llustr.: Krystyna Lipka-Sztarbatto
Wydawnictwo ,Literatura”; seria ,Poduszkowce”
37 s. nlb.; 165 x 200 mm; wiek 3+
ISBN 83-89409-88-7

Ksigzka Roku 2006 w zakresie litera-
tury dla najmtodszych

Drzewiaki to bajkowy ludek zamieszku-
jacy pien zwalonego drzewa. zyja obok sie-



bie, po swojemu, nie dostrzegajgc potrzeb
iupodoban innych. Lgcza sie natomiast we
wspolnej niecheci wobec Nowego, ktéry nie
chce by¢ taki jak wszyscy.

Jest to pieknie napisana i zilustrowana
przypowie$¢ o egoizmie, nietolerancji i kse-
nofobii, ale rébwniez o poszukiwaniu akcep-
tacji (cho¢ nie za wszelkg cene) i o obronie
wiasnej tozsamosci.

Autorka prébuje przekonaé czytelnika,
ze nie nalezy bac¢ sie odmiennosci, a tym
bardziej - pietnowac jej. Pokazuje tez, jak
rodzi sie przyjazn miedzy odrzuconym przy-
byszem ilekcewazonym drzewiakiem. Ma-
dra i aktualna bajka - troche smutna, tro-
che optymistyczna.

basn O latajacym dywanie
Tekst: Henryk Bardijewski

ilustr.: Bohdan Butenko

Agencja Wydawnicza ,Ezop"

72 s.; 195 * 195 mm; wiek 3+

iSBN 83-89133-24-5

Nominacja w konkursie literackim
- Basn o latajgcym dywanie - Henryka
Bardijewskiego z ilustracjami Bohdana
Butenki - ,,Ezop”

Dowcipna, zabawna, dajgca do mysle-
nia bajka o nieudolnie rzadzonym kraju,
do ktérego przylatuje pewnego dnia nie-
oczekiwany gos¢ - Ariusz - dywanonau-
ta z sgsiedniego krélestwa. Podnieceni
perspektywg lotu na dywanie, dworzanie
ksiecia Miraza chcg p6js¢ w $lady Ariu-
sza. lIstnieje jednak powazna przeszko-
da - dywan unosi sie w powietrze jedynie
wtedy, gdy jego pasazer jest szczesliwy,
podczas gdy w krélestwie Miraza panuje
zamet i niezgoda. Dywanonauta wprawia

caly dwor w konfuzje i zmusza do zmia-
ny ztych obyczajéw. Zaaplikowana przez
przybysza terapia dziata - Ksigze Mi-
raz ijego poddani znajdujg szczescie we
wsp6lnym dziataniu. Ksigzeczka (zilustro-
wana przez Bohdana Butenke) jest pro-
sta i bezpretensjonalna, a czytajacym ro-
dzicom - jak to w basniach - nieodparcie
nasuwajg sie analogie do naszej, bynajm-
niej niebasniowej, rzeczywistosci.
(Tekst - Joanna Olech)

BERY, GANGSTER | GORA

KLOPOTOW

Tekst: Matgorzata Strekowska-Zaremba
llustr.: Joanna Zagner-Kotat
Wydawnictwo ,Nasza Ksiegarnia"

165 s.; 163 * 163 mm; wiek 7-9

ISBN 83-10-11205-X

Wyréznienie w konkursie literackim

O$mioletni bohaterowie tej powiesci
majg niezwykly talent do wpadania w ta-
rapaty. W szkole narazajg sie nauczycie-
lom i silniejszym kolegom, w domu - ro-
dzicom i sgsiadom. Jakby tego bylo malo,
chca koniecznie oddaé¢ w rece sprawiedli-
wosci mezczyzne, ktéry wedtug nich wygla-
da na gangstera... W tej historii, napisanej
w formie pamietnika jednego z bohateréw,
humor i zabawa przeplatajg sie z powaga
ismutkiem. Autorka niezwykle zrecznie wy-
korzystata formute powiesci przygodowej do
prowadzenia z mtodym czytelnikiem dysku-
sji o sprawach waznych itrudnych, takich
jak tolerancja, odpowiedzialno$¢, dotrzymy-
wanie danego stowa, a takze - $mieré ko-
go$ bliskiego.

15



CO sieg komu sni,a nawet inie sni
Tekst: Joanna Kulmowa

llustr.: Maria Ekier

Agencja Edytorska ,Ezop”;,Skrzydlata seria”

39 s.; 145 * 270 mm; wiek 3+

ISBN 83-89133-23-7

Nominacja w konkursie literackim

Tomik wierszy lirycznych znanej poetki,
uhonorowanej w 2005 roku Nagrodg Prezy-
denta RP ,Sztuka Miodym”. Wiersze, utrzy-
mane w nastroju kotysanek, przywotujgchwile
tuz przed zasnieciem, kiedy wszystko dooko-
ta staje sie potrealne, wyciszone, tajemnicze
i czarodziejskie. Poezja Kulmowej uczy wraz-
liwosci na piekno, pomaga dostrzec to, co le-
dwo uchwytne, rozsmakowac sie w zmiennej
urodzie Swiata przyrody. Jest to poezja ma-
rzen, poezja zastuchania, zapatrzenia i za-
chwytu. Wierszom towarzyszg subtelne li-
ryczne ilustracje Marii Ekier.

Do pierwszej
krwi

do pierwszej krwi

Tekst: Grzegorz Gortat

Wydawnictwo Ossolineum; seria ,Nasza Biblioteka”
130 s.; 145 * 200 mm

wiek 14+

ISBN 83-04-04814-8
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Wyréznienie w konkursie literackim

Wspoiczesna powies¢ obyczajowa dla
miodziezy, prezentujaca kilka wielkomiej-
skich srodowisk oraz istniejgce pomiedzy
nimi antagonizmy. Dla nastoletnich dresia-
rzy zamozni uczniowie elitarnego liceum
sg wrogami. Jestjednak co$, co w powie-
Sci taczy obie grupy. To wspdlna niecheé
wobec odmiennych kulturowo imigrantéw.
Autor nie pokazuje tatwych rozwigzan,
uswiadamiajgc mtodym czytelnikom, do
czego moze prowadzi¢ zaréwno kult pie-
Sci, jak i podziat Swiata na ,nasz” i ,wro-
gi”. Powie$s¢ mimo wszystko optymistycz-
na - bohaterowie w korncu przewartoscio-
wujg swoje poglady, ale staje sie to w wy-
niku dramatycznych okolicznosci, ktére
na zawsze odcisng sie pietnem na ich zy-
ciu. Mocna, miejscami drastyczna proza,
pokazujaca obecng rzeczywistos¢ w catej
jej ztozonosci.

DOM OSMIU TAJEMNIC
Tekst: Liliana Bardijewska

llustr.: Monika Kanios-Stanczyk
Wydawnictwo ,Nasza Ksiegarnia”
157 s.; 120 x 185 mm; wiek 10-12
ISBN 83-10-11145-2

Ksigzka Roku 2006 w zakresie litera-
tury dla dzieci starszych

Warstwe fabularngtej nagrodzonej po-
wiesci o Domu, Tradycji i Czasie tworzg na
poty fantastyczne przygody chtopca, ktory
wraz z rodzicami przeprowadza sie do sta-
rej, nieatrakcyjnej kamienicy. Pomiedzy do-



mem, obdarzonym - jak sie okazuje - sil-
ng osobowoscia, a bohaterem rodzi sie cos
na ksztatt przyjazni. Dzieki tej niecodzien-
nej relacji chtopiec poznaje okruchy histo-
rii starego domostwa ijego mieszkancow.
Uczy sie, jak potrzebne w zyciu jest zako-
rzenienie w najblizszym Srodowisku oraz
jak wazna jest rodzinna tradycja i miedzy-
pokoleniowa wiez. Przy okazji niezwyktych
przygéd bohater ma sposobno$é¢ zastano-
wi¢ sie nad wzglednoscia i nieuchwytno-
$cig czasu oraz nad wielkg sztukg dokony-
wania wtasciwych wyboréw. Piekna i ma-
dra historia o budowaniu wtasnego Swiata
dziecinstwa, ktérego jakze istotnym ele-
mentem jest rodzinny dom.

KAMIENICA

Tekst: Roksana Jedrzejewska-Wroébel
llustr.: Piotr Rychel

Wydawnictwo ,Literatura"; seria ,To Lubig"
115 s.; 220 * 220 mm; 7+

ISBN 83-89409-81-X

Nominacja w konkursie literackim

Jest to historia wzieta z zycia. sta-
tecznych Swinek zamieszkujgcych brzyd-
kg cho¢ bardzo schludng kamienice “Pod
Swinskim kopytkiem". Praktyczni i do bélu
przewidywalni lokatorzy nade wszyst-
ko cenig spokoj i wszelkg poprawnos¢.
Dlatego drazni ich peten fantazji Swinior-
-artysta, ktéry - o zgrozo! - najpierw diu-
go sie nie zeni, aw koncu czyni wybrankg
swego serca $winke jeszcze bardziej eks-
centryczna niz on sam. Zgorszeni sasie-
dzi, jednoczac sie we wspdlnej niecheci

wobec bezczelnie szczesliwych matzon-
kéw oraz ich niekonwencjonalnie wycho-
wywanych dzieci, wypowiadajg im dtugo-
trwatg wojne. Jak sie okaze - nie pierwsza
w historii kamienicy.

Ta pomystowa, z poczuciem humoru
opowiedziana i zilustrowana bajka zawie-
ra optymistyczne przestanie. MOwi o zwy-
ciestwie dobra, o wyciszeniu nienawisci
i 0 wybaczeniu.

KINGA | CO Z NIEJ WYROSNIE
Tekst: Melania Kapelusz
llustr.: Jan Ciecierski
Wydawnictwo ,Hokus-Pokus"
55 s.; 200 * 165 mm; 5+
ISBN 83- 60402-01-9
978-83-604-0201-6

Nominacja w konkursie plastycz-
nym

Kinga jest rezolutng i bystrg pierwszo-
klasistkg. Ma zwariowane pomysty i nieza-
chwiang pewnos$¢ siebie. Popada w tarapa-
ty, ale nie odbiera jej to checi do dalszych
eksperymentéw - na przyktad do robie-
nia korali z zielonego groszku wydtubane-
go z marchewki czy organizowania jedno-
dniowego ijednoosobowego harcerskiego
obozu. Hoduje tez pytona, ktéry naprawde
jest dzdzownica (ale Kinga wie lepiej) i ma
zdecydowane poglady natemat sprzatania,
elegancji, odrabiania prac domowych iobo-
wigzkéw Swietego Mikotaja. Na szczescie
ma tez wspaniatg matke, ktéra czuwa nad
zwariowang coreczka i zawsze wie, jak jej
pomoc, nie psujac przy tym zabawy. Ksigz-
ka lekko i sprawnie napisana oraz oryginal-
nie i ciekawie zilustrowana.
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PAN MAMUTKO | ZWIERZETA
Tekst: Pawet Beresewicz

ilustr.: Sylwia Perczak
Wydawnictwo ,Skrzat"

110 s.; 135 x 195 mm; wiek 7+
iSBN 83-7437-118-8

Nominacja w konkursie literackim

Dziesie¢ bardzo zabawnych, troche sa-
tyrycznych opowiadan, ktérych bohaterem
jest nad wyraz spokojny Pan Mamutko, wiel-
ki mitosnik zwierzat iwybitny znawca ich je-
zykéw. Mimo tych cech, Pan Mamutko nie
zawsze najlepiej radzi sobie ze zwierzeta-
mi. A to przy zdenerwowanym psie zostaje
przez zone nazwany koteczkiem, ato innym
razem paraduje wséréd baranéw w sweter-
ku z owczej wetny...

Ksigzka jest przede wszystkim Swietng
zabawa jezykowa, zachwyca Swiezoscia
i pomystowoscig w kreowaniu komicznych
sytuacji opartych na abstrakcyjnym, wielo-
pietrowym dowcipie.

plaster czarownicy iinne basnie
Tekst: Matgorzata Strzatkowska

ilustr.: Maria Ekier

Wydawnictwo Jacek Santorski & Co

64 s.; 170 x 250 mm; wiek 3+

iSBN 83-60207-59-3

18

Wyrdznienie w konkursie literackim

Wybor basni literackich znanej poetki.
Mozna sie z nich dowiedzieé, czy czarow-
nica zawsze musi by¢ zla, a smok grozny,
albo kiedy $piewaja krasnoludki i dlaczego
nie wierzg w ludzi.

Peilne wdzieku, pogodne historyjki napi-
sane z wiasciwg autorce swoboda literacka
iokraszone lekkim, najczesciej troche prze-
kornym dowcipem. Piekne, nad wyraz sub-
telne ilustracje podkreslajg liryczno-fanta-
styczny charakter opowiesci.

trzynastka na karku

Tekst: Katarzyna Magier
Wydawnictwo Akapit Press

360 s.; 130 x 200 mm; wiek 10-13
iSBN 83-88790-73-0

Nominacja w konkursie literackim

Bohaterka tej satyryczno-obyczajowe;j
powiesci ma 13 lat, jest bardzo inteligent-
na, oczytana i zdaniem psychologéw nad
wiek rozwinieta. Jednak jej rodzice zdajg
sie nie dostrzegac tych cech i uparcie uwa-
zajg dziewczynke za leniwego, roztrzepa-
nego gtuptasa, chociaz powierzajgjej obo-
wiazki, ktére przecza takiej opinii, na przy-
ktad opieke nad mitodszym rodzenstwem
i przepisywanie na komputerze doktoratu
ojca. Z kolei nauczyciele, sfrustrowani i nie
zawsze radzacy sobie z uczniami trudniej-
szymi, chetnie omijajg uczennice, z ktora
nie ma ktopotéw. Problemem Anki - boha-
terki powiesci - jest wiec samotne dorasta-
nie, a pozytywnym rozwigzaniem wydaja sie



bliskie i dobre relacje réwiesnicze. Mimo
wszystko powiescjest lekka, petna cieptego
humoru izrozumienia wobec drobnych nie-
doskonatosci ludzkich charakteréw.

Maria Kulik

KSIAZKA DLA MEODEGO
(BROMBA)

Ksigzka dla mtodego czytelnika jest
rzadko obecna w mediach, a jesli juz, to
bardziej od strony ,klasyki". Tymczasem
rodzice oczekuja szybkiej, aktualnej infor-
macji i oto z myslg o nich juz od roku dzia-
ta serwis bromba.pl. Jego pomystodawczyni
sama jest matkg dwaojki zapalonych czytelni-
kéw pici obojga, ioboje z mezem doceniaja
znaczenie ksigzki w zyciu dziecka.

W ciggu krétkiego okresu funkcjonowa-
nia strona bardzo sie rozwineta. Na forum
dyskusyjnym, ktére powstato najwczesniej,
rodzice i nauczyciele dyskutujg, wymienia-
ja sie doswiadczeniami, wspierajg sie na-
wzajem, petni wiec ono funkcje integrujaca
dla $rodowiska czytelniczego. Oprécz fo-
rum internetowego serwis zamieszcza re-
cenzje ksigzek i wywiady z autorami. Od-
wiedzajgcy moga $ledzi¢ zapowiedzi wy-
dawnicze i dowiadywa¢ sie o nagrodach
literackich, zaréwno polskich, jak i zagra-

nicznych. Doceniona jest nie tylko fabu-
ta ksiazek, ale i strona graficzna, czemu
poswiecony jest osobny dziat - ,Cieszmy
oczy ksigzkami”. Niebawem pojawi sie nowy
zwiastun - ksigzki na przystawke, czyli krot-
kie formy literackie.

W tym roku Polska Sekcja IBBY przy-
znata twoérczyni tego serwisu, lwonie Har-
dej, nagrode za upowszechnianie czytelnic-
twa. Dotychczas nagradzaliSmy najczesciej
oddanych swej pracy bibliotekarzy. Promo-
wanie czytania, jako atrakcyjnej formy spe-
dzania czasu, wraz z informacjg co warto
czytac - oto gtéwne kryteria tej nagrody. Te-
goroczny laur dla lwony Hardej to swoisty
znak naszych czaséw. Internet jest potez-
nym medium, dostarcza informacji szybkiej,
a przypadku www.bromba.pl informaciji rze-
telnej i profesjonalnej.

(M.Cz.)

MEDALE
- MARTA TOMASZEWSKA,
ELZBIETA GAUDASINSKA

MARTA TOMASZEWSKA:
PROZAIK, POETKA, BASNIOPISARKA

Z wyksztatcenia dziennikarka isocjolog.
Nalezy do Stowarzyszenia Pisarzy Polskich
oraz Pen Clubu. Tworzy dla dorostego idla
miodego czytelnika.

Debiutowata w prasie w 1956 r. Debiut
ksigzkowy Gdzie ten skarb?! (1966) jest po-
wiescig realistyczng, ale w kolejnych zywiot
fantazji zaczyna coraz wyrazniej domino-
wac. Pisarka uznawana jest za prekursorke
polskiej fantasy. Ma w swoim bogatym do-
robku okoto czterdziestu pieciu powiesci dla
dzieci, mtodziezy i dorostych oraz trzy tomiki
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poetyckie dla dorostego odbiorcy. Jej ksiazki
wielokrotnie wznawiano ittumaczono naje-
zyki obce. Opublikowata réwniez kilkadzie-
sigt opowiadan. Za opowiadanie o mitosci
czytelnicy ,Ptomyka” przyznali jej Orle Pi6-
ro. Na podstawie powiesci Wyprawa Tapa-
tikéw i Omijajcie wyspe Hula zrealizowano
sztuki teatralne. Basn Krolowa Niewidzial-
nych Jezdzcéw zostata wpisana na Liste
Honorowa Premio Europeo (1988), powies¢
Wielkolud w Krainie Piratéw albo Tajemnica
czwartej $ciany na miedzynarodowag Liste
Honorowag IBBY 1988 (dawniej: Lista Ho-
norowa im. H. Ch. Andersena), powies¢ dla
dzieci mtodszych Tego lata w Burbelkowie
wyrézniono Nagroda Literacka im. Korne-
la Makuszynskiego (2001), ta sama ksigz-
ka zostata umieszczona w miedzynarodo-
wym katalogu BARFIE (2004).

Za caloksztalt tworczosci otrzymata wie-
le nagréd, w tym: Nagrode Prezesa Rady
Ministréw (1981), Medal Honorowy Bien-
nale Sztuki dla Dziecka (1986); Krzyz Ka-
walerski Orderu Odrodzenia Polski; Order
USmiechu (1996) iw 2006 Medal Polskiej
Sekcji IBBY.

ELZBIETA GAuDASsiINsKA

Ukonczyta studia na Wydziale Malar-
stwa Warszawskiej ASP w roku 1967. Zi-
lustrowata ponad 40 ksigzek, gtownie dla
dzieci i miodziezy, dla wydawnictw krajo-
wych izagranicznych:

Kieszonkowe przygody- B. Okudzawa; KAW 1974,
Kto kiedy zasypia - M. tastowiecka; Nasza
Ksiegarnia 1974,

Czarodziejskipierscien - A. Platonow; Czytelnik 1974,
Storice wpadto do worka - J. Bieniecki; KAW 1975,
ParasolAutrudusa - M. Kral; RSW Prasa Ksigzka
Ruch 1974,

Daje stowo kolorowe - J. Ficowski; KAW 1975,
Syrenka - J. Ficowski; Nasza Ksiegarnia 1975,
Bajki Sniegowe - M. Buczkéwna; Czytelnik 1976,
Dwaj dzielni z Plimplanskiego lasu - Z. zakiewicz;
Czytelnik 1976,
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Zielony Gil - T. de Molina [G. Tellez]; Czytelnik
1976,

Drzewo z czerwonym zaglem - W. Chotomska;
KAW 1976,

Zaczarowana fontanna - H. Bechlerowa; Nasza
Ksiegarnia 1977,

Rupaki - D. Wawitow; Nasza Ksiegarnia 1977,
Bajki dla Daczo - O. Joseliani; KAW 1978,
ABC - E. Szymanski; KAW 1978,

Znowu Pani Flakonik - Alf Proysen; Nasza
Ksiegarnia 1979,

Ali Baba i czterdziestu zb6jcéw - B. LeSmian;
KAW 1979,

Czerwony Kapturek - Ch. Perrault; KAW 1980,
Krzeslaki z rozwiang grzywa - J. Kulmowa; Na-
sza Ksiegarnia 1980,

Calineczka - H. Ch. Andersen; KAW 1980,
Storice wpadto do worka - J. Bieniecki; KAW 1980,
Przedsnem- P Sommer; Nasza Ksiegarnia 1981,
Idzie rak nieborak - D. Wawitow i O. Usenko;
Nasza Ksiegarnia 1981,

Przygody Odyseusza - J. Parandowski; KAW 1982,
Usmiechnijsie bajko- I. Kwintowa; Pojezierze 1982,
Dluga podr6z Alego ben Hafiza - M. Korewa;
Czytelnik 1982,

Pytalik- J. Pollakéwna; Nasza Ksigegarnia 1982,
Przystowie prawde powie, od zartéw do prawdy;
Czytelnik 1983,

Dziad i baba - J. |. Kraszewski; Nasza Ksiegar-
nia 1984,

Kolorowy spacer - T. Kubiak; KAW 1985,
Dziwne te dzieciaki [razem z T. Borowskim]
- S. Jachowicz; Nasza Ksiegarnia 1985,
Allem-Kallem - basnie tureckie - N. Hikmet;
Nasza Ksiegarnia 1985,

Farfurka krélowej Bony - A. Swirszczyniska;
KAW 1986,

Oto minojska basr Krety- J. Zylinska; KAW 1986,
O smolarczyku Marcinku i okruthym Madeju spod
Sypniewa - Z. Nowak; Nasza Ksiegarnia 1988,
Chrzgszcz w trzcinie - H. Lochocka; Nasza
Ksiegarnia 1988,

Bajki Babci Gaski- Ch. Perrault; Czytelnik 1991,
Kwiat paproci - J. |. Kraszewski; Mora Ferenc,
Budapeszt 1992,

Piekna i Bestia - Grimm Press, Taipei 1993,
Bajki braci Grimm (Contes de Grimm); Grasset
-Jeunesse, Paryz 1994,

Opowies$¢ zimowa - W. Shakespeare; Grimm
Press, Taipei 1995,

Bajki - Ch. Perrault (2 tomy); Grimm Press,
Taipei,1997,

Mitos$¢ do trzech pomaranczy- C. Gozzi, S. Pro-
kofiew; Grimm Press, Taipei 1999,



Basnie - W. Lipszyc; Nowy Swiat 2003,

Lisia czapa- M Glogowski; Nasza Ksiegarnia 2003,

Z}oty dzban - Basnie, podania i legendy polskie;

Swiat Ksigzki 2005.

Jest laureatkg wielu nagréd iwyréznien:

1973: Wyr6znienie na | Biennale Sztuki dla
Dziecka w Poznaniu za ilustracje do
czasopisma ,Swierszczyk”.

1975: Wyrdznienie w konkursie PTWK ,Naj-
piekniejsze Ksigzki Roku” za Czaro-
dziejski Pierscien (A. Ptatonow, Czy-
telnik).

1977: Nagroda Gtéwna w konkursie PTWK
.Najpiekniejsze Ksigzki Roku”za Zielo-
ny Gil (T. de Molina, Czytelnik).

1979: Nagroda Prezesa Rady Ministrow za
twérczos¢ artystyczngw dziedzinie ilu-
stracji ksigzkowe;.

1984: Il Nagroda VI Biennale Sztuki dla
Dziecka Poznan za ilustracje do ksigz-
ki Dluga podr6z Alego ben Hazfiza
(M. Korewa, Czytelnik).

1984: Nagroda Gtéwna PTWK za ksigzke
Przystowie prawde powie, od zartow
do prawdy (Czytelnik).

1984: Wpis na Liste Honorowg IBBY za
ilustracje do ksigzki Idzie rak niebo-
rak (D. Wawitow i O. Usenko, Nasza
Ksiegarnia).

1985: Ziote Jabtko BIB - Bratystawa za ilu-
stracje do ksigzki Dziadibaba (J. I. Kra-
szewski, Nasza Ksiegarnia).

1989: Wyrdznienie w konkursie PTWK ,Naj-
piekniejsze ksigzki Roku”za Chrzgszcz
w trzcinie (H. tochocka, Nasza Ksie-
garnia).

1989: Nagroda PTWK za wybitne osiagnie-
cia w dziedzinie ilustracji dla dzieci.

2001: Wyrdznienie na Biennale llustra-
cji Europejskiej w Aki Town, Japonia
(BEIJ' 01 - Biennale of European lllu-
strations Japan) za ilustracje do bajek
Ch. Perraulta.

2006: Medal Polskiej Sekcji IBBY

Krystyna Lipka-Sztarbato
Maria Marjanska-Czernik

W JAKIM cELu
powstat almanach
polskiej sekcjiibby?

almanach twércydzieciom

Stanowi pierwsza probe opisania kon-
dycji polskiej ksigzki po transformacji poli-
tycznej iekonomicznejw 1990 roku. W for-
mie katalogowej umozliwia przeglad osia-
gnie¢ wspdtczesnych polskich pisarzy i ilu-
stratorow wyroznionych z inicjatywy PS
IBBY Podejmuje réwniez prébe okresle-
nia potencjalu edytorskiego polskiej ksigz-
ki dla dzieci poprzez opracowanie biogra-
moéw ttumaczy, ktérzy podjeli sie juz jej pro-
mocji za granicg oraz listy wydawnictw, tak-
ze niekomercyjnych.

Jakie informacje mozna znalez¢ w al-
manachu?

KALENDARIUM 1990-2005

Jest zestawieniem podjetych przez PS
IBBY dziatan i ich rezultatbw o zasiegu
zarowno krajowym, jak i miedzynarodo-
wym. Pozwala przesledzi¢ ewolucje pro-
gramowe Stowarzyszenia, szukajacego
mozliwos$ci aktywizowania wydawnictw
w czasach degradacji ksigzki dzieciecej
oraz kompleksowos$¢ dziatan na rzecz pro-
mocji dobrej ksigzki w latach 2000-2005,
kiedy to udato sie zte tendencje odwro6-
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ci¢. Na podstawie kroniki, sladem wska-
zan jurorskich w poszczegdlinych latach,
zostaly opracowane nastepne dzialy: pi-
sarze, ilustratorzy, ksigzki, ttumacze, wy-
dawnictwa.

O TWORCACH (PISARZE,
ILUSTRATORZY, TLUMACZE)

Biogramy pisarzy, ilustratoréw powsta-
ty na podstawie ankiet, w ktérych pytania
zostaly postawione tak, aby mozna byto
okresli¢ obecnos$¢ polskich twércow na
miedzynarodowym rynku ksigzki dziecie-
cej, przesledzi¢ losy nagradzanych tytu-
tow (ttumaczenia) oraz oceni¢ udziat poko-
len w kreowaniu krajowej oferty wydawni-
czej. Lista ttumaczy, przyznajemy, w bardzo
skromnym wymiarze, jest pochodng uzy-
skanych od tworcow informaciji.

0 KSIAZKACH

Opis tytutdbw w ukladzie alfabetycznym
zostat sporzadzony wedlug standardéw
miedzynarodowych. Mamy nadzieje, ze
1w Polsce ten schemat sie upowszechni
(katalogi, Internet, ksiegarnie). Warto zwré-
ci¢ uwage, ze wedtug tych standardow ilu-
stratorjestw tym samym stopniu wspottwaor-
ca ksigzki co i pisarz. Pominiecie nazwiska
ilustratora w informacji o ksigzce ilustrowa-
nej jest nie tylko niezgodne z prawem au-
torskim, ale takze niezgodne z profesjonal-
ng informacja o ksigzce.

O WYDAWCACH

W konkursach PS IBBY wytoniona zo-
stata czotdéwka wydawnictw, ktérych ksiaz-
ki niejednokrotnie zwracaly uwage juro-
row. Z braku miejsca na wieksza prezen-
tacje tych wydawnictw zapraszamy do od-
wiedzenia ich stron internetowych.

22

ARTYKULY
Majg stanowi¢ gtos w dyskusji nad kon-
dycja polskiej ksigzki dla mitodych:

- z punktu widzenia analityka rynku wy-
dawniczego - dr Michat Zajac (Instytut
Informacji Naukowej i Studiow Bibliolo-
gicznych UW),

- z punktu widzenia teoretyka literatury
dla dzieci - dr Grzegorz Leszczynski
(Instytut Filologii Polskiej UW),

- z punktu widzenia przedstawiciela sro-
dowiska ilustratoréow - Krystyna Lipka-
Sztarbalto (ZPAP).

CO TO JEST IBBY?

International Board on Books for
Young People (IBBY) dziata od 1953 roku.
Zgodnie ze statutem jest stowarzyszeniem
non-profit. Zrzesza obecnie 70 sekcji naro-
dowych, stawiajgcych sobie za cel m.in. po-
pieranie dzialan na rzecz rozwoju wartos$cio-
wych ksigzek dla dzieci i mtodziezy. Przy
upowszechnianiu dobrej ksigzki dla dzieci
wspotpracujg zgromadzeni wokét IBBY pi-
sarze, ilustratorzy, krytycy, dziennikarze, ttu-
macze, wydawcy, bibliotekarze i naukowcy
z catego Swiata.

IBBY co dwa lata przyznaje w dziedzi-
nie literatury iilustracji ksigzkowej prestizo-
wag Nagrode im. Hansa christiana Ander-
sena, zwang Malym Noblem. To najwyzsze
Swiatowe odznaczenie w dziedzinie twor-
czosci dla dzieci po raz pierwszy wreczo-
no w 1956 roku na Kongresie w Sztokhol-



mie. Poczatkowo otrzymywali je tylko pisa-
rze, a od 1966 r. przyznawane jest réwniez
ilustratorom.

Najcenniejsze ksigzki dla dzieci, zgta-
szane przez sekcje narodowe, wpisywa-
ne sg, réwniez co dwa lata, na Liste Ho-
norowa IBBY w trzech kategoriach: pisarz
(od 1956), ilustrator (od 1974) i ttumacz
(od 1978).

Od 1988 r. corocznie przyznaje sie nagro-
de za upowszechnianie czytelnictwa IBBY -
Asahi Reading Promotion Award.

Uroczyste wreczanie nagréd idyplomoéw
za wpis na Liste Honorowg IBBY odbywa
sie podczas Kongreséw IBBY - w roku
2006 na 30. Swiatowym Kongresie IBBY
w Chinach.

W 1967 r. ustanowiony zostat przez IBBY
Miedzynarodowy Dzieh Ksigzki Dzieciecej
(2 kwietnia - dzien urodzin Andersena).

IBBY publikuje kwartalnik o $wiatowej li-
teraturze dzieciecej ,Bookbird”.

Siedzibg IBBY jest Bazylea w Szwajca-
rii (www.ibby.org).

Polska sekcja IBBY powstata w 1973
roku.

W 1993 zarejestrowano jg jako stowa-
rzyszenie Przyjaciot Ksigzki dla Mtodych
- Polska sekcja IBBY.

Cele Stowarzyszenia to:

. jednoczenie srodowisk profesjonalnie
zwigzanych z ksigzka dla dziecka,

. promocja ksigzki warto$ciowej literac-
ko i graficznie,

. promowanie literatury polskiej w kraju
i za granica,

. pozyskiwanie warto$ciowych tekstow
obcych dla ich przyblizenia polskiemu
czytelnikowi,

. inicjowanie prac naukowych i dziatal-

nosci oSwiatowe;.
Aby te cele osiggnaé¢, wspétpracujemy
szeroko pojetym kregiem ,ludzi ksigzki”

N

- w tym z pisarzami, ttumaczami, ilustra-
torami, naukowcami, wydawcami, biblio-
tekarzami.

polska sekcja ibby
(IBBY.FREE.NGO.PL)
. nominuje rodzimych twércéw do:

- Nagrody im. Hansa Christiana An-
dersena,

- wpisu ich ksigzek na Liste Hono-
rowg IBBY,

- szwedzkiej Nagrody Pamieci Astrid
Lindgren (The Astrid Lindgren Me-
morial Award),

- nagréd Ministra Kultury i Prezy-

denta RP;
. wybiera ilustratoréw i prace na kon-
kurs BIB;

. przyznaje Medal Polskiej Sekcji IBBY
za catoksztalt twérczosci pisarzom
i ilustratorom;

. wspoétpracuje z MK i MSZ przy pre-
zentacjach narodowych za granicg;

. uczestniczy w pracach zwigzanych
z przygotowaniem ekspozycji m.in. na
Miedzynarodowe Targi Ksigzki Dzie-
ciecej w Bolonii, Biennale llustracji
w Bratystawie BIB.

W 1979 r. z inicjatywy PS IBBY ustano-
wiono Miedzynarodowg Nagrode Literac-
kg im. Janusza Korczaka (przyznawang
do 2000 r.); w 2000 - Medal Polskiej sek-
cji IBBY - zaszczytne wyr6znienie dla pol-
skich pisarzy i ilustratorow za catoksztalt
ich dziatalnosci twérczej; ponadto PS IBBY
od 1988 r., po wnikliwym przegladzie cato-
rocznej produkcji ksigzek dla dzieci, przy-
znaje nagrode Ksigzka Roku dla pisarza
i dla ilustratora. W ramach tego konkur-
su nagradzani sg réwniez bibliotekarze
i osoby z catego kraju, dziatajgce wyjat-
kowo aktywnie na rzecz promocji ksigzki
dzieciecej i czytelnictwa.
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JesteSmy jedynym w kraju Stowarzy-
szeniem, ktére zajmuje sie komplekso-
wo ksigzka dla dzieci i miodziezy, propa-
gujac czytelnictwo i wartoSciowe literacko
i graficznie ksigzki w kraju, atakze - dzieki
uczestnictwu w strukturze o zasiegu Swia-
towym, jakajest IBBY - na forum miedzy-
narodowym.

Michat Zajac

RECENZJA

Inicjatywa opublikowania Almanachu
Polskiej Sekcji IBBY jest pomystem oczy-
wistym ize wszech miar godnym najwyz-
Szego wsparcia.

Polska literatura dziecieca i ilustra-
cja do ksigzek dla najmtodszych od lat
cierpig na brak odpowiedniego narzedzia
pozwalajgcego na prowadzenie miedzy-
narodowych dziatah promocyjnych iin-
formacyjnych.

Biorac udziat w zagranicznych konfe-
rencjach i sympozjach (Korea Pid., Austria,
Wielka Brytania, Hiszpania, Wtochy) czu-
tem sie zupeinie bezradny nie mogac za-
prezentowaé zagranicznym kolegom na-
ukowcom odpowiednio opracowanych iak-
tualnych materiatéw dotyczgcych polskiej
ksigzki dzieciece;.

Sytuacja taka byla (i ciggle jest!) szcze-
g6lnie bolesna w konteks$cie dostepnych -
analogicznych wydawnictw przygotowa-
nych przez inne kraje.

Pamieta¢ ponadto zawsze nalezy o idei
Jelly Lepmann: ksigzka dla dzieci jest do-
skonatym pomostem miedzy krajami i na-
rodami. Méwiac za$ mniej wzniosle - lite-
ratura dziecieca moze by¢ waznym amba-
sadorem naszego kraju, promotorem catej
naszej kultury.
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Proponowany do opublikowania Alma-
nach jest idealnym narzedziem do prowa-
dzenia powyzszych dziatan.

Zalety omawianej tutaj publikacji nie za-
mykaja sie jednakjedynie na pozytkach pty-
nacych z jej ,angielskiej" czesci!

Almanach (jezeli zostanie opublikowa-
ny w odpowiednim naktadzie!) postuzy bli-
sko 15 000 bibliotekarzy, ktérzy pracuja
z dzieémi w bibliotekach szkolnych i pu-
blicznych. Jako nauczyciel akademicki pro-
wadzgcy zajecia z przedmiotu ,Literatu-
ra dziecieca" ze studentami zaocznymi bi-
bliotekoznawstwa (a wiec czynnymi zawo-
dowo bibliotekarzami) moge stwierdzi¢, ze
Almanach bedzie stanowit jedno z najpo-
trzebniejszych narzedzi w ich dziataniach
na rzecz promocji czytelnictwa dzieci
i miodziezy. Jestem gteboko przekonany,
ze takg samag opinie - w odniesieniu do na-
uczycieli szk6t podstawowych i gimnazjow
wyraziliby moi szanowni koledzy z wydzia-
téw pedagogicznych!

W konkluzji razjeszcze z peinym zdecy-
dowaniem potwierdzam, ze omawiany tutaj
Almanach zastuguje - jak zadne inne wy-
danie - na wsparcie i publikacje.

Na podstawie moich wieloletnich do-
Swiadczen wnioskowatbym wrecz o $rod-
ki na jego cykliczng publikacje (co dwa
lata?).

Grzegorz Leszczynski

OPINIA O PROJEKCIE
,TWORCY DZIECIOM

- ALMANACH POLSKIEJ
SEKCJI IBBY 1990-2005”

Przedtozony projekt godzien jest bardzo
goragcej rekomendacji, zastuguje na wspar-
cie finansowe instytucji panstwowych.



Almanach spetni nastepujgce funkcje:

l.funkcja informacyjna

W obliczu bardzo intensywnej produkcji
ksigzkowej pozycje dojrzate pod wzgledem li-
terackim, plastycznym iedytorskim nie sg do-
statecznie nagtosnione, w efekcie gingw za-
lewie miernoty i kiczu. Nagrody, przyznawa-
ne przez Polska Sekcje IBBY, wielokrotnie po-
krywaja sie z wyréznieniami innych gremiéw
(m.in. Nagroda Prezydenta RP, Nagroda Pol-
skiego Towarzystwa Wydawcoéw Ksigzek);
wynika to z faktu, ze Sekcja jest najwazniej-
szym $rodowiskiem opiniotwérczym w zakre-
sie ksigzki i literatury dzieciecej.

Minione pietnastolecie jest okresem bardzo
ozywionego rozwoju ksigzki, na nowo uksztat-
towat sie narodowy charakter polskiej literatu-
ry dzieciecej. Mamy wielu wybitnych pisarzy,
wiele, bardzo wiele znakomitych ksigzek, tym-
czasem $rodowiska posrednikéw ianimatoréw
czytelnictwa dzieciecego (bibliotekarzy, na-
uczycieli) pozbawione sg podstawowych, wia-
rygodnych i autorytatywnych wskazéwek po-
zwalajgcych na dokonanie rozpoznania i pod-
jecie dziatan majacych na celu wiasciwy dobér
lektur i literackie ksztalcenie dzieci i miodzie-
zy. Ksztalttowanie nawykéw czytelniczych jest
sprawg fundamentalng dla przysztosci ksigz-
ki, wcigz w Polsce lekcewazona.

2.stymulacja decyzji
czytelniczych

Almanach moze petni¢ funkcje porad-
nika, z ktérego beda korzystali sami miodzi
czytelnicy poszukujacy wiasnych lektur (po-
winien by¢ koniecznym wyposazeniem kaz-
dej biblioteki dzieciecej), polonisci zalecajacy
lektury do wspélnego z dzieémi i mtodzieza
szkolng analizowania w ramach autorskich
programéw edukacyjnych (zalecana bytaby
wiec szczegb6lna rekomendacja publikacji

w ramach systemu edukacyjnego), wresz-
cie rodzice (wyposazenie dzieciecych biblio-
teczek domowych, dobér i Swiadome kiero-
wanie lekturami mtodego pokolenia).

3.promocja ksigzki dzieciecej
W POLscE i SWIECIE

Almanach stanie sie waznym zrédiem
informacji o polskiej ksigzce dzieciecej dla
narodowych sekcji IBBY, w konsekwencji
réwniez dla wydawcow ittumaczy literatu-
ry polskiej najezyki obce. Mozna mie¢ uza-
sadniong nadzieje, ze przyczyni sie do uzu-
petnienia braku przektadéw nowszych ksig-
zek polskich w Europie i $wiecie. Do$wiad-
czenie pokazuje, ze obcy wydawcy z trudem
pokonujg przeszkody polegajace na pozy-
skiwaniu warto$ciowych tytutéw w wielkiej
masie literackiej miernoty.

Z perspektywy polskiej zasadniczg spra-
wgjest promowanie postaw proczytelniczych,
ksztattowanie spotecznej $wiadomosci doty-
czacej znaczenia ksigzki w rozwoju intelektu-
alnym i duchowym miodego pokolenia.

4. stymulacja rozwoju
literatury i ksiagzki

Wskazanie zjawisk z perspektywy kul-
tury narodowej znaczacych i waznych nie
moze pozostac obojetne dla wydawcoéw, ilu-
stratoré6w i samych pisarzy, stanie sie wiec
z oczywistych wzgledéw zZrédtem inspiruja-
cym rozwo6j narodowej ksigzki, ilustraciji i li-
teratury. Omoéwione w Almanachu pozycje
stworzg rodzaj wolnego od naciskéw komer-
cyjnych kanonu polskiej literatury i ksigzki
dziecieco-mtodziezowe;.

Przedstawione wzgledy pozwalajg en-
tuzjastycznie powita¢ zgtoszong przez Pol-
skag Sekcje IBBY inicjatywe, ktérej spotecz-
ne znaczenie i kulturotwdércza rola sg trud-
ne do przecenienia.
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Danuta Swierczynska-Jelonek

IBBY KsiAZKOM | TWGRcOM

Dla srodowiska ksiazki dzieciecej nie-
ustannym od lat przedmiotem troski i nie-
pokoju pozostaje sprawa obiegu informacji
0 literaturze dla mtodego czytelnika. Im lady
ksiegarskie bardziej obtozone, tym wieksza
potrzeba wskazania tego, co najciekawsze
1lnajwarto$ciowsze. Opinie o ksigzkach dla
dzieci powinny ciekawi¢ rzetelnych wydaw-
cow, bibliotekarzy i nauczycieli, ksiegarzy
i hurtownikéw profesjonalnie poruszaja-
cych sie po rynku ksigzki; wszystkich, kté-
rzy pomagajg dzieciom wejs¢ w $wiat kultu-
ry. Z tym zainteresowaniem réznie jednak
bywa, raczej $rednio niz dobrze, o czym
Swiadczy na przyktad niewielki naktad ,Gu-
liwera”, ciggle maty w zestawieniu choéby
z liczbg instytucji powotanych do pielegno-
wania ksigzki i czytelnictwa czy tych ko-
rzystajacych z ksiazki w codziennej pracy
z dzieckiem.

Od kilkunastu lat, z iScie pozytywistycz-
nym uporem dziatan ,u podstaw”w zakresie
informacji o dobrej i pieknej ksigzce dzie-
ciecej, jej promocji w Polsce iza granica,
pracuje Stowarzyszenie Przyjaciét Ksigz-
ki dla Mtodych, moze bardziej znane jako:
Polska Sekcja IBBY. Od czterech lat szefu-
je mu Maria Marjanska-Czernik, wczes$niej
- kilkanascie lat- matkujgca ,Guliwerowi”,
dzi$ réwniez redaktor omawianego dalej Al-
manachu. PS IBBY dziata z coraz wiekszym
rozmachem. Jej ostatnia inicjatywa wydaw-
nicza Almanach Polskiej Sekcji IBBY. Twor-
cy dzieciom 1990-2005 to znakomite kom-
pendium wiedzy o ksigzce dla dzieci ostat-
nich siedemnastu lat. Wydano je w wersji
polsko-angielskiej z mys$lg o zagranicznej
promocji naszego rodzimego dorobku. Zna-
komicie zaplanowano merytorycznie i za-

26

projektowano graficznie. Materiat graficz-
ny (autorzy opracowania graficznego: Ma-
ria Ryll oraz Matgorzata Bienkowska iAnna
Wielbut) jest tu réwnorzednym, bardzo
atrakcyjnym nosnikiem informacji. Obszer-
ng ponad 130-stronicowg czes¢ katalogowa
Almanachu poprzedza Wprowadzenie obej-
mujace, obok krotkiej informacji o Polskiej
Sekcji IBBY, Swietne syntetyczne analizy sy-
tuacji polskiej ksigzki dzieciecej ijej prze-
mian po 1990 roku. Teksty te przygotowane
przez najwybitniejszych znawcow tematyki
sktadajg sie na oglad sytuacji wspéitczesnej
ksiazki dzieciecej z réznych punktéw widze-
nia. O materii literackiej, o kierunkach roz-
woju i przemianach literatury dla mtodych
odbiorcéw, napisal znakomity znawca lite-
ratury, sam mistrz Grzegorz Leszczynski.
Polska ksigzke ilustrowana, jej dzisiejszy
potencjat i perspektywy rozwoju scharak-
teryzowata Krystyna Lipka-Sztarbaho, ilu-
stratorka nagradzana w kraju i na Swiecie,
ktéra od lat animuje srodowisko ilustratoréw
ZPAP, pracowicie promujace grafike ksigz-
ki w Polsce iza granicg. W sprawie rynku
wydawniczego ksigzki dla dzieci gtos za-
bratl Michat Zajgc, znany bibliotekoznaw-
ca i bibliolog z Uniwersytetu Warszawskie-
go. Ta diagnoza kondycji najnowszej ksigz-
ki dzieciecej, sformutowana z perspektywy
2006 roku, wypada do$¢ pomysinie, a do
zmian idacych w dobrym kierunku, skru-
pulatnie wymienionych w tekstach, istotnie
przyczynita sie znaczaca obecnos¢ miode-
go pokolenia srodowiska ksigzki dzieciece;j:
pisarzy, grafikow, wydawcéw. To daje na-
dzieje na pomys$ing perspektywe dla cie-
kawej i pieknej ksigzki.

Katalogowg cze$¢ Almanachu otwie-
ra Kalendarium 1990-2005, kilkanascie
stron szczego6towych informacji o nagro-
dach przyznanych pisarzom, grafikom, thu-
maczom, wydawcom, animatorom czytel-



nictwa dzieciecego, atakze o réznych inicja-
tywach zwigzanych ze $wiatowa promocja
polskich ksigzek i ich twércéw. Te infor-
macje - bardzo potrzebne bibliotekarzom
- pokazujg takze poszukiwanie przez PS
IBBY coraz nowszych sposobéw promo-
wania polskich ksigzek i ludzi tych ksiag.
Obok najwazniejszego konkursu ,Ksigzka
Roku" i przyznawanej do 2000 roku Mie-
dzynarodowej Nagrody Literackiej im. Ja-
nusza Korczaka, pojawia sie tu réwniez ak-
tywne uczestnictwo wienczone sukcesami
Polakéw, na przyktad na kolejnych Bien-
nale llustracji w Bratystawie. Od 2000 roku
corocznym oczekiwanym wydarzeniem jest
przyznawanie Medali Polskiej Sekcji IBBY
za caloksztatt twérczosci literackiej i twor-
czosci ilustratorskiej. Takich inicjatyw jest
sporo, mozna o nich przeczytaé¢ witasnie
w Almanachu. Kolejne dziaty wydawnic-
twa Tworcy dzieciom zestawione zostaty
wedtug kryterium nagréd iwyréznien przy-
znanych w siedemnastoleciu przez opinio-
tworcze Srodowisko PS IBBY Dziat Pisarze
prezentuje 46 krotkich biograméw autoréw
ittumaczy najezyk polski, to Smietanka pol-
skiej literatury, wspotczesny kanon nazwisk
najznakomitszych. Prosze sprawdzi¢, chy-
ba nikogo nie brakuje. Autorkami tych ma-
teriatow sg: Maria Kulik, Ewa Gruda, Joan-
na Olech. W notkach najcze$ciej mozna
znalez¢ adres domowy pisarza, adres jego
poczty elektronicznej i strony internetowej;
informacje przydatne. Z kolei w dziale Ilu-
stratorzy mamy 31 biogramoéw zilustrowa-
nych pracami grafikbw. Piekne! Do czyta-
nia, do ogladania, do podziwiania! To taki
krotki wyktad o kondycji polskiej ilustraciji ijej
sukcesach, znakomicie zestawiony izapro-
jektowany. A dalej ogladamy najpiekniejsze
polskie Ksigzkiz lat 1990-2005. Doliczytam
sie ich 118: metryczka, krotka notka o tre-
$ci i reprodukcja oktadki. Srednio prawie

osiem madrych, waznych i pieknych ksig-
zek kazdego roku. Czy to duzo? W Alma-
nachu znajdziemy réwniez informacje o kil-
kunastu sposréd ttumaczy literatury polskiej
najezyki obce, w tym tak dla nas egzotycz-
ne jak koreanski (tumaczono Jeza K. Ko-
towskiej, ksigzki Onichimowskiej oraz kilka
autorskich ksigzeczek I. Chmielewskiej) czy
chinski (J. Dubois A wszystko przez fara-
ona). Almanach zamyka wykaz wydawnictw
literatury dzieciecej.

Publikacja Twércy dzieciom 1990-2005,
ktérej przemyslang koncepcje i uktad za-
wdzieczamy Krystynie Lipce-Sztarbaho
i Matgorzacie Bienkowskiej, swoje spotecz-
ne zadania wypetnia zaréwno poprzez opis
kondycji polskiej ksigzki dzieciecej i poten-
cjatu Srodowiska jej twércéw oraz wydaw-
cow, jak réwniez poprzez stworzenie szansy
kompleksowej i rzetelnej informacji o ksigz-
ce skierowanej do osrodkéw zagranicznych.
Wazne jest rowniez ito, ze pokazuje aktyw-
no$¢ stowarzyszenia na rzecz ksigzki dla
miodych czytelnikéw, stowarzyszenia, ktore
przeciez nie przetrwa bez wsparcia sit spo-
tecznych, bibliotekarzy, twércow i wydaw-
céw, Srodowisk akademickich. Informacja
o takich dziataniach moze zmobilizuje jesz-
cze $piacy w tych sitach potencjal, a wtedy
ruch na rzecz ksigzki i czytania dzieciecego
rozkwitnie jeszcze petniej. Oby! Licze réw-
niez nato, ze Almanach dotrze do decyden-
tow i utatwi otwarcie ,nowych $ciezek finan-
sowych" dla dobrej sprawy ksigzki dziecie-
cej. Oby, oby! | na koniec o pozytku chyba
najwiekszym, ojego uzytecznosci dla pracy
bibliotekarskiej. Informacja o najlepszych, li-
teracko najwarto$ciowszych tytutach ostat-
niego siedemnastolecia, pomoze trafi¢ tym
ksigzkom do bibliotek. Moze zacheci do pro-
mowania ich wsréd czytelnikow? Wiele spo-
$réd nagrodzonych pozycji to ksigzki nieta-
twe, dalekie od sieczki literackiej. Wymaga-
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ja zachety do lektury, bo nie spetniajg ocze-
kiwania ,lekkiej i przyjemnej w czytaniu”.
A ksigzki dzieciece, ktore idg z nami dalej
przez zycie, to te ktére wzruszajg, otwierajag
oczy na $wiat i ludzi, pokazujg warto$¢ do-
brych uczué. Piekne ksigzki. Warto, by bi-
bliotekarz znat te najlepsze wséréd najnow-
szych - tu pomoze Almanach.

Tworcy dzieciom 1990-2005. Almanach Polskiegj
Sekcji IBBY. Koncepcja i scenariusz: Krystyna
Lipka-Sztarbato, Malgorzata Bienkowska;
koncepcja i opracowanie graficzne: Maria Ryll,
wspoipraca: Malgorzata Bienkowska, Anna
Wielbut; redakcja Maria Marjanska-Czernik;
noty o ksigzkach: Maria Kulik, Ewa Gruda,
Joanna Olech. Stowarzyszenie Przyjaciot Ksigzki
dla Miodych - Polska Sekcja IBBY, Warszawa
2006, s. 155.

Krystyna Lipka-Sztarbato

co ZA NAMI, co PRZED NAMI?

polska ksigzka ilustrowana
ostatniego pietnastolecia
Pierwsze 10 lat po roku 1989 zZle zapi-
sato sie w historii polskiej ilustrowanej ksigz-
ki dla dzieci. Powstanie wolnego rynku spo-
wodowato wyparcie ksigzki Swiadomie kreu-
jacej wartosci artystyczne i edukacyjne na
rzecz ksigzki dla dzieci, ktorejjedynym za-
daniem byt sukces handlowy. Wedtug han-
dlowcow, a stali sie nimijuz nie tylko ksiega-
rze i hurtownicy, ale takze, niestety, wydaw-
cy - dobrej sprzedazy miata sprzyjac ilustra-
cja o agresywnej, ponad miare absorbujacej
uwage kolorystyce (wesota), powtarzajgca
schematy stylistyczne (urocze) niezaleznie
od tematu ksigzki, nazwiska ilustratora iwie-
ku czytelnika, zblizona w swojej estetyce do
disneyowskich filméw animowanych (Slicz-
ne). Przepis na sukces okazat sie bardzo
prosty - kiedy inna ksigzke dojrze¢ na ladzie
trudno, kupuje sie te dostepna. |Itak polska
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ksigzka dziecieca lat 90. stata sie zaprze-
czeniem tego, co w kazdej kulturze na eta-
pie ksztattowania przysztego czytelnika jest
przedmiotem staran - przestata by¢ prze-
strzenig kreacji twoérczej zarébwno pisarza
iilustratora, jak idziecka. Nie sprzyjata rozwi-
janiu wyobrazni anitym bardziej zdolnosci do
refleksji i abstrakcyjnego myslenia. Nie mo-
gta by¢ pomocnaw procesie emocjonalnego
rozwoju. O dziwo, mimo takich sprzeniewie-
rzeh wobec procesu edukacyjnego, degra-
dacje roli ilustracji w ksigzce przypieczeto-
waty podreczniki, ktérych wysyp spowodo-
wat rywalizacje nie tyle merytoryczng, co
handlowa. Do zaniku ksigzki niekomercyjnej
w latach 90. przyczynita sie réwniez obojet-
no$¢ decydentéw, zajetych obrong systemu
finansowania kultury wysokiej, brak wspar-
cia administracji dla zamykanych bibliotek,
brak programéw edukacyjnych i promocyj-
nych oraz instytucji wdrazajacych je w zy-
cie, czyli totalne desinteressement mecena-
tu panstwowego w uruchomieniu mechani-
zmow ochronnych. Niby konstatacja nie na
miare naszych czaséw, ajednak:

- zarzucenie spektakularnych dziatan
ochronnych dla ksigzek dzieciecych
postawito nas poza standardami kul-
tury krajow Unii Europejskiej, do kto-
rych aspirujemy;

- komercyjna ksigzka, wtérna jako pro-
dukt, wykluczata nasze uczestnic-
two w tworczej wymianie kulturalnej
i wspoéttworzeniu ponadnarodowego
forum kultury dla dziecka;

- komercyjna ksigzka jako produkt naro-
dowy ograniczyta mozliwosci promociji
Polski;

A przede wszystkim:

- skomercjalizowanie ilustracji zblizyto jg
do dziatan amatorskich, odcinajgc tym
samym od osiggnie¢ ilustracji lat 60.
i 70. (wpisanych na trwate w historie



ilustracji europejskiej), w konsekwen-
cji pozbawiajgc mozliwosci twérczego
rozwoju tej dziedziny kultury polskiej.

Kalendarium dziatan PS IBBY odzwier-
ciedla deficyty lat 90. Zmiany formut konkur-
sowych sg $ladem poszukiwan mozliwosci
aktywizowania ambicji wydawcow itwércow
w trudnych realiach wolnego rynku.

Lata 2000-2005 przyniosty znaczace
zmiany (Rynek wydawniczy w dziedzinie
ksigzki dla dzieci - dobra Zmiana!, Litera-
tura dla mtodych odbiorcéw 1990-2006).
Do odwrdcenia ztych tendencji, oprécz
dziatah wymienionych przez G. Leszczyh-
skiego i M. Zajgca, w przypadku ilustra-
cji przyczynita sie cykliczna impreza OW
ZPAP - Sztuka Ksigzki (od 1994) oraz po-
wstanie pierwszego w Polsce stowarzysze-
nia ilustratoréw (1999). To pozwolito okresli¢
stan zawatowy polskiej ksigzki ilustrowa-
nej i wdrozy¢ program dla ilustratoréw bez
ksigzek, permanentnie odrzucanych przez
skomercjalizowany rynek wydawniczy (kon-
kurs Pro Bolonia 2000, 2001, 2002). Podje-
te przez srodowisko préby konfrontacji mie-
dzynarodowej pomogty rozeznac potencjat
i perspektywy wspoétpracy (prezentacje na-
rodowe: Frankfurt 2000, Bolonia 2003; kon-
kursy miedzynarodowe, np. BIB). Wyda-
ne z takich okazji publikacje (llustratorzy,
2000, Almanach - Polscy ilustratorzy dla
dzieci, 2003) prezentowaty profesjonali-
stow wszystkich pokolen, budujgc tym sa-
mym kompendium wiedzy dla mtodych wy-
dawnictw, poszukujacych mozliwosci reali-
zacji ksigzki niekomercyjnej. Opracowania
katalogowe (oraz cykle ,llustratorzy" i,Lu-
dzie Ksigzki" w miesieczniku ,Wydawca")
nie tylko ozywity wspotprace z wydawnic-
twami ksigzkowymi i prasowymi, ale takze
spowodowaly zwiekszone zainteresowanie
tematem polskiej ksigzki ilustrowanej w pra-
cach magisterskich i doktoranckich kierun-

kéw pedagogicznych iinnych. W koncu lat
90. PS IBBY zacies$nita wspoiprace z Sek-
cja llustratoréow, aby po roku 2003 zaczac¢
petni¢ role wiodgcg w aktywnosci srodowi-
ska ilustratoréw, integrujgc je wokot ksigz-
ki dzieciecej wydrukowanej. W ramach co-
rocznych konkurséw PS IBBY zostata wy-
odrebniona nagroda dla ilustratora (Ksigzka
Roku od 1999), a nastepnie Medal dla Ilu-
stratora za caloksztatt tworczosci (od 2000).
Za przyktadem PS IBBY poszli organizato-
rzy konkursu PTWK Najpiekniejsze Ksigz-
ki Roku, przywracajac kategorie ksigzka dla
dziecka (w 2004). PS IBBY zaczefa sze-
rzej petni¢ role opiniotworczg juz nie tylko
w konkursach miedzynarodowych, ale row-
niez krajowych. Coraz czesciej byta zapra-
szana do prezentacji ksigzek nagrodzonych
na targach krajowych (Edukacja XXI, War-
szawskie Targi Krajowe, Poznanskie Spo-
tkania Targowe ,Ksigzka dla Dzieci i Mio-
dziezy", aw 2006 - Miedzynarodowe Targi
Ksigzki Dzieciecej w Bolonii). Z jej inicjaty-
wy (od 2002) ilustratorzy zaczeli z powodze-
niem pretendowacé, wsrdd innych artystéw,
do nagréd panstwowych. Dziatalno$¢ pro-
mocyjna PS IBBY zostata poszerzona o cy-
kliczne publikacje: foldery (od 2003) i pla-
katy (od 2004). Dobra ksigzke ijej tworcow
PS IBBY wprowadzita do Internetu (od 2003
www.ibby.free.ngo.pl). W roku 2005 PS IBBY
po raz pierwszy zorganizowata objazdowa
wystawe nagrodzonych ilustracji adresowa-
ng do bibliotek w kraju oraz o$rodkéw polo-
nijnych i IBBY za granicg. W odpowiedzi na
liczne zaproszenia, wystawa zyskata swoja
kolejngwersje w 2006. Po pietnastu latach
mamy poczucie, ze hasto dobra ilustracja
stato sie znowu powszechniej czytelne.

Jak obecnie wyglada oferta wydaw-
nicza?

Ostatni rok upewnit nas, ze wszystko
zmierza w dobrym kierunku. Konkursy we-
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szly w etap ostrej rywalizacji dobrej ksigz-
ki z dobrg. Co szczegélnie cenne, w ofercie
wydawniczej wyréznionej przez jurorow PS
IBBY odnalez¢ mozna ksigzki przedstawicieli
wszystkich pokolen ilustratorow. Obecni po-
przez swoje prace sg: Kilian, Witwicki, Bu-
tenko, Stanny reprezentujacy Polskg Szko-
te llustracji lat 60. i 70. (wcigz oczekujemy
powrotu na polski rynek Wilkonia i Boratyn-
skiego); debiutujgce w latach 70.: Ekier- od
zawsze osobna w stylu, dzi§ Swietujgca suk-
ces za sukcesem; Gaudasinska - (Medal PS
IBBY za caloksztatttworczosci w 2006) mega-
gwiazda lat 70/90., ulubiona ilustratorka bajek
Braci Grimm i Ch. Perraulta, wydawcoéw fran-
cuskich; oraz przynalezna wiekowo, ale de-
biutujgca znacznie p6zniej - nizej podpisa-
na. Niestety, brakuje ksigzek ilustrowanych
przez Stasysa Eidrigeviciusa, ktory w la-
tach 80. i 90. Swiecit triumfy Swiatowej mia-
ry. Ton ksigzkowym eksperymentom nadaje
miodsze o 10 lat pokolenie w swoim czasie
skupione wokét awangardowego ,Pentlicz-
ka": Grazka Lange - dzi$ jedna z najsilniej-
szych osobowosci polskiej ksigzki, ekspre-
syjna Bienkowska, znany w $Swiecie Pawlak
(28 ksigzek wydanych za granicg!), Kozyra-
Pawlak. Brakuje ksigzek dziatajgcej w ob-
szarze ilustracji prasowej Wielbut. W koncu
lat 90. na rynek ilustratorski weszli, do dzi$s
bardzo popularni, twércy z innych niz war-
szawski o$rodkéw: Zelewska, Jung, Poklew-
ska-Kozietto (gdanski), Wasiuczynska, An-
drzejewska i Pilichowski-Ragno, Bruchnal-
ski, Kaszuba-Debska (krakowski), Fafrowicz
z Lublina i Chmielewska z Torunia. W kon-
kurencji - absolwentki pracowni prof. Stan-
nego: toskot-Cichocka, Olejnik. Wreszcie
najmiodsze z pracowni Buszewicza i Graz-
ki Lange: Ryll, Niemierko i absolwentka wy-
dziatlu malarstwa tadecka.

Co wniosty mtodsze pokolenia? Wieksza
polaryzacje warsztatéw twérczych. Modajuz
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W mniejszym stopniu niz miato to miejsce pod
koniec lat 60., azwtaszcza w latach 70., uni-
fikuje jezyk ilustratorskich interpretacji. Da-
lej czytelny jest podziat na tych, ktérzy opo-
wiadajg, pozostajgc malarzami itych, ktérym
blizszyjestjezyk grafiki. Techniki komputero-
we poszerzyly warsztat ilustratora i umozliwi-
ty skuteczniejszg prace nad layoutem ksigz-
ki. Dzieki temu ksigzki czesciej zyskujg cie-
kawszgforme - ilustracje wraz z tekstem po-
taczone autorskim projektem okreslajagtemat
w kolejnych odstonach, stopniujac emocje na
zasadach spektaklu teatralnego. To przybliza
polska ksigzke do standardéw miedzynaro-
dowych. Co nas r6zni? Miedzy innymi: ktopo-
ty z przyporzadkowaniem ksigzki czytelniko-
wi o okre$lonym wieku, a co za tym idzie ade-
kwatne do wieku propozycje; brak informacji
naten temat dla ksiegarza, rodzica, bibliote-
karza i pedagoga (niesmiate jaskotki - wyd.
Ezop, Nasza Ksiegarnia); brak na polskim
rynku obrazkowej ksigzki autorskiej.

To najbardziej zaskakujgca konstatacja.
Eksperymentujgcy w tej dziedzinie Buten-
ko, Stanny, Wilkon nie zapoczatkowali szer-
szego ruchu. Na Swiecie od lat 70. autorska
ksigzka obrazkowa stanowi podstawe ofer-
ty wydawniczej dla dzieci najmiodszych. Po-
dejmujacy proby czesciej znajdujgwydawce
za granica niz w kraju. Dowodem chociazby
kariera lwony Chmielewskiej, ktérej poetyc-
ka w formie itresci twdrczos$¢ zyskata po-
pularnos¢ i uznanie w Korei (prezentuje jej
twérczos¢ na targach miedzynarodowych),
pozostajac w Polsce nieznana. Swoje au-
torskie ksiazki wydali Pawet Pawlak (Jajun-
ciek), Ewa Kozyra-Pawlak (Zagadki od sasa
do lasa) iJoanna Jung (Lila i bestia z szafy)
- wszystkie prezentowane duzo wczesniej
w konkursie Pro Bolonia. Préby podejmuje
réwniez Joanna Olech. Ksigzka obrazkowa
swojg popularno$¢ zawdziecza roli, jaka zo-
stata jej przyznana w edukacji dziecka nie-



czytajacego. Poprzez skrétowg, wyrafino-
wangforme zmusza do samodzielnego my-
$lenia, uczy poruszania sie w obszarze abs-
trakcji, wspiera rodzica w pracy z dzieckiem.
Polska bez takiej ksigzki jest unikatem.

Mimo licznych sukceséw reanimacyj-
nych lat 2000-2005 obszar naszych deficy-
téw pozostal ten sam. Akcyjnos$¢ inicjatyw,
bedgcych odpowiedzig na priorytety progra-
mow rzgdowych, czy aktywnos$¢ ciat spotecz-
nych, dziatajgcych w warunkach konkurso-
wych, nie sgw stanie konsekwentnie, a nie
jak do tej pory incydentalnie, zastgpi¢ kon-
struktywnie polityki, wspierajgcej rozwoj kul-
tury w tym obszarze. Przychylno$¢ Minister-
stwa Kultury (Instytut Ksigzki, Departament
Sztuki i Promocji Twérczos$ci, Departament
Wspotpracy z Zagranica) przy takim deficy-
cie programowym to za mato. W systemie
rocznych konkurséw, braku przepiséw i in-
stytucji stabilizujgcych sytuacje finansowa,
nie jest mozliwe przyjecie efektywnej takty-
ki, ktéra wymaga dziatan dtugofalowych oraz
obstugi zadan na poziomie etatowym. To, co
do tej pory sie wydarzylo, jest przyktadem nie
tyle ukrytych mozliwosci, ile stopnia determi-
nacji srodowiska wobec dewastacji tak fun-
damentalnego dla kultury sektora, jakim jest
ksigzka dla dziecka.

(Tworcy dzieciom 1990-2005. Alimanach Polskiej
Sekgji IBBY)

Michat Zajac

RYNEK WYDAWNICZY
W DZIEDZINIE KSIAZKI
DLA DZIECI - DOBRA ZMIANA!

Zastoj i inercja, bedace gtéwnymi czyn-
nikami charakteryzujagcymi polski rynek
ksigzki dzieciecej przez co najmniej 10 lat

(1992-2002), w pierwszych latach nowego
stulecia zaczely bardzo powoli ustepowac.
Wydaje sie, ze takg zmiane mogtly katalizo-
wacé nastepujgce czynniki:

1) dlugofalowy efekt sukcesu Harry’'ego
Pottera, sukcesu ktéry uruchomit
ogromne nadzieje wydawcow, zwrdécit
uwage na ten sektor;

2) konsekwentne dziatania Polskiej Sek-
cji IBBY prowadzone przez calg po-
przednig dekade;

3) dzialania Ezopa, pierwszego z tzw. wy-
dawnictw lilipucich, publikujgcych am-
bitniejszg literature dla niedorostych;

4) dziatania Fundacji ABC XXI i kam-
pania promocyjna ,Cata Polska czyta
dzieciom" (od 2001 roku);

5) dramatyczny spadek przychodéw Eg-
monta, najwiekszej firmy na polskim
rynku w tym sektorze (rok 2002);

6) akcja Porozumienia Wydawcéw na
rzecz zbudowania Kanonu Ksigzek
dla Dzieci i Mtodziezy (i opublikowa-
nie odpowiedniej listy w 2003 roku);

7) Narodowa Prezentacja Polski na mie-
dzynarodowych Targach Ksigzki Dzie-
ciecej w Bolonii wraz z poprzedzaja-
cymija dziataniami przygotowawczymi
(rok 2003).

Wszystkie wyliczone powyzej elemen-
ty mogly stworzy¢ pozytywng atmosfe-
re dla zmiany. Atmosfere zainteresowania
ksigzkag dziecieca, atmosfere nadziei, tak-
ze tych biznesowych, ale réwniez poczu-
cia koniecznosci i mozliwosci odnowienia
sytuacji na rynku.

Zmiana, o ktérej tu pisze, ma rézne ob-
licza. Najwazniejsze z punktu widzenia ja-
koSciowego jest zaistnienie na polskim ryn-
ku stosunkowo szerokiej oferty ksigzki am-
bitniejszej, elitarnej, przygotowanej z my-
$lg o bardziej wyrafinowanych klientach.
Ksiazki, jakiej brakowato przez prawie cate
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lata 90. Oczywiscie, w dalszym ciggu wiek-
sza czes$¢ produkceji wydawniczej jest odle-
gta od marzen awangardowych artystow
i grafikow, funkcjonuje juz jednak silny nurt
stanowiacy alternatywe dla ,mainstreamu”,
produkcji zaspokajajacej najbardziej po-
wszechne gusta. Co wiecej - na podstawie
ogladu oferty ,supermarketowej” mozna po-
stawié teze o poprawie jakosci takze maso-
wych produktéw wydawniczych. Polaryza-
cja oferty w omawianym sektorze w odnie-
sieniu do réznych kanatéw dystrybucji jest
zresztg takze jednym z symptomoéw zmia-
ny. Bardzo wazny z punktu widzenia zacho-
wania ciggtosci kultury jest powr6t na lady
ksiegarskie polskich ilustratoréow iautoréw,
spora liczba debiutéw, tak oczekiwanych po
wiecej jak dziesiecioletnich nieustannych
wznowieniach klasykéw: Brzechwy i Tuwi-
ma, Konopnickiej, Jachowicza i Niziurskie-
go. Na polski rynek coraz szybciej trafiajg
takze zachodnie hity (np. Operacja Czer-
wone Jerycho, Muchomor), wydawcy coraz
czesciej gotowi sg podejmowac ryzyko pu-
blikowania nieznanych wcze$niej autoréw,
ktérzy wymagaja silnego wsparcia promo-
cyjnego (np. Cornelia Funke - Egmont).

Najbardziej widoczng oznaka nowe-
go - z punktu widzenia struktury rynku -
byto chyba jednak pojawienie sie na rynku
ksigzki dzieciecej nieznanych dotad graczy.
W tym kontek$cie mozna méwic¢ o trzech
kategoriach firm edytorskich.

Pierwszg bytyby oficyny ,lilipucie” (traf-
ne okres$lenie Joanny Olech), do ktérych
przynalezno$¢ wigzataby sie tak z wielko-
Scig organizaciji, jak i z charakterem pro-
dukcji wydawniczej. W $lad za pionierskim
Ezopem na rynku pojawity sie takie wy-
dawnictwa jak: Muchomor (2002), Kowal-
ska/stiasny (2002), Hokus-Pokus (2003),
FRO9 (2004), Wytwdrnia (2005), Dwie sio-
stry (2005). Sg to mate, dwu-, trzyosobo-
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we firmy, oferujgce niewielka liczbe tytutow,
w najlepszym tego stowa znaczeniu ,niszo-
wych”. Tutaj wtasnie publikowane sg owe
najbardziej awangardowe iwysmakowane
pod wzgledem formalnym ksigzki. W tych
wtasnie oficynach, czesto zaktadanych
przez grafikbw i pisarzy, odnawia sie trady-
cja polskiej szkoly ilustracji, tutaj majg szan-
se na debiut rodzimi miodzi autorzy. Pod-
kresli¢ nalezy jednak mocno, ze od strony
finansowej mamy do czynienia z obrotami
niewiele znaczgcymi w ogélnym wymiarze
calego sektora. Do drugiej grupy nalezaty-
by wydawnictwa réwniez swiezo zatozone,
oferujgce solidne produkty skierowane do
masowego odbiorcy. Wktad w zmiane na
polskim rynku ksigzki wnoszony przez ta-
kie firmy, jak Jaguar czy Adamus, to po-
szerzenie oferty wydawniczej o ksigzki auto-
réw nieznanych, czesto z obszaru niemiec-
kiego. Do trzeciej grupy nalezatyby firmy,
ktére wczesniej juz funkcjonowaty na pol-
skim rynku ksigzki, ale z literaturg dla dzie-
ci nie mialy wiele wspélnego, aw ostatnich
trzech latach rozpoczety lub zintensyfikowa-
ty dziatalno$¢ na tym polu. Najwazniejsze
z nich to: Znak, Bellona, Amber, santor-
ski, GWP czy mniejszy Telbit.

W trzeciej grupie wydawnictw miesci sie
.przyczajony tygrys, ukryty smok” polskie-
go rynku ksigzki dzieciecej - Firma Ksie-
garska Jacek i Krzysztof Olesiejuk Inwe-
stycje. Firma (unikajac zresztg specjalne-
go rozgtosu) opublikowata w ciggu ostat-
nich trzech lat w ogromnych nakfadach
okoto 400 tytutéw tanich ksiazeczek, prze-
waznie licencyjnych.

Oddzielnego omdwienia wymagaja
ostatnie dziatania oficyn wydawniczych tra-
dycyjnie iod lattgczonych z sektorem ksigz-
ki dzieciecej. Spojrzmy na wybrane, najcie-
kawsze przyktady obrazujace ,nowy wiatr”
na polskim rynku ksigzki:



Nieprzypadkowo na liscie przyczyn
zmian pojawit sie Egmont i wspomnienie
niezbyt fortunnego dla niego roku 2002.
Jak sie wydaje, firma wyciggneta wnioski
z tej lekcji. W tym momencie moze ucho-
dzi¢ za koronny przyktad innego aspektu
opisywanej zmiany. Czes$¢ duzych wydaw-
céw odswiezyta zawartos¢ swoich katalo-
géw. Egmont jest najlepszym przyktadem
tego procesu. Dotychczas swojg misje opie-
ratjedynie na publikacji ksigzek zwigzanych
z zagranicznymi licencjami opartymi na sil-
nych zjawiskach medialnych (Disney!) - te-
raz zaczat aktywne poszukiwania nowych
sposoboéw funkcjonowania na rynku. Gtow-
ny kierunek to dostrzezenie (poktosie Har-
ry'ego Pottera) odbiorcow 9-14-letnich.
Na ich potrzeby Egmont z jednej strony za-
czat publikowacé ttumaczone serie literatury
dla dziewczynek, z drugiej eksperymentu-
je takze z ambitniejszymi tytutami (R. Cor-
mier W kole). Coraz intensywniej do katalo-
gu Egmonta wprowadzane sg ciekawe po-
wiesci dla mtodszych nastolatkéw, tworzo-
ne przez mniej znanych polskich autoréw
(np. nowa seria ,Magnes"). Nasza Ksie-
garnia - ta bardzo zastuzona dla polskiej
ksigzki dzieciecej oficyna - przez cate lata
90. odcinatajedynie kupony od posiadanych
praw autorskich i publikowata zyskownych
klasykéw (m.in. Jansson, Lindgren, Sem-
pego). W ostatnich latach i ta firma (kt6-
ra chyba wiasnie mogta by¢ symbolem za-
stoju i inercji lat 90.) wprowadza na rynek
coraz odwazniej ciekawe, ambitniejsze ty-
tuly. Literatura - niewielka, sympatyczna,
tédzka oficyna - konsekwentnie od poczat-
ku lat 90. specjalizowata sie w wydawaniu
wspoiczesnej polskiej literatury dzieciecej.
Jej publikacje grzeszyly jednak przeciet-
ng oprawag graficzng, niezbyt wysmakowa-
nymi ilustracjami. Z wielka przyjemnoscia
mozna wiec odnotowaé pojawienie sie no-

wych serii ,To lubie" i ,Poduszkowce", bar-
dzo atrakcyjnie, przyjemnie i nowoczes$nie
opracowanych.

Inng firmg, ktéra wydaje sie odnawiac
swoj wizerunek, jest Akapit Press. Wydaw-
ca ten, identyfikowany jako edytor Matgo-
rzaty Musierowicz, réwniez zaczat ostatnio
szuka¢ nowych szans i mozliwosci. Zna-
lazt je w publikowaniu ttumaczonych po-
wiesci C. Jefferies (seria ,Szkota gwiazd")
czy powiesci kryminalnych dla dzieci Juer-
gena Banscherusa.

Podsumowujgc - na progu trzeciego ty-
sigclecia powiato na polskim rynku ksigz-
ki dla dzieci i mtodziezy nowym i lepszym.
Niech wieje jak najdiuzej!

Tekst niniejszy jest fragmentem artykutu
opublikowanego w ,Notesie Wydawniczym"
nr 6-7/2006.

Grzegorz Leszczynski

LITERATURA DLA MLODYCH
ODBIORCOW 1990-2006

Byto to wazne i burzliwe pietnastole-
cie. Wazne, bo pojawito sie wiele nowych
nazwisk, zaznaczylo swag obecno$¢ mtode
pokolenie grafikéw, uksztaltowal sie stan-
dard edytorski ksigzki. Burzliwe, bo rozwo-
jowi literatury towarzyszyto zainteresowa-
nie nig ze strony srodowisk krytyki literac-
kiej i uniwersyteckiej humanistyki, aza spra-
waznaczacych przedsiewzie¢ (akcja ,Cata
Polska czyta dzieciom", Kanon Ksigzek dla
Dzieci i Mlodziezy, Nagroda Prezydenta RP
.Sztuka Miodym" za twérczos¢ dla dzieci)
- réwniez szerszych kregéw spotecznych.
Do najwazniejszych osiggnie¢ tego okresu
zaliczy¢ trzeba przetamanie dominac;ji lite-
ratury ttumaczonej nad twoérczoSciag polska
oraz uksztattowanie atrakcyjnej oferty edy-
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torskiej (mlode pokolenie plastykéw, duza
aktywnos$¢ pokolenia starszego). W obu
dziedzinach przetomowy byt rok 2000, za-
mykajacy okres ksztaltowania sie nowocze-
snego rynku ksigzki dzieciecej.

Proza dla dzieci mtodszych jest przede
wszystkim krélestwem $miechu, dominuje
tu humor oparty z jednej strony na redukcji
wiedzy narratora do dzieciecej perspektywy
rozumienia $wiata, z drugiej - na kontrasto-
waniu cech charakterologicznych postaci
(bardzo udane debiuty: od Grzegorza Kas-
depke do Pawila Beresewicza), przy czym,
co charakterystyczne, humorowi towarzyszy
nuta refleksyjna i delikatny, bardzo subtelny
i umiejetnie wpleciony w tok fabuty dydak-
tyzm. W przeciwienstwie do prozy latwcze-
$niejszych ijakby na przekér diagnozom so-
cjologicznym proza obu autoréw nasycona
jest silnym, emocjonalnie traktowanym po-
rozumieniem ojca z dzie¢mi, a obraz rodzi-
ny szczes$liwej, petnej i radosnej nie nalezy
do rzadkosci. Utwor literacki moze wiec pel-
ni¢ w stosunku do hipotetycznego odbior-
cy funkcje kompensacyjng, wprowadzac¢ go
w udane zycie rodzinne, w krag ludzi, ktérzy
rzeczywiscie sie kochajgitworzgautentycz-
ngwspolnote Smiechu. Wspdlnota $miechu
obejmuje wszystkich, ale ostrze satyry skie-
rowane jest zwlaszcza na dorostych bohate-
réw (Kacperiada Kasdepke, Co tam u Cium-
kéw Bergsewicza). Wida¢ tu wyrazne echa
postawy tworczej Tuwima i Brzechwy, kt6-
rzy traktowali dziecko z powagg, natomiast
w krzywym zwierciadle ukazywali postaci
dorostych; ten sposéb ksztattowania fabuty
Swiata przedstawionego, narracji ujawnit sie
po raz pierwszy z peing sita w Dynastii Mi-
ziotkébw Joanny Olech. Krélestwo $miechu
jest ojczyzng dziecinstwa, trudno sie wiec
dziwi¢ zainteresowaniu czytelniczemu, z ja-
kim przyjmowane sa te ksiazki przez dzie-
ciecg publicznos¢ literacka.
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We wspoélczesnej prozie zaznacza sie
réwniez nurt refleksyjny, bardziej kameral-
ny, wymagajacy skupienia, wrazliwosci na
zmiennos$¢ nastroju, umiejetnosci obcowa-
nia z rzeczywistosciag uksztaltowanej w spo-
s6b symboliczny i- charakterystycznej dla
wieku dzieciecego - umiejetnosci przekra-
czania granicy racjonalnego poznania. O ile
pierwsza, humorystyczna grupe reprezen-
tujg przede wszystkim pisarze, tu, w ksigz-
kach nastrojowo-refleksyjnych, dominuja
autorki (Bardijewska, Onichimowska, obok
nich udany debiut Jacka Lelonkiewicza).
Wazne miejsce w tej grupie ksiazek zajmuje
obsypany nagrodami, przeznaczony zasad-
niczo dla dzieci mtodszych Jez Katarzyny
Kotowskiej, na poty basniowa, na poty re-
alistyczna opowie$¢ kierowana do wiasne-
go synka, dziecka pochodzgcego z adopciji,
jednoczesnie historia trudnego dojrzewania
przybranych rodzicéw do mitosci i stopnio-
wego oswajania dziecka, ktére poczatko-
wo byto dla nich obce. Problem ,odmien-
ca” podejmuje Ewa Gretkiewicz w ksigzce
Szczekajgca szczeka Saszy. Jestto histo-
ria matego Biatorusina, ktéry odwiedza pol-
skich kuzynéw i przez pewien czas uczy sie
w szkole z polskimi dzie¢mi. Waznym zjawi-
skiem byto ogtoszenie drukiem basni dzie-
ciecych znanego filozofa Leszka Kotakow-
skiego (Kto z was chciatby rozweseli¢ pe-
chowego nosorozca?) oraz Hanny Krall, wy-
bitnej autorki reportazy literackich (Co sie
stato z naszg bajka).

W poezji po $mierci Danuty Wawitow,
ktéra w latach osiemdziesigtych nadawata
ton liryce dla dzieci, nastgpit poczatkowo
pewnego rodzaju zastdj, jedyng aktywng
poetka byta Dorota Gellner. W potowie lat
dziewiecdziesigtych pojawity sie nowe waz-
ne nazwiska: przedwczesnie zmarta Emilia
Wasniowska, Zofia Beszczynska, Malgorza-
ta Strzatkowska, uprawiajacy poezje lingwi-



styczng Marcin Brykczynski. Czynna pozo-
staje generacja pisarzy od dawna towarzy-
szgcych ksigzce dla dzieci mtodszych: Cho-
tomska, Kulmowa, Papuzinska.

Wiele sposrdd ksigzek dla dzieci to ar-
cydzieta grafiki i sztuki edytorskiej. Metoda
pracy dzisiejszego artysty grafika to orga-
niczne myslenie o ksigzce, poszukiwanie ta-
kich srodkéw ekspresiji, takich srodkéw wy-
razu, by narracja plastyczna nie byta rozwi-
nieciem narracji literackiej czy konkretyza-
cjgwizji poetyckich, lecz by w akcie odbioru
prowokowata wyobraznie plastyczngdziec-
ka, stymulowata jego wrazliwo$¢ na sztuke,
jego pozawerbalne myslenie w zywiole piek-
na, zatem mys$lenie jezykiem obrazu. Moz-
na moéwi¢ o nowej filozofii ksigzki": dzieto
edytorskie operuje jednoczes$nie stowem
(akt twdérczy pisarza), skojarzeniem sym-
bolicznym (akt odbioru) i narracjg plastycz-
ng (akt twdérczy plastyka), oparta na dyna-
micznym procesie zblizania sie iodchodze-
nia od narracji literackiej, ciggtego powsta-
wania i rozpadu wzajemnych zwigzkow.
llustracje raz sg réwnolegte ze stowem, in-
nym razem opowiadajg swoistg, nierzadko
kontrapunktowgwobec stowa historie, przy
czym ten sinusoidalny dialog obrazu itek-
stu dokonuje sie w obrebie jednego dzie-
fa, jednego przedsiewziecia edytorskiego
(Stasys Eidrigevic¢ius, Maria Ekier, Graz-
ka Lange, Krystyna Lipka-Sztarbato, Jo-
zef Wilkon).

W prozie dla mitodziezy minione piet-
nastolecie rozwijato sie pod znakiem twor-
czosci zmartej w rozkwicie sit tworczych
Doroty Terakowskiej, autorki powiesci fan-
tasy, w ktérych potrafita w refleksyjny spo-
s6b podejmowac najtrudniejsze problemy
wspotczesnosci: bezdomnos$é, poszukiwa-
nie tozsamosci, odosobnienie i odrzucenie,
niepokoje transcendentalne. Jej proza nie
przynosita gotowych rozwigzan, przeciwnie,

wyrastata z przeswiadczenia, ze madrosé
zasadza sie na samodzielnym poszukiwa-
niu odpowiedzi w labiryncie gotowych roz-
wigzan ifilozoficznych systeméw. O trudach
dojrzewania wspoitczesnej mtodziezy pisza
Marta Fox, Barbara Kosmowska, Anna Oni-
chimowska i Beata Ostrowicka.

Charakterystycznym zjawiskiem byto
pojawienie sie zrewolucjonizowanej formuty
tzw. powiesci dla dziewczat; twércami tych
ksigzek sg nie autorki w oczywisty sposob
zwigzane z ta formutg gatunkowa, lecz de-
biutujgcy prozaicy. Fakt ten moze sktaniac¢
do wniosku, ze tradycyjna konwencja pro-
zy dla mtodego wieku ulega przewartos$cio-
waniom. Wiele dyskusji wywotata Panna
Nikt Tomka Tryzny, powie$é o wspoiczesnej
miodej dziewczynie zyjacej na styku kultur
(tradycyjnej kultury wiejskiej, wspétczesnej
kultury liberalnej i $wiata ,artystowskiego"),
brutalnie doSwiadczajgcej inicjacji w dojrza-
te zycie. Jedna z najwybitniejszych pozycji
literackich omawianego okresu byta ksigz-
ka Zdzistawa Domolewskiego Zosia plecio-
na, obsypana nagrodami, zasadniczo jed-
nak nie dostrzezona przez mioda publicz-
nos¢ czytajgcg. Ksigzka to minorowa, opo-
wiada o trudnym zyciu miodej dziewczyny,
mieszkanki ubogiej wsi powstatej po upadku
PGR-6w. Pierwszoosobowa narracja two-
rzy kameralny klimat, sprzyja skupieniu na
doswiadczeniach osobistych, przezyciach,
spostrzezeniach.

Pokoleniu mtodemu towarzysza pisarze
doswiadczeni: Ewa Nowacka i Krystyna Sie-
sicka, w nowy sposo6b kreujgcy Swiat swo-
ich powiesci. Zasadniczg cechg ich pisar-
stwa jest ujmowanie rzeczywistoscijuz nie
z quasi-miodzienczej, lecz z catkowicie do-
rostej perspektywy. W ten sposoéb ksigzka
dla mtodego czytelnika przestaje by¢ propo-
zycjg lektury, w ktérej dorosty pisarz ,uda-
je", ze zna problemy wspoéitczesnych na-
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stolatkéw, lecz takg forma dialogu, w ktérej
wiasnie doswiadczony przez zycie i obar-
czony doswiadczeniami autor moze swo-
imi przemysleniami dzieli¢ sie¢ z mtodym
cztowiekiem, nie pozorujac jednak, ze opi-
sywany Swiat przynalezy kregom doswiad-
czen miodego czlowieka. Fenomenem li-
terackim pozostaje tworczo$¢ Matgorzaty
Musierowicz. Jej saga, obejmujgca kilka-
nascie tomow dziejow rodziny Borejkow,
jestzapisem przemian wspoétczesnego spo-

NA LADAcH

teczenstwa, zmiennych postaw mitodziezy
i dynamizmu kultury; od trzydziestu lat nie-
zmiennie sytuuje sie na czele rankingéw
poczytnosci.

Ksigzki dla mtodego wieku tworzg bo-
gatg ijak nigdy dotad wszechstronng ofer-
te czytelnicza, atrakcyjna i dojrzaty literac-
ko, zr6znicowana pod wzgledem edytor-
skim i plastycznym.

Tworcy dzieciom 1990-2005. Alimanach Polskiej
Sekcji IBBY

ksiegarskich

Krystyna Heska-Kwasniewicz

PRZEWROTNA

opowiesc¢ o kotach

Bywaly juz koty w worku, czarne koty
przebiegajgce droge iwrzaskliwa kocia mu-
zyka, za$ Marian Falski twierdzit, ze ,Ala ma
kota”. W symbolice chrzescijanskiej kot to
zwierze zlowrogie, szatanskie, a walka mie-
dzy psem a kotem jest alegorig walki miedzy
dobrem aztem1 Natomiast Wtadystaw Kopa-
linski zauwaza: Cho¢ wsrdd nas mamy wielu
zwolennikéw dostojenstwa, rezerwy, wykwin-
tui suwerennosci duchowejkota, powszech-
na opinia zarzuca mu obtude i chtéd uczué,
a w psie dopiero widzi prawdziwego, szcze-
rego przyjaciela czlowieka. Wiemy tez, ze zy¢
jak pies z kotem - to na pewno nie oznacza
przyjazni. Teraz jednak dowiadujemy sie, ze
kot ma psa! Mozliwos$¢ interpretacji znaczen
symbolicznych literackich postaci obu zwie-
rzatjest wiec bardzo bogata.

Kot ma psa Alicji Baluch to bardzo dziwna
i intrygujaca ksigzka. Jej wyglad zewnetrzny
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i szata graficzna oraz tytut sugeruja, izjest ona
adresowana do dzieci. Zwlaszcza, ze opra-
cowat ja znany ilustrator literatury dzieciecej
Suren Vardanian. Mylne jesttojednak wraze-
nie, bo wiasciwym adresatem opowiesci jest
miodziez i osoby doroste. Mamy wtasciwie
do czynienia z dialogiem prowadzonym mie-
dzy dwoma pokoleniami: rodzicéw i ich wia-
Sciwie juz prawie dojrzatych dzieci. Dawny-
mi ,kociakami” iwsp6tczesnymi kotami, ktore
chodzatylko wtasnymi drogami. Ci ze ,wspa-



niatych lat sze$¢dziesigtych" majgwielki pro-
blem, by porozumie¢ sie z tymi z poczatkéw
wieku dwutysiecznego.

Jest to nie tylko rozmowa o odmien-
nych obyczajach i ubiorach, innym jezyku
ale takze dialog kulturowy tych, co czytaja
ksigzki o mugolach irastafarianach, ktérzy
do ulubionych autoréw zaliczajg Paula Co-
elho, Stephena Kinga, Jonatana Carrolla
i Helen Fielding z tymi, co stuchali Beatle-
sow i kochali dzieci kwiaty. Czy mozliwe jest
miedzy nimi porozumienie?

W ksigzce wyraziste sg akcesoria wspot-
czesnosci: wieza i walkman, RPG, czeka-
nie na zaproszenie do rozmowy na czacie
i wysylanie smséw. Jakze odmienne od ge-
neracji narratora (,nam wystarczatjezyk ro-
syjski"; komu wystarczat, to inna sprawal!l).
Jednak w obu pokoleniach podobne bylo
pragnienie wolnosci, tylko ré6zne sposoby
udowadniania wszystkich (takze sobie), ze
sie jest wolnym.

- Yes, of course - moéwi Kot i podnosi
ogon, robi koci grzbiet i mruczy co$
po czesku, niemiecku, francusku, po
turecku i tacinie. Tylejezykéw i zadnej
nadziei na kontakt (nam wystarczat
rosyjski-).

Wspolczesnie tej potrzebie wolnosci to-
warzyszy wieksza samotnos¢, ktéra wyra-
za sie ucieczkaw choroby.

Na depresje, psychopatie, anoreksje,
atakze inne dysleksje, dysgrafie i bulimie Ali-
cja Baluch radziterapie przez psa, karmienie,
leczenie, spacery. Psa, czyli przyjazn. Dla
samotnych kotéw to ostatnia deska ratunku!
| w tym ma racje, bo pies (czytaj przyjaciel)
jest lekiem na kazdg samotno$¢. Oczywiscie
i pies, i kot sgtu wielkimi metaforami. Jasno
jednak z tej ksigzki wynika, ze mtodosci musi
towarzyszy¢ przyjazn.

Ale znajdziemy w ksigzce propozycje
jeszcze innej terapii: nie pyta¢, nie docie-

ka¢ - tylko zwyczajnie przytuli¢ i pomru-
cze¢. Wtedy przypomina sie stara kotysan-
ka znana nam dzieki Ewie Szelburg-Zarem-
binie i wszystko staje sie bezpieczne i pro-
ste, jak w dziecinstwie.

Tym niewesotym konstatacjom na
szczes$cie towarzyszy znakomita zabawa
stowem, bojesliz ,kot ma psa" zrobi sie ,kot
mo psa" - powstanie mops, az mopsem to
juz catkiem inna sprawa. Jak twierdzg kyno-
lodzy: ,Mops jest niezwykle mitym psem do
towarzystwa. Jego uczuciowe, serdeczne
i radosne usposobienie sprawia, ze coraz
czesciej znajduje sie w rekach hodowcow.
Bardzo przywigzany do wiasciciela, cierpi
przy kazdym rozstaniu. Mopsik mimo mate-
go wzrostu jest duzym psem w matym cie-
le. Czujny, ale nie szczekliwy zawsze po-
wiadamia o gosciach pod drzwiami. Cat-
kowicie pozbawiony agresji powinien by¢
otoczony czutg opieka i chroniony przed
wiekszymi psami".

Kot mopsa musi wiec by¢ charaktero-
logicznie podobny. Tez wrazliwy, serdecz-
ny i czule chroniony. Te rézne drogi poro-
zumienia proponowane przez krakowska
uczong maja charakter minidialogéw, krot-
kich filozoficznych opowiastek, opowiada-
nek. Czasem wzruszaja, czasem pobudza-
ja do refleksiji, ale iirytuja, zwiaszcza, ze ry-
sunkije udziecinniaja, atego miodzi najbar-
dziej nie znosza.

Te zabawe ,czuje" jednak dopiero do-
rosty czytelnik ito wyrobiony literacko. Czy
ksigzka trafi wiec do mtodziezy? Tojuz be-
dzie zalezalo od krytykéw, ksiegarzy i bi-
bliotekarzy. Oby trafita!

A. Baluch, Kot ma psa. Dla i o nastolatkach,
LSkrzat", Krakéw 2005.

1 Por. M. Feuillet, Leksykon symboli chrze-

Scijanskich, Poznan 2004.
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Jan Kwasniewicz

PRZYGOD JANA RACYNIAKA
VEL CYNY CIAG DALSzY

Kolejna ksigzka Mariusza Niemyckie-
go, nosi tytut InterCyna ijest tomem z serii
opowiadajgcej o przygodach Janka Racy-
niaka zwanego Cyna. Zamyka trylogie za-
poczatkowang powiescig Ptak, Cyna i pies
sgsiadow, a udanie kontynuowang pozycja
Ptak, Cyna i luneta wisielca.

Ksiazka, jak poprzednie rozpoczyna sie
tajemnicza scena, ktéra wprowadza czytel-
nika w kulisy ukrycia skarbu. Watek skar-
bu jest zresztg swoistg klamrag literacka -
otwiera izamyka ksigzke. Po tym wprowa-
dzeniu nastepuje opis konferencji, na kto-
rej zapas¢ ma decyzja o relegowaniu Janka
Racyniaka do gimnazjum z internatem dla
trudnej miodziezy za wybryk, ktérego opis
znajdziemy w tomie poprzednim. Relacja
ze spotkania jest bardzo barwna, pokazuje
w spos6b chwilami wrecz okrutny nieudol-
nosc ciata pedagogicznego. Dyrektor szko-
ty Henryk Walezy (nomen omen!) w trakcie
swojej przemowy ciagle przekreca nazwi-
sko ucznia, jest ztosliwy wobec nielubianych
nauczycieli. Ci zresztg odwzajemniajg mu
sie poprzez nietaktowne uwagi wymawiane
poitgtosem, czy nawet gre w karty.

W trakcie konferencji zapada wyrok -
Cyna zostaje karnie relegowany do gimna-
zjum z internatem, w Potemkowicach.

Szkota ta okazuje sie by¢ miejscem, kt6-
rym kieruje nieudolny dyrektor iwychowaw-
ca sadysta, proébujacy wprowadzi¢ regula-
min z piekta rodem. Za niewtasciwe zacho-
wanie wedlug nadzorcow dostaje sie kar-
ne punkty, ich okreslony limit powoduje, ze
pobyt wychowankow zostaje przedtuzony.
Oczywiscie w zaktadzie praktycznie kazdy
ma przekroczony limitjuz po miesigcu, by-
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najmniej nie z powodu ztego zachowania,
a wymystow nadzorcow.

Spos6b organizacji szkoty przypomi-
na w pewien sposéb swoistg satyre na ak-
tualne propozycje Ministerstwa Edukaciji
Narodowej zorganizowania szkot dla mio-
dziezy trudnej o duzym stopniu dyscypliny.
By¢ moze Autor, nolens volens, wpisat sie
w konwencje krytyki pomystu. Opis jest bar-
dzo plastyczny isugestywny; Mariusz Nie-
mycki (nauczyciel geografii w szkole sred-
niej) zapewne wykorzystat w niej wtasne
doswiadczenie, w odpowiedni sposéb je
przerysowujgc.

Autor InterCynytradycyjnie juz przepla-
ta w ksigzce trzy gtéwne watki - walke Jan-
ka Racyniaka z przeciwnosciami losu (wy-
chowawcami z zaktadu oraz znanym juz
z wczes$niejszych toméw Klanem Zaufa-
nych), rozwiazywanie zagadki detektywi-
stycznej (Cyna szuka ukrytej skrzyni ztota)
oraz watek mitosny (zwigzek Cyny z Anig
musi stawi¢ czoto probie odlegtosci).



Niemycki przyzwyczait juz czytelnikow
do ksigzek, petnych zagadek, ktérych roz-
wigzania sg zaskakujgce. W niepowtarzal-
nym stylu autor nawigzuje do tradycji Zbi-
gniewa Nienackiego ido zagadek rozwigzy-
wanych przez Pana Samochodzika. Mamy
wiec w ksigzce humor, niespodziewane
zwroty akcji i duzg doze emocji.

Ro6znica polega na tym, ze bohater Nie-
nackiego jest postrzegany pozytywnie i od
pierwszych zdan nastepuje identyfikacja
czytelnika z nim.

Niemycki konstruuje kazdy z tomow przy-
go6d Janka Racyniaka wedle pewnego sche-
matu. Na poczatku bohater dla czytelnikajest
zwyklym rozrabiaka, niewyzytym nastolat-
kiem i postacig kontrowersyjng. W miare po-
gtebiania lektury odkrywa, ze jestto pozytyw-
na postaé, ktéra ma w sobie dziwna skton-
no$¢ do znajdowania probleméw. Przypomi-
na to w pewien sposéb bohatera kreskowki,
za ktérym zawsze podgza chmurka, z ktérej
kapie nieustannie deszcz. Nastepnie rozpo-
czyna sig proces identyfikacji czytelnika z bo-
haterem. Czytelnik przyzwyczaja sie do spe-
cyficznego poczucia humoru Cyny, jego za-
wadiackiego sposobu bycia.

Ksigzke czyta sie bardzo plynnie, wcia-
ga od pierwszych stron, sprawny jezyk nar-
racji, przeplatany jest znakomicie skonstru-
owanymi dialogami, ktére w spos6b niezwy-
kle udany nasladujgjezyk i stownictwo dzi-
siejszej mtodziezy. Duzym plusem InterCyny,
jest osadzenie akcji w czasie nam wspotcze-
snym - Swiat przedstawiony zostat skonstru-
owany bardzo realistycznie. Dzieki temu czy-
telnik ma przeswiadczenie, ze taka sytuacja
naprawde mogtaby mie¢ miejsce.

Z wielkim smutkiem odnotowalem, ze
to ostatni tom przygoéd Cyny, o czym Swiad-
czy awers oktadki. Bohater zapewne zdobyt
juz grono wiasnych fanéw, ktérzy na pewno
z duzym rozczarowaniem przyjmaten fakt.

Mam wiec nadzieje, ze Autor pokusi
sie 0 napisanie kolejnych toméw, w kto-
rych Cyna rozwigze jeszcze wiele fascy-
nujacych zagadek iwyrosnie po wielu tru-
dach na dojrzatego i madrego dorostego
cztowieka.

M. Niemycki, InterCyna, il. S. Vardanian, Wydaw-
nictwo ,Skrzat", Krakéw 2006.

Agnieszka Sobich

365 DNI DZIECKA.
ZABAWY | ZADANIA

NA CALY ROK

DLA PRZEDSZKOLAKOW
| BAJKI DO PODUSZKI

Na rynku wydawniczym pojawito sie
nowe wydawnictwo (Papilon). Jego siedzi-
ba miesci sie w Warszawie, a specjalno-
Scigjest literatura dla dzieci od 0 do 10 lat,
czyli ksigzki kolorowe, peine ilustracji, cze-
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sto o charakterze edukacyjnym oraz oka-
zjonalne albumy. Nas interesuja ksigzki dla
dzieci, skupmy sie wiec na ofercie skiero-
wanej do najmtodszych. | co ciekawego
znajdujemy?

Obok klasycznych wydan basni, legend
oraz zbioréw wierszy dla dzieci, na szcze-
g6lng uwage zastugujg dwie ksigzki: 365 dni
dziecka. Zabawy i zadania na catly rok dla
przedszkolakéw i Bajki do poduszki.

Pierwsza ksigzka - 365 dni dziecka. Za-
bawy i zadania na caty rok dla przedszko-
lakOw - autorstwa Beaty Dawczak i Izabeli
Spychal, to petna r6znorakich pomystéw na
zabawy na kazdy dzien roku ksiega. Piek-
nie wydana, z kolorowymi i zabawnymi ilu-
stracjami stanowi Swietne zrédto pomystow
na to, co mozna zrobi¢ kiedy samemu nie
ma sie pomystu.

365 dni dziecka jest wiec zbiorem za-
baw edukacyjnych i prostych zadan dla
dzieci w wieku przedszkolnym. Bohatera-
mi ksigzki sg Jas i Ola (starsza siostra Ja-
sia), ktérzy sg przewodnikami w wykonaniu
poszczego6lnych zadan. Jeden dzien to jed-
na zabawa, a wszystkie utozone sg zgod-
nie z porzadkiem roku przedszkolaka, czy-
li od jesieni do lata.

Ksigzka adresowana jest do wszyst-
kich! Do dzieci, ktére znajda w niej wie-
le pomystow na fajne zajecia. Duze litery
ijasne ilustracje sprawia, ze ksigzka moze
stuzy¢ im réwniez jako sympatyczna czy-
tanka. Ksigzka ta skierowana jest rowniez
do rodzicéw, gdyz umozliwia zaplanowa-
nie zabaw kazdego dnia, wyrecza w wy-
myslaniu madrych i rozwijajgcych zajec.
A nauczycielom przedszkolnym czy opie-
kunom w réznego rodzaju placowkach wy-
chowawczych ksigzka ta moze stuzy¢ po-
mocag w prowadzeniu atrakcyjnych zajec.
Stanowi po prostu zbiér gotowych pomy-
stéw na ksztalcace iatrakcyjne zajecia.
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365 dni dziecka ma jeszcze jedng bar-
dzo wazng ceche. Wszystkie pomysly sa
tak pomyslane, zeby stanowity jednocze-
$nie punkt wyjscia do kolejnych zabaw igier
edukacyjnych. Celem, jaki postawity sobie
autorkijest wiec nie tylko ,zabawienie" dzie-
ci, ale przede wszystkim pomoc w nawia-
zaniu bliskiego kontaktu miedzy dzieckiem
ajego opiekunem. Najpierw dziecko wyko-
nuje odpowiednie zadanie, a chwile p6zniej
zaczynajag pojawiac sie pytania, kolejne po-
mysty. W ten sposéb rodzice prosta icieka-
wg metoda mogazachecié dzieci do wspol-
nego ,myslenia" i odkrywania Swiata.

Druga ksigzka to ponad 350 stron bajek
i opowiadan dla dzieci - Bajki do poduszki.
Ten pieknie wydany zbior zawiera przyja-
zne iciepte opowiadania z moralem. Histo-
rie, ktére bawigiucza sgwprost doskonate
przed snem. Bajkowe zdarzenia icodzienne
sytuacje opisane sg przez wspotczesnych
autoréw. A humor postaci, dzieci izwierzat,



z ktérymi tatwo sie zaprzyjazni¢ zarbwno
matym, jak i duzym czytelnikom, sprawia-
ja, ze Bajki do poduszki stanowig mitg lek-
ture dla kazdego.

Duzym atutem ksigzki, oprécz samych
opowiadan, sg duze litery utatwiajgce czyta-
nie - samodzielnie lub z dorostymi. Widac¢ tu
kolejngwartos¢ tej pozycji. Bajki do poduszki
mozna traktowac jako zbior historyjek czyta-
nych przed snem. Duze litery utatwig czyta-
nie zmeczonym rodzicom, czy stabo widzg-
cym dziadkom. Jednoczes$nie, z tego same-
go powodu, ksigzkatajest dobrg pozycjadla
poczatkujacych czytelnikow, ktorzy zaczyna-
ja dopiero samodzielne czytanie. Duze lite-
ry i niezbyt diugie teksty zachecajg dzieci do
zapoznania sie z ta ksigzka.

B. Dawczak, |. Spychat, 365 dni dziecka. Zabawy
i zadania na caty rok dla przedszkolakéw, Wy-
dawnictwo Papilon, Warszawa 2006.

Bajki do poduszki, Wydawnictwo Papilon, War-
szawa 2006.

Agnieszka Sobich

CYNTHIA KADOHATA - KIRA-KIRA

Kira-kira jest debiutem Cynthii Kado-
haty w dziedzinie literatury dla starszych
dzieci.

Sita tej historii tkwi w narracji. Jest szcze-
g6lna bo bardzo kameralna, po japonsku
powsciaggliwa, a jednoczes$nie petna Swie-
zosci i mocy.

Kadohata opowiada o rodzinie japoh-
skich emigrantéw Takeshimy, ktéra w kon-
cu lat pie¢dziesigtych opuszcza japonska
spotecznos¢ w lowa i przeprowadza sie
na gtebokie potudnie, do Georgii. Przepro-
wadzka jest wyzwaniem rzuconym kazde-
mu z cztonkéw rodziny. Kolejne dni przy-
nosza rozczarowania, smutki. zycie wsrod
nieprzyjaznie nastawionych mieszkan-

cow Georgii wystawia na prébe spokoj-
nych, petnych godnosci, skromnych Ja-
ponczykow.

Wszystko co spotyka rodzine opowiada
nam Katie, mtodsza corka Takeshimy. Wraz
ze starsza siostrg Lynn, dziewczyny stano-
wig nierozerwalng pare. taczy je szczegol-
na wiez. Lynn jest dla Katie niedoscigtym
wzorem, autorytetem inajlepsza przyjaciot-
ka, objasnia jej Swiat, uwrazliwia na jego
piekno. Lynn jest réwniez ta osobg, ktéra
nauczyta Katie pierwszego stowa: kira-kira,
co pojaponsku oznacza ,blyszczacy". W se-
kretnym jezyku siostr okre$la wszystko, co
jest piekne, fascynujace i petne zycia. Po-
tyskliwe, migocace. Niebo jest kira-kira, bo
wydaje sie zarazem gtebokie i przejrzyste.
Morze jest kira-kira z tego samego powo-
du. | podobnie oczy ludzi.

Lynn prowadzi i spaja catag rodzine. Kie-
dy jednak zaczyna chorowaé role sie od-
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wracajg i to Katie staje sie odpowiedzial-
na zaréwno za Lynn, jak iza catlg rodzine.
Tym, kim Lynn byta dla niej, ona jest teraz
dla Sammy'ego, miodszego braciszka. Jej
rola staje sie jednak znacznie powazniejsza
- kiedy Lynn choruje, rodzina zaczyna sie
rozpadac¢, a zadaniem Katie staje sie zna-
lezienie sposobu, by im przypomnie¢, ze
przyszto$¢ zawsze kryje w sobie co$ mi-
goczacego - kira-kira. Nawet smier¢ Lynn
tego nie zmieni.

Powie$¢ Kadohaty, bardzo prosta, po-
wsciaggliwa w swojej formie méwi o najwaz-
niejszych rzeczach iwartosciach. O przyjaz-
ni i mitosci, ale takze o Smierci. A szczeg6l-
nie o tym trudno jest méwi¢ mtodemu czy-
telnikowi. Kadohata robi to w sposéb tak
szczery inaturalny, ze nawet $mier¢ zaczy-
na by¢ kira-kira. Bo smier¢ nie jest koricem,
tylko kolejnym etapem naszego zycia. A naj-
wazniejszajest mito$¢ i nadzieja w kazdych
okolicznosciach.

Bo caly Swiat jest kira-kira.

C. Kadohata, Kira-kira, Wydawnictwo ,Nasza
Ksiegarnia”, Warszawa 2006.

Irena Socha

DZIEWCZECY | DZIECIECY
(I ZWIERZECY) SWIATEK

Nowa powies¢ Agnieszki Tyszki dla
miodego czytelnika, wydana przez krakow-
skiego edytora ksigzek dzieciecych, majg-
cego w hiezacej ofercie wiele udanych re-
alizacji, wpisuje sie oryginalnie w tradycyj-
ny na pozér model powiesci dla dziewczat
i 0 dziewczetach. Podstawowg kanwe fa-
bularng i emocjonalng tekstu tworzg pe-
rypetie trzynastoletniej Ani Pawlickiej oraz
jej siostr: piecioletniej Tosi i trzyletniej Misi
(zwanej Mysig- z powodu literackich fascy-
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nacji tworczych iczytelniczych opowiescia-
mi o zwierzgtkach, jak mozna sie domyslaé
- autorstwa Beatrix Potter), a takze posta-
ci, z ktérymi nawigzujg one relacje. Pojawia
sie wiec Basia - szkolna kolezanka i przyja-
ciotka Ani ,od serca”; Marian - nieco starszy,
poznany nawakacjach kolega, wobec ktére-
go oczywista dotad i niepodwazalna zasa-
da nielubienia chtopakéw jako takich, zaczy-
na traci¢ swa bezwarunkowos¢; tajemniczy
samotnik - starszy pan, sasiad; ale przede
wszystkim najblizsi: ciagle zajeta i przejeta
wydawniczymi terminami mama dziewczy-
nek - autorka ksigzek kryminalnych; tro-
skliwa i elegancka babcia Zula udzielajgca
wakacyjnej gosciny, tato - niemal nieobec-
ny, gdyz catkowicie oddany naukowym ba-
daniom. Istotna jest takze obecnosc¢ przy-
jaciét ze Swiata zwierzat: Flopci - udomo-
wionego kroéliczka, niemal przeniesionego
z powiastek Beatrix Potter, Elfa - ocalone-
go psa oraz rozpieszczonego kota babci -
Tobiasza, atakze Prosiuli - ulubionego plu-



szaka Misi. W tym dziewczecym i kobiecym
Swiatku dziejg sie przygody wywiedzione
z rezerwuaru pomystéw tradycyjnej powie-
Sci: rodzinnej, szkolnej, przygodowej iwaka-
cyjnej (tropienie nieznajomego i odkrywanie
tajemnicy), romansowej (rodzenie sie pierw-
Szego uczucia, ale tez odradzanie dawne-
go, znajdujgcego wreszcie po wielu latach
szczesliwy finat; jak czesto bywa w powie-
Sciach Lucy M. Montgomery). Mimo prostoty
fabularnego konceptu - nie ma tu wydarzen
nadzwyczajnych, nadzwyczajnos$¢ kryje sie
w powszednio$ci - autorka tworzy dzieto
Swieze ioryginalne, z tradycyjnych wzoréw
konstruuje poetyke, ktérej konstytutywnym
elementem jest réwniez swoisty klimat: pe-
ten rodzinnego ciepta, czaru dzieciecej wy-
obrazni i humoru. Sposréd fabularnych in-
spiracjijedng z najwazniejszych wydaje sie
poetyka opowiesci Beatrix Potter, kilkakrot-
nie posrednio przywolywanej jako autorka
chetnie przez dziewczeta czytanych ksig-
zek. Kanwa genialnych w swej fabularnej
prostocie, petnych cieptego humoru, znako-
micie ilustrowanych przez autorke powiastek
Potter sgjak wiadomo figle i klopoty rodzin-
ne isasiedzkie domowych zwierzatek dzie-
jace sie wokoét gospodarskiej farmy potozo-
nej w pieknym krajobrazie angielskiej Kra-
iny Jezior. Poetyke te Agnieszka Tyszka wy-
korzystata bezposrednio - gdyz zachowania
zwierzat: Flopci, Tobiasza i Elfa, towarzy-
szgcych przygodom dziewczynek, stano-
wigw pewnej mierze rownolegty nurt fabu-
larny, bedacy zywym zrédtem humoru. Wy-
razem tego jest takze pisana i ilustrowana
przez Misie urocza ,powies¢” o kocie, kt6-
ry znalazt przyjaciela, przeplatajgca narra-
cje pierwszoplanowg - dla ktérej stanowi
metaforyczny komentarz, swoiste ,stresz-
czenie” i pointe zarazem. Réwnoczes$nie
poetyka Potterowskiej bajeczki zwierzecej
stanowi wzo6r dla kreacji $wiata dzieciecego.

Bowiem tym, co wypetnia skromna w isto-
cie fabute zdarzen sg zachowania i wypo-
wiedzi najmtodszych dziewczynek - niewy-
czerpane zrédto humoru sytuacyjnego ije-
zykowego. To nie tylko opowie$é o wakacyj-
nych i szkolnych przygodach i przezyciach
dorastajgcej Ani, ale rownoczesnie - ,$wiat
wedtug” Mysi i Tosi, obrazki ich niezwyktych
pomystow i komentarzy, nie mniej uroczych
niz wybryki antropomorfizowanych zwierzg-
tek opisywanych ongi$ z humorem i upodo-
baniem przez autorke krélika Piotrusia. Jest
to takze Swiat, w ktérym realnos$¢ przeplata
sie z literaturg- w wyobrazni najmtodszych
bohaterek powszednio$¢ codziennych dni
wspotkreowana jest przez rzeczywistosé
dzieciecych basni. Te poetyke oddajg row-
niez znakomicie ilustracje Surena Vardania-
na, dzieki ktérym - mimo tradycyjnej narra-
cji odautorskiej stanowigcej kanwe dla nie-
ustannych, skrzgcych sie humorem dialo-
goéw bohaterek - wspétworzony jest obraz
Swiata, ktérego kreatorem i komentatorem
jest nie dorosty, lecz dziecko. Tak wiec opo-
wies¢ o nastolatce idla nastolatek staje sie
w istocie opowies$cig o najmiodszych i po
czesci dla najmiodszych.

Oczywiscie poetyka ,matego Swiatka”
dzieciecego od dawna, przynajmniej od po-
towy XIX wieku, stanowita odrebny, najpet-
niej wyrazany w wielorakich gatunkach ksig-
zeczek obrazkowych, wzér piSmiennictwa
dla najmiodszych. Wéwczas jednak wigza-
ta sie zwykle z nieodtgcznym dydaktyzmem
pouczen przekazywanych dzieciom. Dopie-
ro koniec wieku przynosi akceptacje ,czy-
stej” zabawy, bez wszechobecnych napo-
mnien. Beatrix Potter opisujac Swiatek zwie-
rzecy miata prawo oming¢ dydaktyzm, lecz
raczej znakomicie go wykorzystata, wita-
czajac w strukture fabuty - gdzie nie jest
on czym$ dodanym, lecz posrednio wynika
z nastepstw, jakie spadaja na niesforne zwie-
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rzatkaw konsekwencji ich nieprzemyslanych
czynéw. U Agnieszki Tyszki nie ma dydakty-
zmu, jest natomiast przekaz wyraznie okre-
Slonych, istotnych wartosci. Wartoscig jest
przede wszystkim rodzina, kochajgca sie -
mimo doraznych sprzeczek, zdolna do wza-
jemnych poswiecen dla dobra wszystkich
- cho¢ jej cztonkowie nie rezygnuja z wta-
snych pas;ji, pelna ciepta izyczliwosci dla in-
nych - ludzi i zwierzat. Wartos$cig sa wiezi
braterstwa i przyjazni, ale takze zdrowy roz-
sadek - w ocenie innych iw rozeznaniu sy-
tuacji. Wartoscigjest obcowanie z literaturg
ijej czytanie. Nosicielkgwarto$ciowych cech
jest zwtaszcza gtéwna bohaterka Ania Paw-
licka - cierpliwa itroskliwa opiekunka mtod-
szych siéstr, dla dobra rodziny zdolna do re-
zygnacji z wlkasnych celéw, lojalna kolezanka,
przyjaciotka zwierzat, odwazna wobec wy-
zwan, z rozsgdnym krytycyzmem oceniaja-
ca ludzi i okoliczno$ci, a przy tym czufa i ro-
mantyczna, mitoéniczka poezji. Swiat warto-
Sci delikatnie ale wyraznie skontrastowany
jest z antywartosciami, ukazanymi z pobtaz-
liwg ironig: mtodziezowym ,szpanowaniem”,
kultem rzeczy materialnych, ogladaniem byle
czego w telewizji, aw istocie - niesamodziel-
noscig myslenia, uleganiem stereotypom za-
chowan i mody, bylejakoscia.

Swiat sie roi od Marianéw - ksigzka dla
dziewczat i o dziewczetach, od kilkuletnich
do nastoletnich, jawi sie wiec jako twdrcze
wykorzystanie dawnych wzoréw, skompono-
wanych jednakw harmonijnaioryginalng ca-
tos¢. Trzeba jednak zapytac¢ o adresata tak
pomyslanej fabuty. Dla nastolatek interesu-
jacy bedzie watek pierwszej sympatii oraz
szkolnej przyjazni; Swiatek dzieciecy wywo-
ta moze usmiech, ale w tym wieku nie jestto
przedmiot fascynaciji - anijuz nie, anijesz-
cze nie. Inne natomiast sa oczekiwania naj-
miodszych, réwnolatek Misi i Tosi - dla nich
tekst w catosci, ze skromna iloSciowo i ko-
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lorystycznie warstwg ilustracji, cho¢ do nich
gtéwnie adresowanych, bytby nuzacy. Frag-
menty z udziatem malych bohaterek nadajg
siejednak znakomicie do domowych czytan,
podobnie jak powie$¢ Misi, ktéra moze sta-
nowi¢ dla nich zachete do wiasnej ,twérczo-
éci”, a takze do kolorowania. Swiatek dzie-
ciecy, zarysowany w catym uroku i bogactwie
dzieciecej wyobrazni, spotka sie jednak nie-
watpliwie z cieptym przyjeciem mam, zwtasz-
cza miodych, przezywajacych zafascynowa-
nie swoimi pociechami, czytelniczek idostar-
czycielek ,humoru w krétkich majteczkach”
dla kobiecych czasopism. Agnieszka Tysz-
ka stworzyta wiec w istocie powie$¢ rodzin-
ng, ktéra moze by¢ czytana w catosci lub we
fragmentach, indywidualnie - przez miodsze
nastolatki oraz przez najmitodszych - wraz
z rodzicami.

Ksigzka Agnieszki Tyszki wydaje sie¢ me-
dialna, mimo ze autorka nie poszukuje fabu-
larnych pomystéw w rezerwuarze literackich
nadzwyczajnosci, przeciwnie - podobniejak
ongi$ Beatrix Potter- znajduje je w prostocie
powszedniej zwyczajnosci, w urokach dzie-
ciecego, rodzinnego isasiedzkiego bytowa-
nia. Medialna takze mimo swej literackosci
- bo to dialogi i grupowe rozmowy, a czesto
tez dziecieca ,paplanina”, tworzg réwnole-
gly do wydarzen nurt fabuly. Jako tzw. film
familijny cieszytaby sie, jak sadze, popular-
noscig. Zwlaszcza perypetie najmtodszych
w przekazie medialnym sg znacznie bar-
dziej atrakcyjne, niz w przekazie literackim,
o czym $wiadczy choéby odbiorcza popu-
larno$¢ telewizyjnych prezentaciji tego typu.
Niejednorodnos$¢ adresata, niejako wpisana
w nature powiesci rodzinnej, niosgca w kon-
sekwencji niepetng satysfakcje czytelnicza
dla odbiorcy nasto- czy kilkuletniego, w od-
biorze medialnym zostataby przezwyciezo-
na. Adaptacja filmu telewizyjnego zrownata-
by rézne poziomy recepcji, zharmonizowata



rozmaite warstwy fabularne, pogodzita ocze-
kiwania r6znych adresatéw, cho¢ prawdopo-
dobnie zubozytaby literackie walory tekstu -
humor jezykowy zawarty w wypowiedziach
najmtodszych bohaterek: znakomite neolo-
gizmy, gry stowne, zabawy jezykiem, ktore-
go wszystkie walory wydoby¢ moze przede
wszystkim gtosna lektura.

Czy w dobie zafascynowania niezwy-
ktoscig i cudownos$cig fantasy ma szanse
przyjecia u mtodego czytelnika tekst, ktére-
go wartosci literackie zasadzaja sie w znacz-
nej mierze na osobliwosciach jezyka iwy-
obrazni dziecka, na poetyce codziennosci
dzieciecego irodzinnego bytowania? Sadze,
ze nowa ksigzka Agnieszki Tyszki ma taka
szanse, mimo ascetycznej graficznie - w po-
réwnaniu z innymi wspoétczesnymi edycjami
dla mtodego czytelnika - ale w tym wtasnie
funkcjonalnej, poetyki ilustracji w stylu dzie-
ciecych bazgrotéw, pozbawionych koloru, ale
zachecajgcych do kolorowania. Teksty tego
typu wymagaja jednak promociji, wprowa-
dzenia do czytelniczego obiegu, takze dzieki
wspoélinej lekturze z dorostymi, zwtaszcza je-
Sli niosa przekaz istotnych wartosci - ietycz-
nych, i literackich, i plastycznych, a tak jest
w tym wypadku.

A. Tyszka, Swiat sie roi od Marianéw, Wydaw-
nictwo ,Skrzat”, Krakéw 2006.

Karolina Jedrych

KERN DOBRY NA WSZYSTKO

Potozytsie Dyzio na tace,/Przyglada sie
niebu btekitnemu/l marzy - Dyzio Marzyciel
Juliana Tuwima marzy o takociach, w kté-
re mogtyby sie zamieni¢ obtoczki. Wiecej -
on te stodycze na niebie widzi. Swiat zabaw
dziecka to czesto Swiat wyobrazni, niejako
rownolegly do naszego, dorostego. Stwo-

rzony na potrzebe danej chwili, jednego ma-
rzenia. Krzesto moze stac sie krolewskim
tronem, latarka pochodniag, koc bedzie na-
miotem lub latajgcym dywanem. Wie o tym
doskonale Ludwik Jerzy Kern, ktérego zna-
nejuz z innych zbioréw wiersze, odswiezyto
wydawnictwo ,Literatura” pod tytutem Kapi-
tan dalekomorskiej wanny. We wszechswie-
cie wierszy Kerna nie ma miejsca na pozo-
ry, udawanie, falsz. To wszechswiat dzie-
ciecej wyobrazni, marzenia, gdzie wszystko
moze sie wydarzy¢, kazde pragnienie, kaz-
da watpliwo$¢ moze zosta¢ wypowiedzia-
na. Chciatbym brata mie¢ pirata - méwi bo-
hater pierwszego wiersza (Chciatbym mie¢
brata pirata...). Bohater drugiego ptywa po
morzach i oceanach w osobliwym wehiku-
le, zwanym potocznie wanng (Kapitan da-
lekomorskiej wanny). Dlaczego dywan nie
lata? Bo jest za miody (Latajgcy dywan).
Dlaczego pociag nie moze zboczy¢ z toru?
Poniewaz jest, niestety, w stuzbowej po-
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drozy (Stuzbowa podréz). Co by bylo gdy-
by domy mogty chodzi¢ na spacery? Odpo-
wiedz jest oczywista: Rézne by z tego po-
wodu wynika¢ mogty afery (Ach,jak tojed-
nak dobrze.). Jak wygladatby Swiat bez
drzwi? Wszyscy okropnie by sie meczyli,
wchodzac przez okno (Swiat, w ktérym nie
ma drzwi). A co sie dzieje, kiedy odkrecam
kran? To jasne - napetniam Baltyk (Kiedy
odkrecam kran)!

Swiatjest niewyczerpangskrzynigz py-
taniami. Odpowiedzi udziela na nie Kern
ustami dziecka. Nie uprawia akademickiej
filozofii. Patrzy i dziwi sie jak najmtodszy,
uczgc sie tego, co go otacza. Jest w nim
miejsce na wierszyk o duchach, co nie
wierzg w cztowieka (Zabawa duchoéw), na
strach przed ciemnoscig - jak w W ciem-
nym pokoju, utworze znakomicie zilustro-
wanym. Na czarnym tle duchy, tajemnicze
oczy i mata dziewczynka stajgca na pal-
cach, by dosiegna¢ pstryczka. Jest miej-
sce na obserwacje wtasnego cienia (Cien)
oraz zapatrzenie sie w skaczgca bez przerw
pitke (Pitka).

W zbiorze znalazto sie tez kilka wierszy
graficznych. Jest Dziwna zwrotka - zabawa
metapoetycka, brzdgkajgca Gitara, zabaw-
ne inonsensowne Schody, nabierajgce co-
raz wiekszej mocy Powiekszajace szkio.

Poezje Ludwika Jerzego Kerna warto
raz po raz od$wiezaé¢, zwiaszcza jesli tak
znakomitemu, zabawnemu tekstowi towa-
rzyszg réwnie dobre ilustracje. Ich autorka
jest Iwona Cata. Rysunki uzupetniajg i kon-
kretyzujg tekst, nie narzucajgc jednocze-
Snie czytelnikowi jedynej stusznej graficz-
nej interpretacji tekstu. Postacie dziecie-
ce wyobrazajg w zasadzie kazde dziecko,
za$ duchy sg sympatyczne i uSmiechniete
od ucha do ucha.

L J. Kern, Kapitan dalekomorskiej wanny, ,Lite-
ratura”, £6dz 2006.

46

Karolina Jedrych

O DWUNASTU MIESIACACH
INACZEJ

Dobry kawatjuz uszla, az tu widzi:

ogien sie pali, a dookota ognia

dwunastu chtopéw siedzi. (...) Usiadt

Kwiecien na miejscu Grudnia. Zaraz

$nieg zaczat topniec (...). Co bliskie

jarzebiny, brzozy ileszczyny pokryly sie
listkami (...).

Tak bracia Miesigczkowie z basni Ja-
niny Porazinskiej O Dwunastu Miesigcach
pomagali nekanej przez macoche dobrej
pasierbicy. Kwiecien, siadajgc na miejscu
panujagcego wowczas Grudnia sprawit, ze
zakwitty fiolki, Czerwiec - ze dojrzaty po-
ziomki. Takjednak Miesigce mogtly dziata¢
w bajkowym dawno, dawno temu. W dzisiej-
szych czasach Swiatu potrzebnajest nowa,
sprawnie dziatajgca organizacja, zapewnia-
jaca w miare stabilne i przewidywalne funk-
cjonowanie pogody.

Organizacjataka, do ztudzenia przypo-
minajaca posterunek policji, kieruje przy-
tloczony praca biurowa, atakze koordyno-
waniem dziatan podwitadnych, komendant
Rok. Niczym znany z wielu seriali kryminal-
nych szef posterunku, stara sie by¢ jedno-
czesnie osobg zasadniczg i wymagajaca
oraz sprawiedliwg i niepozbawiong poczu-
cia humoru. Te cechy, wspomagane cierpli-
woscig pomagajg mu zapanowac nad bata-
ganem, ktory nierzadko wkrada sie w zycie
komisariatu. Planowanie pogody, polegaja-
ce na umiejetnym rozdzielaniu przydziatow
deszczu, $niegu i stonca tak zréznicowa-
nym osobowosciom jak Miesigce jest zaje-
ciem karkotomnym, wymagajgcym iscie sa-
lomonowej madrosci. Zwtaszcza, ze w kto-
rym$ momencie caly misterny plan moze ru-
na¢, zdarzy sie co$ nieoczekiwanego, np.
pozar lasu. Komendant Rok jednak, mimo



niesfornej grupy, ktérg musi dowodzi¢ oraz
nieobecnych ciggle komisarzy (Zimy, Wio-
sny, Lata oraz Jesieni), dzielnie trwa na po-
sterunku, starajac sie nie narazac ludzi na
gwattowne opady czy burze.

Klopoty Komendanta Roka sg kolejng
ksigzkg Kazimierza Szymeczki. Prawda
jestto, co przeczyta¢ mozemy o autorze na
tylnej oktadce: ,Urzeka fantazjg, zywoscia
i dowcipem jezyka, znajomoscig psychiki
dziecka”, aja dodatabym - nie tylko dziec-
ka. Jak kazda dobra ksiazka dla dzieci, Kto-
poty... rGwniez majg podwojny adres. Opo-
wiedziana historia, przygody komendanta
i miesiecy, spodoba sie najmiodszym, ale
idorosli znajdatu kilkka smacznych kaskow
dla siebie (jak cho¢by fragment o batwanach
w dresach, czy sam pomyst opowiedzenia
historii zmieniajgcych sie pér roku w kon-
wencji serialu kryminalnego).

Ksigzka dzieli sie na dwanascie rozdzia-
tow. Kazdy z nich dotyczy innego Miesig-

ca Dyzurnego - od Stycznia poczynajac, na
Grudniu konczac. Ciekawym pomystem edy-
torskim byto oznaczenie rozdziatdbw symbo-
lami, charakteryzujagcymi poszczegdlne mie-
sigce ($niezynki dla Stycznia i Lutego, stonko
za deszczowgchmurkadla Marca itd.). Stano-
wig one réwniez tto dla numeréw stron. Z tek-
stem znakomicie wspolgrajg kolorowe, dow-
cipne ilustracje Ewy Poklewskiej-Kozietto. Na
uwage zastuguje pojawiajacy sie kilka razy ku-
bek komendanta Roka z wystajaca z niego
torebka ulubionej herbaty.

Miesigce Dyzurne maja rece petne robo-
ty. Posterunkowy Styczen nie wie, co zrobi¢
z dodatkowym przydziatem opadow. Luty
ma problemy z awanturujgcymi sie batwa-
nami, a poniewaz za wszelka cene chce by¢
tak grozny i srogi, jak swoje imig, zamyka
chuliganéw w areszcie (tojest w chtodziar-
ce). Marcowi klopotow przysparza miodsza
siostra, Marzanna, ktéra kazdej wiosny, jako
wolontariuszka, daje sie podpali¢ i utopi¢,
bez obawy jednak - uczeszczata do szkoty
kaskaderow. Podczas dyzuru Kwietnia na
komisariacie Lato kiéci sie z Wiosng, a ko-
mendant kolejny raz musi uratowaé sytu-
acje. W Maju pojawia sie Zimna Zoska, za-
laca sie na Zimnych Ogrodnikéw. Czerwiec
w Noc Swietojarnska zarzadza dodatkowe
¢wiczenia, podczas ktorych kazdy cos$ znaj-
duje, a prawie nikt nie chce sie przyzna¢, ze
ptywatw rzece by wylowi¢ z niej wianek. Li-
piec zostaje uzadlony przez dzikie pszczo-
ty, a komendant wymysla nowe przysto-
wie. Posterunkowy Sierpien w dozynki or-
ganizuje mecz komisariatu z gospodarzami
z wioski - co prawda miesigce zaczynaja
w pewnym momencie niezbyt czysta gre,
ale zostajg przywotane do porzadku przez
niestrudzonego Roka. Wrzesien rozwigzu-
je zagadke tajemniczej szefowej hurtowni
.Dary Jesieni”, Pazdziernik z narazeniem
zycia gasi pozar lasu, Listopad za$ posta-
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nawia pomoc Wielkanocnemu Zajaczko-
wi. Nadgorliwy Maj, zastepujgcy w dyzurce
Grudnia, pilnujacego choinek, podejrzliwie
odnosi sie do Swietego Mikotaja, ktéremu
ukradziono renifery. Mimo wielu ktopotow
i przygod dwanascie Miesiecy i majacy nad
nimi piecze komendant Rokwejdg ,w nowy
czas z nowa nadziejg”.

Stoneczna (a czasem deszczowa) ksigz-
ka Szymeczki, nie tylko w zajmujgcy spo-
s6b charakteryzuje kazdy miesigc. Stara
sie takze wytltumaczy¢, dlaczego czasem li-
piec musi by¢ deszczowy lub skad biorg sie
niespodziewane zmiany w pogodzie. Ko-
mendant Rok, uktadajgc grafik dla kazde-
go z podkomendnych, ma trudny orzech do
zgryzienia; do tego musi liczy¢ sie z zadania-
mi swoich komisarzy. Nierzadko obawia sig,
ze praca komisariatu zostanie skrytykowana
w ,Prognozie Pogody”. Ponadto Szymeczko
znakomicie od$wieza stare, moze juz przez
niektérych zapomniane przystowia, zwycza-
je, obrzedy. Kazde dziecko zna Swietego Mi-
kotaja, ale czy aby na pewno wszyscy wie-
dzg kim jest Zimna Zoska? | kto sie w nigj
podkochuje? Szukajgc w Ktopotach Komen-
danta Roka odpowiedzi na te iinne pytania
na pewno czytelnicy nie beda sie nudzi¢.

K. Szyneczko, Klopoty kapitana Roka, ,Literatu-
ra”, £6dz 2006.

Karolina Jedrych

DLA KOGO TEN KOT?

Tancowata myszka z kotem oraz pro-
za z poezja - tak mozna, pokrétce, oddac
sducha” ksigzki Agnieszki Kuciak Przygo-
dy kota Murmurando, na ktérg sktadaja sie
cztery opowiesci: tytutowe Przygody... (po-
dzielone na siedem rozdziatéw) oraz Tuni-
kogo Niema, Kot ma apetyt na myszy, Pro-
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blemy kwiatéw. |tak sobie tancowali, az.
Wiasnie, az co?

Szata graficzna ksigzki - twarda, ko-
lorowa oktadka, barwne, rysowane jak-
by reka dziecka ilustracje - nie pozosta-
wia wielu watpliwosci, ze mamy do czynie-
nia z pozycja przeznaczong dla najmtod-
szych. W trakcie czytaniajednak zaczynajag
sie one pojawiac.

Juz w Przygodach kota Murmuran-
do autorka wprowadza czytelnika w $wiat
z pograniczajawy isnu. Pewnej nocy (bar-
dzo dawno temu) kot Murmurando potknat
ksiezyc, ktéry odbijat sie w jego misce pel-
nej mleka. Od tej pory pozostaje na orbicie
okotoziemskiej, czego nie dostrzegt nikt,
procz psow, ktére odtgd wyja do ksiezyca.
Magiczna, poetycko opowiedziana historia
mogtaby sta¢ sie poczatkiem bardzo do-
brego opowiadania czy bajki, zostaje jed-
nak przerwana przez trzy wiersze - zupet-
nie nie a propos, niestanowigce uzupet-



nienia czy tez komentarza do Ksiezycowej
opowiesci (tak zatytutowany jest pierwszy
rozdziat Przygéd.). Nastepne rozdzia-
ty réwniez sprawiajg zawdd. Interesujg-
ca proza poetycka, w ktorej autorka umie-
jetnie bawi sie stowem, z wprawa buduje
opowie$¢ opartg za kazdym razem o wie-
loznacznos$¢ wyrazéw, z powodzeniem mo-
gtaby stanowi¢ czes$¢ zbioru dla doroste-
go czytelnika. Gry stowne, filozoficzny na-
myst nad naturg przedmiotéw umknie jed-
nak najmtodszym (podkreslam, ze ksigzka
wyglada tak, jakby byta przeznaczona dla
dzieci w wieku przedszkolnym iwczesno-
szkolnym), moze ich znudzi¢. Wiersze, po-
jawiajgce sie w kazdym rozdziale, cho¢ ry-
mowane, czasem troche straszne, ale tez
pisane z duzg dozg humoru (jak Nanibowi
goscie, Koty, Misia Marysia), pozostawiaja
gar$¢ watpliwosci co do wersyfikacji. Niejed-
nakowa liczba sylab w wersach, stosowa-
nie w obrebie jednego wiersza r6znych mo-
deli strof, przerzutnie - wszystko to ogrom-
nie zaburza rytm wiersza, ktéry w utworach
dla dziecijest rownie wazny jak tres¢. Cze-
sto tez utwoérwiele obiecuje na poczatku, po
czym rozwija sie nieciekawie by zamkng¢
sie blyskotliwg pointg.

Z pozostalych opowiesci pierwsza jest
groteskowa niczym ktére$ z opowiadan
Gombrowicza z tomu Bakakaj, druga prébu-
je by¢ ironiczna i niekonwencjonalna, atrze-
cia jest smutng opowiastkg o smutnym lo-
sie kwiatéw. Nie sg to historie dla dzieci.
Nie chodzi bynajmniej o to, ze w Tunikogo
Niema chiopca pragng pozre¢ kanapki-ol-
brzymki, w Kot ma apetytna myszyte ostat-
nie wpadajaw pyszczek Mr Mruka, aw Pro-
blemach kwiatow nieszczesny kwiat zosta-
je przegryziony przez wstretne larwy motyli.
Nie. To jezyk, ktérym postuguje sie autorka
jest nieadekwatny do wieku adresata. Do-
bor leksyki, konstrukcja zdan, wypowiedzi

i mysli bohateréow stanowig bariere w pew-
nym wieku nie do przebicia. O ile czytelnik,
wyposazony juz w pewng kompetencije li-
teracka ijezykowaq, jest w stanie zachwy-
ci¢ sie zdaniami i konceptami Agnieszki
Kuciak, o tyle - ktéragto watpliwosé wyrazi-
tam juz wczes$niej - dziecko moze poczué
sie znudzone.

Przygody kota Murmurando nie sa zitg
ksiazka. Sg tylko ksigzkag bez adresu. Dla
dzieci? Moze. Dla dorostych? Tez. Onirycz-
ny, fantastyczny kot mégt dotagczy¢ do Kota
z Cheshire, ale czego$ mu zabrakto. W kon-
cu - dla kogo ten kot?

A. Kuciak, Przygody kota Murmurando, Prészyn-
ski i S-ka, Warszawa 2006.

Izabela Mikrut

sit A NATuRY

Basniowos$¢, kryjaca sie w nawet najbar-
dziej zwyczajnych wydarzeniach, jest ele-
mentem przyciggajacym dzieci do ksigzek.
Pod tym wzgledem tytut powiesci dla naj-
mtodszych (dla dzieci od dziewigtego roku
zycia) - ,M¢j dziadek byt drzewem czere-
$niowym” - spetnia wymogi rynku. Co kryje
sie pod ta genialng marketingowo zapowie-
dzig? Czytelnicy spodziewajg sie zapewne
historii opartej na grze wyobrazni, na fan-
tazji i bajkowosci...

Tymczasem ksigzka Angeli Nanetti jest
opowiescig jak najbardziej realistyczna.
Gtéwny bohater - kilkuletni Anto$ - sku-
pia sie na opisywaniu zycia swojej rodziny.
Dziadkowie z miasta - rodzice taty Antosia
- nie sprawiajg wrazenia sympatycznych.
Sa wyniosli, zadajg zdawkowe, zawsze te
same pytania, pozostajg w konflikcie ze
swojg synowg. Dziadkowie ze wsi sgzupet-
nie inni: ciepli iwyrozumiali. Cho¢ Anto$ od-
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wiedza ich rzadko, to dzieki nim uczestni-
czy w misterium wiejskiego zycia, poznaje
rytm przyrody i prawa natury. Kiedy umiera
babcia ze wsi - nikt z dorostych nie potrafi
wyttumaczy¢é matemu Antosiowi tajemnicy
Smierci. Nikt poza dziadkiem Oktawianem,
ktéry uczy wnuka, ze tak naprawde bliscy
nie umierajg, dopoki sie ich kocha - zyja
bowiem w nas. Dziadkowi Oktawianowi -
dziadkowi ze wsi - Anto$ ufa bezgranicz-
nie. Tylko dziadek potrafi zrozumie¢ Swiat
dziecka. Moze dlatego, ze sam wewnatrz
jest dzieckiem?

Dziadek Oktawian uczy wnuka rzeczy,
ktére nie przysztyby do gtowy nikomu: ttu-
maczy, jak stucha¢ oddechu drzewa ijak
obserwowac Swiat z zamknietymi oczami.
Uczy go zwinnos$ci i rozumie wszystkie, na-
wet najdziwniejsze pomysty dziecka. Przy-
rzadza mu - ku oburzeniu swojej corki -
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matki Antosia - kogel-mogel z winem. Nie
stwarza zadnych barier ani podziatéw mie-
dzy sobg a dzieckiem. Traktuje wnuka jak
rbwnego sobie.

Niestety, dziadek Oktawian w opinii do-
rostych - dziwaczeje. Po zgonie zony ko-
lejnym poteznym ciosem w serce jest infor-
macja o wywtaszczeniu. Dziadek Antosia
trafia do szpitala dla psychicznie chorych
i w koncu umiera. Ale przeciez pozostaje
jego wnuk, ktéremu zdazyt przekazac naj-
wazniejsze prawdy zyciowe.

Ksigzka ma jeszcze jednego bohate-
ra - jest nim drzewo czere$niowe, Feli-
cjan, zasadzone na cze$¢ mamy Antosia
w dniu jej narodzin. Dziadek potrafit z na-
razeniem wtasnego zdrowia cata noc czu-
wac przy drzewie. Pamig¢ o tym wyczynie
przetrwata we wnuku - dzieki determina-
cji iodwadze maty Anto$ wygra z bezdusz-
nymi urzednikami i ocali to, co dla dziadka
bylo najwazniejsze.

Narracja w powiesci Nanetti prowadzo-
najestz punktu widzenia dziecka: opiera sie
gtdbwnie na opisywaniu Swiata, nie na anali-
zach. Dorosli majg swoje problemy - matka
Antosia nie umie panowac nad sobg, rodzice
nie potrafig sie porozumiec i przynajmniej na
jakis czas musza sie rozsta¢, babcia i dzia-
dek z miasta nie znoszg (z wzajemnoscia)
swojej synowej. Anto$ ma problemy w szko-
le iucieka od nauczycieli i kolegéw. w cho-
roby. Dziadka Oktawiana do $mierci dopro-
wadzajg kolejne ciosy: zgon ukochanej zony
choroba umystowa i pobytw szpitalu, wiado-
mos$¢ owywtaszczeniu. Whbrew kolorowej,
optymistycznej oktadce, historia M@j dzia-
dek byt drzewem czere$niowym przesyco-
na jest tematyka powazng i trudng. Czytel-
nik musi razem z matym bohaterem zmagac¢
sie ze wszystkimi przeciwnos$ciami losu. Na
szczescie koncowe zwyciestwo pozwoli mu
uwierzy¢ w siebie.



Nic nie jest zbyt dziwaczne, jes$li poma-
ga uczyni¢ Swiat bardziej zrozumiatym. Na-
netti uczy wiary we wtasne sity i wskazuje
metody radzenia sobie z kltopotami.

A. Nanetti, M6j dziadek byt drzewem czeres$nio-
wym, ,Nasza Ksiegarnia”, Warszawa 2007.

Izabela Mikrut

BYLY SOBIE SWINKI DWIE...

Gdyby recenzja miata odzwierciedlac
jak najwierniej zawarto$¢ tej ksigzeczki, to
w jej potowie musiataby przebiegaé grani-
ca, spajajgca podwojna historie itgczaca
go6rna opowies$¢ z dolng - niejako lustrza-
nym, cho¢ modyfikowanym nieco odbiciem
tresci. Bo taka wtasnie jest historia o dwéch
Swinkach - Rozalii i Truflu.

Rozaliai Trufel. Opowie$¢ o mitosci, od-
wrdcona iczytana od tylu zmienia sie w Tru-
fla i Rozalie. Opowies¢ o szczesciu. Jed-
na czesc¢ recenzji powinna zatem dotyczy¢
pierwszej z bajek, druga - drugiej. Obie hi-
storyjki zbiegaja sie w srodku ksigzeczki.

Gdyby recenzja miata odzwierciedlac
zawarto$¢ ksigzeczki, to musialyby sie
w niej zmiesci¢ genialne rysunki Jutty Buc-
ker. Obok przeslicznych kolorowych ilu-
stracji pojawiaja sie tu otdwkowe szkice.
Wszystkie pozwalajg blizej pozna¢ boha-
terow nietypowej, podwdjnej opowiesci.
Dowcip ksigzeczki w duzej mierze opiera
sie na obrazkach - juz sam widok dwéch
szczesliwych Swinek zetknietych ryjka-
mi, na oktadce ksigzki, skutecznie popra-
wia humor. Gipsowe popiersie w ksztalcie
Swinki pozwala zobrazowa¢ dbatos¢ o de-
tale, a przy okazji wywota¢ usmiech natwa-
rzach czytelnikow.

Rozalia i Trufel, para gtéwnych bohate-
réw, to dwie przesympatyczne $winki (dla

Scistosci - Trufel to raczej dzik, pokryty brg-
zowg szczecing czy futerkiem). Obie cechu-
ja sie tym, ze uwielbiajg marzy¢. Rozalia -
0 mitosci, Trufel o szczesciu. Obie Swinki
spotykaja sie z niezrozumieniem otocze-
nia - rodzice chcieliby widzie¢ w nich pil-
nych uczniéw czy wolontariuszy, albo przy-
najmniej sportowcoéw. Uwazajg marzenia za
strate czasu. Przyjaciele (w wypadku Tru-
fla - tobuziak i pseudomacho, w przypad-
ku Rozalii - dwie modnisie) marzg o rze-
czach przyziemnych - stawie, bogactwie,
takociach i przyjemnosciach. Nie rozumie-
ja, ze mozna pragnac szczescia czy mito-
Sci. Kiedy wiec Trufel i Rozalia spotykaja sie
lcieszg sobg nawzajem, inne $winki robig
wszystko, zeby przekona¢ pare gtéwnych
bohateréw o niewtasciwosci ich postepo-
wania. Kolezanki Rozalii zmuszajg ja do
zmiany image'u - nowa fryzura, nowe ciu-
chy i nowa stylizacja czynig ze $winki zu-
petnie inng postaé. Nic dziwnego, ze Tru-
fel jej nie poznaje. Koledzy Trufla tez nie
chcg, by ten zadawal sie z Rozalig. Wma-
wiajg mu, ze kobiety oczekujg sukcesow,
pieniedzy, wtadzy i namietnosci. Trufel za-
czyna chodzi¢ na sitownie i do fryzjera.
Rozalia go nie poznaje.

Dopiero wtedy obie $winki zaczynaja ro-
zumie¢, ze podobaly sie sobie dzieki natu-
ralnosci i zachowaniu wlasnego stylu. Po-
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petnity btad, podporzadkowujac sie modzie
izgdaniom innych. Na szczesScie wszystko
jeszcze da sie naprawic.

Opowies$¢ o Truflu i Rozalii jest histo-
rig o koniecznosci zaakceptowania siebie.
Katja Reider, autorka, uczy najmtodszych,
ze nie wolno ulega¢ wptywom i namowom
fatszywych przyjaciol, trzeba caly czas zy¢
w zgodzie z wlkasnym sumieniem. | nie na-
lezy bac sie marzen. Taka postawa z pew-
noscig przyczyni sie do realizowania wita-
snych pragnien. Kazdy odnajdzie w zyciu
szczescie - musi tylko w nie wierzy¢ i bar-
dzo tego chciec.

Ksiazka nadaje sie dla najmtodszych
czytelnikow, ale réwniez dorosli bedg sie
przy niej Swietnie bawi¢. Pieknie wydana,
moze by¢ doskonalym prezentem.

K. Reider, Rozalia i Trufel. Opowie$¢ o mitosci,
Cyklady, Warszawa 2005.

Izabela Mikrut

SZKOLA PRZYJAZNI

Sara Wiedener mieszkata dotad z bab-
cig. Ale babcia musi poddac sie operacji -
zdecydowata wiec, ze wysle dziewczynke
do szkoly z internatem. Tak zaczyna sie
przygoda opisana w 3 ostrych Sardynkach
(notabene motyw ten przypomina nieco
poczatek Malej ksiezniczki). Sara trafia
do Sardynkowego zamku - internatu, kté-
ry powstat w dawnym zamku i zaktadach
przetwdérstwa ryb. W klasie z dziewczyn-
ka natychmiast probuje sie zaprzyjaznic
mata pyskata Dina - nie zwazajgca na
konwencje izasady dobrego zachowania,
nie zwracajgca uwagi ha poprawngwymo-
we. Dina to zupetne przeciwienstwo nie-
Smiatej i wrazliwej Sary, jest tez zagorza-
tym wrogiem izdeklarowang przeciwnicz-
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ka Nelly - innej gimnazjalistki. Traf chce,
ze to wiasnie z Nelly ijej przyjaciotka be-
dzie odtad mieszka¢ Sara.

Przyzwyczajonej do wygod dziewczyn-
ce trudno jest sie pogodzi¢ z mieszkaniem
w internacie iz byciem ,nowg” w szkole.
Szybko jednak wpada w wir zycia towa-
rzyskiego, azjednaze wspdtlokatorek po-
taczy ja pewna tajemnica. zycie w gim-
nazjum toczy sie swoim trybem. Wiek-
szos$¢ dziewczyn podkochuje sie w nieja-
kim Marvinie - kolezanki przescigaja sie
w pomystowych sposobach wyznania mu
.,mitosci” i chca, by Marvin wybrat jedng
z nich. Obok watku ,romansowego” poja-
wia sie jednak - kto wie czy nie wazniej-
szy - sensacyjny.

Patricia Schroder stworzyta ksigzke
tylko dla dziewczyn. Na oktadce widnie-
je informacja ,jadalne od lat o$miu”, przy
czym juz pie¢ lat pdézniej moze okazac sie
niestrawne. Daleko 3 ostrym Sardynkom



do klasyki literatury dzieciecej i miodzie-
zowej - daleko ze wzgledu na sposéb ob-
razowania i banalno$¢ poruszanej tema-
tyki. Autorka pokazuje zwyczajne szkolne
zycie, szuka wprawdzie sensacji, ale nie
zawsze umie jg odpowiednio podkreslic.
To typowa powies¢ obyczajowa, bazujg-
ca przede wszystkim na dialogach boha-
terek, ze zredukowanymi do minimum opi-
sami. Przezroczysty narrator podaza $la-
dami Sary, razem z nig uczestniczy w co-
dziennych wydarzeniach. Powie$¢ petna
jest intryg i niegroznych w efekcie zabaw
mtodych dziewczyn. Utrzymana w plotkar-
skim tonie jest niczym historia z kolorowych
magazynow dla mtodziezy.

Gdzies miedzy wersami zamiescita
autorka krytyke wczesnomiodziefnczych
zalotéw (narzucania sie chtopakom, sta-
nia do nich setek listbw mitosnych, wré-
zenia z ich spojrzen i uémiechéw). Jed-
noczesnie przedstawitla temat pierwszej
nieSmiatej mitosci, problemoéw zwigza-
nych z akceptacjg rowiesnikow, zagubie-
niem w nowym miejscu, fatszywa i praw-
dziwg przyjaznig. Zagadnienie przyjazni
jest zresztg jednym ze stabych punktéw
ksigzki - autorka sptyca ten rodzaj zwigz-
ku miedzy mtodymi uczennicami, sprowa-
dza go do wspolnego plotkowania isekre-
tow. Wydaje sie, ze w przyjazni powinno
chodzi¢ o co$ wiecej.

Zabrakto mi w tej ksigzce humoru. Nie
optymizmu, bo ten w postaci szczesliwego
zakonczenia sie pojawia. Ale zwyktego hu-
moru - szkolnych zartéw i dowcipéw, po-
bocznych watkéw. Wszystko jest tu najzu-
petniej powazne, ale z drugiej strony - au-
torka przedstawita przeciez troski i problemy
dorastajacych dziewczyn w formie przezna-
czonej dla ich réwiesniczek.

Patricia Schroder, 3 ostre Sardynki, ,Nasza
Ksiegarnia”, Warszawa 2007.

Monika Rituk

JESIENNA NIBYLANDIA

Po zamknieciu tomu Piotrus Pani Wen-
dy mozna byto odczuwac¢ niedosyt, objawia-
jacy sie zreszta rozmaicie - a to w teskno-
cie za Nibylandig, ato w zalu po utraconym
bezpowrotnie dziecinstwie ijednoczesnie -
po kurczgcej sie wyobrazni. Ksigzka Barrie-
go stata sie kopalnig pomystéw, zacheta do
podrézowania po basniowej Nibylandii, jed-
nym stowem - do marzen. Nie da sie ukry¢,
ze byla takze zyia zlota.

Prawa do Piotrusia Pana otrzymat szpi-
tal dzieciecy Great Ormond Street- prezent
Barriego, zrzeczenie sie praw do postaci na
rzecz szpitala - mial miejsce w 1929 roku.
Od tamtej pory kazde wykorzystanie ,wize-
runku” basniowego bohatera oznaczato zy-
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ski dla szpitala. Wyeksploatowany do granic
mozliwo$ci motyw udato sie ozywié - szpital
Great Ormond Street pozwolit na stworze-
nie drugiej czesci przygod Piotrusia Pana.
Konkurs wygrata Geraldine McCaughrean
- ito onajest autorkg oficjalnej kontynuaciji
historii o mieszkancach Nibylandii - ksigzki
Piotrus Pan w czerwieni.

W przypadku kontynuowania opowiesci
- przez innego niz jej twérca pisarza - nie
da sie unikng¢ pytania ojakos¢ dzieta. Ge-
raldine McCaughrean staneta na wysokosci
zadania - jej ksigzke $miato mozna uznac¢
za drugi tom przygdd Piotrusia Pana. Po-
rébwnania i komentarze stawiajg autorke na
réwni z literackim wyczynem Barriego (fakt,
ze jest kontynuatorka, zatem - czerpie z cu-
dzego pomystu, nie pozwala umieszczacjej
wyzej niz autora Piotrusia Pana i Wendy).
Szczegdlnie wazne wydaja sie dwa zagad-
nienia: rozwigzania w zakresie fabuty i sty-
lu. Geraldine McCaughrean, jako duchowa
spadkobierczyni pisarskich dokonan Barrie-
go, nie mogta sobie pozwoli¢ na nonszalan-
cje narracyjna badz odstepstwa od pierwo-
wzoru w zakresie tresci. Zbytnia ostrozno$¢
sprawitaby, ze ksigzka stataby sie nudna.
Brak zahamowan, nadmierna swoboda -
oznaczalyby powszechng krytyke.

Styl narracji - mimo ze obie czesci prze-
ktadat Michat Rusinek, mimo samego faktu
obcowania nie z oryginatem tekstu - rozni
sie od tego, ktérym uraczyt nas Barrie. Prak-
tycznie pozajednym wyjatkiem nie ma od-
autorskich komentarzy (by¢ moze wptyne-
ty nato zmiany maniery pisarskiej, w koncu
dwie czesci dzieli od siebie przeszto sto lat),
autorka prébuje (z powodzeniem) by¢ prze-
zroczysta w stylu, nie zwraca sie do czytel-
nikbw bezposrednio, nie uprzedza faktéw,
nie zdradza przysziosci i raczej nie przypo-
mina przesztosci. Rzadziej niz u Barriego
pojawia sie w kontynuacji komizm opisu -

54

cho¢ autorka dysponuje niemalym poczu-
ciem humoru i czasem w partiach narracyj-
nych potrafi btysna¢ dowcipem. Z gramije-
zykowymi radzi sobie catkiem niezle, cho¢
nie ma tu zabawy na miare ,naparstka”
z pierwszego tomu. McCaughrean prowa-
dzi narracje w sposéb zdecydowanie bar-
dziej uporzgdkowany i spokojny. Nie ma tu
szybkich zmian mysli, szalenczego tempa,
natychmiastowych zwrotéw akcji i gwattow-
nosci przekazu. Nie ma tez wariantywnych
rozwigzan - Barrie podsuwat czesto kilka
tematéw na kolejng opowiesé, po czym wy-
bierat jeden z nich i rozwijak: przez to Pio-
tru$ Pan i Wendy w zestawieniu z drugim
tomem wydaje sie mniej spdjny, ale za to
- bardziej rozwijajgcy wyobraznie miodych
czytelnikéw. Geraldine McCaughrean nie
placze sie w gaszczu mozliwych ,ciggéw
dalszych”, nie ma nato zresztg miejsca w jej
zwartej powiesci. Na skutek tych wszystkich
przemian Piotru$ Pan w czerwieni jest histo-
rig konsekwentng i niechaotyczng. To oczy-
wiscie ma swoje skutki w budowie ksigzki -
rozdzialy sg diuzsze i bardziej opisowe.

Geraldine McCaughrean nie stara sie
na site nasladowac¢ Barriego, nie przybiera
masek, prébuje znikng¢ w tek$cie - iudaje
sie jej to. Nie przestania swoim stylem ak-
cji. Nawigzania do pierwowzoru sg bardzo
wyrazne ajednoczes$nie nad wyraz subtel-
ne i dzieki temu czytelnicy moga bez pro-
blemu przenie$s¢ sie w basniowy $wiat Ni-
bylandii.

Przygody nawyspie zbudowanej z dzie-
ciecych marzen u Barriego odnosity sie ra-
czej do wyobrazni chlopcéw: walki z pira-
tami, niebezpieczenstwa, dzikie zwierzeta,
tajemniczo$¢ - wszystko pogtebiato atmos-
fere grozy i podniecenia jednoczes$nie. Au-
torka Piotrusia Pana w czerwieni nie mo-
gta wytamac sie z tej konwencji - mrozace
krew w zytach przygody byly magnesem,



przyciggajagcym do Piotrusia Pana najmtod-
szych odbiorcow.

Zauwazalnyjuz uptyw czasu sprawit, ze
w Piotrusiu Panu w czerwieni nie mogta po-
jawi¢ sie beztroska gromadka dzieci. Zresz-
ta sam Barrie konczyt historie motywem
dorostej juz Wendy. Dlatego u McCaug-
hrean dawni Zapodziani Chiopcy, adopto-
wani przez panstwa Darling, sa juz doro-
$li - pracujg na odpowiedzialnych stanowi-
skach i spowaznieli. tgczy ich jedno - od
pewnego czasu nekani sg przez okropne,
realistyczne sny o Nibylandii. Po przebu-
dzeniu znajdujg dziwne przedmioty pocho-
dzace z tajemniczej wyspy. Coraz bardziej
tez tesknig za tamta kraing. To moze ozna-
cza¢ tylko jedno: Nibylandia jest zagrozo-
na, trzeba jg ratowac.

Dzieki sprytowi i pomystowos$ci Wendy,
przyjaciele trafiajg znéw do Swiata z ma-
rzen. Odnajdujg Piotrusia Pana. Wkracza-
ja na Sciezke przygod. Zewszad czyhaja na
nich niebezpieczenstwa - nawet ze strony,
z ktérej ataku by sie nie spodziewali.

Nie brak akcentéw humorystycznych
(armia matych podrzynaczy gardet cechu-
jaca sie nienagannymi manierami). Jak
u Barriego - olbrzymia role odgrywa wia-
ra we witasng wyobraznie. Jest to po pro-
stu ta sama - grozna, fascynujaca itajem-
nicza Nibylandia, ktérg znamy z pierwszej
czesci przygdd Piotrusia Pana. Moze tyl-
ko niepotrzebnie wkracza czasami racjo-
nalizm i rzeczywisto$¢. Nibylandia rzadzi
sie witasnymi prawami, tymczasem autorka
chce niekiedy podporzadkowac jg zasadom
zdrowego rozsadku.

Wiele razy Piotrusiowi bedzie grozita
Smieré. Wiele razy ocaleje dzieki pomysto-
wosci ,dzieci”. Wiele prawidet Nibylandii
czeka jeszcze na odkrycie.

Nie da sie ukry¢, ze w powiesci Barrie-
go Wendy miata najnudniejsza role - jako

matka wszystkich Zapodzianych Chiopcow
mogta tylko cerowaé im ubranka i uktadac
do snu. Geraldine McCaughrean zrehabi-
litowata te postaé, czynigc z niej niezwykle
wazng i pomystowg osobke. Bez Wendy nie
udatoby sie ocali¢ Piotrusia Pana.

Zastrzezenie do tltumacza - wydaje sie,
ze niepotrzebnie Michat Rusinekw pewnym
momencie siegnat po znane polskie pio-
senki i przy$piewki. Mogt (bez wzgledu na
to, co bylo w tym miejscu w oryginale) po-
kusi¢ sie o stworzenie kilku werséw. Przy-
taczaniem rzeczywistych $Spiewek zepsut
caly humorystyczny efekt jednej ze sce-
nek. Na szczescie - tylko jednej. W swo-
im postepowaniu translatorskim okazat sie
w dodatku niekonsekwentny - postuzenie
sie polskimi piosenkami powinno pociggnaé
za sobg spolszczenie imion, to za$ grozito-
by juz katastrofg.

U Geraldine McCaughrean pojawit sie
jeszcze jeden wazny watek, charaktery-
styczny dla kolejnych toméw powiesci kla-
sykow literatury dzieciecej i - dla ich kon-
tynuatoréw. Motyw siejgcej zto i spusto-
szenie Wielkiej Wojny. Autorka pamietata
o nim, dbajgc o szczegdly powiesci. Z troj-
ki rodzenstwa, w Piotrusiu Panu w czerwie-
nizabrakio Michaela, ktéry z Wielkiej Wojny
nie wrocit (a obecny jest czasem we wspo-
mnieniach bohateréw). Wendy i John nie
zgadzaja sie na to, by Piotru$ Pan wypo-
wiedzial wojne. Wszystkie niebezpieczen-
stwa grozace Nibylandii sa w ostatecznym
rachunku takze efektem wojennych zma-
gan. Tlumaczy to na koncu autorka, poréw-
nujagc ocalenie wyspy do gojgcych sie si-
niakéw. Obraz spustoszen, jakich dokona-
ta walka w $wiecie dorostych, pojawia sie
jako przestroga:

Moze to odtamki Wielkiej Wojny -
bomby, pociskii tym podobne rzeczy
- przedziurawity materie oddzielajaca
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Nibylandie od naszego Swiata. Przez te
dziury zaczely wypadac¢ sny, a wpadaty
rézne doroste klopoty. | wtedy kraina
wiecznego lata zostata zniszczona.
Czas ruszyttam, gdzie go przedtem nie
bylo, lato zmienito sie wjesien, pojawity
sie przeciagi i przyjaznie zaczely sie
oziebiac.

Geraldine McCaughrean wykorzysta-
ta caly szereg chwytow skonwencjonali-
zowanych juz w basniach - walki ze smo-
kiem, ksiezniczki, poszukiwanie skarbow -
bez tego historia nie mogta sie obejs¢. Ale
jednoczesnie autorka nadata tym zagadnie-
niom . catkiem nowy wymiar. Potaczyta to
w dodatku z motywami kryminalnymi, reali-
stycznymi i catkiem bajkowymi - stworzona
w ten sposéb opowies¢ nie moze by¢ nud-
na. Co wazne - zakonczenie ksigzki umoz-
liwia. dopisanie kolejnej czesci. C6z, nie
zarzyna sie kury znoszgcej ztote jajka. Po-
zostaje mie¢ nadzieje, ze réwniez nastep-
ne - ewentualne - tomy nie zepsujg uro-
ku powiesci.

G. McCaughrean, Piotru$ Pan w czerwieni,
.Znak”, Krakéw 2006.

Monika Rituk

SPIEW MORZA

Maty Emilio od urodzenia nie slyszy.
Z powodu kalectwa spotykaja go bez prze-
rwy przykrosci i niepowodzenia - ojciec nie
umie sobie poradzi¢ z chorobg syna, szy-
kanuje go i upokarza, w koncu odchodzi,
a problemy topi w alkoholu. Dzieci uwaza-
ja Emilia za dziwaka - chtopczyk nie po-
trafi méwic¢, wydaje z siebie jedynie niear-
tykutowane dzwieki, postuguje sie tylko je-
zykiem migowym.

Emilio nie rozumie, dlaczego nie moze
styszeé. Dtubie sobie w uszach patyczka-
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mi - do krwi. Ma nadzieje, ze dzieki temu
dzwiegki zaczng do niego docierac. Trage-
die dziecka rozumie tylko jeden cztowiek,
ktéry bytjego przyjacielem. To dorosty sa-
siad, Javier Vasquez. Zastepuje on giu-
chemu chitopcu ojca, opiekuna itowarzy-
szy zabaw. Nie traktuje go z wyzszoscia
ani z pobtazliwoscig, ale jak rownego so-
bie partnera. W dodatku prébuje wynagro-
dzi¢ chlopcu brak dzwiekéw: uczy Emi-
lia, jak stysze¢ szum morza. Kiedy Ja-
vier umiera, chtopiec czuje w sercu jego
obecnos¢ i opieke - dzieki temu nie jest
sam. Seniora Anna, terapeutka, uczy go
moéwi¢, a wkrétce podejmuje sie opieki
nad chtopcem. Emilio zas udowadnia jej,
ze naprawde styszy szum morza.

Do nabycia i przeczytania ksigzki za-
checa poréwnanie do Oskara i pani Rozy.
Ale poza bohaterem (nieuleczalnie cho-



rym dzieckiem) powiesci te wiecej dzie-
li niz tgczy. Oskar i pani R6za to histo-
ria obudowana na udawaniu,
paniu z zycia wszystkiego, co uda sie
jeszcze uzyskaé. W Morzu cichym opo-
wies¢ utrzymana jest w tonie zwyklej re-
lacji - bez upiekszania Swiata. Surowy,
prosty styl, niewiele wzruszajgcych ele-
mentow, wrecz ascetyczno$¢ narracyjna
i emocjonalna - to podstawy tej ksigzki.
To ksiazka o probie pogodzenia sie z lo-
sem, o wiernosci i oddaniu, poruszajaca
temat $mierci bliskich, niepetnosprawno-
Sci i leku przed obcym Swiatem, o zrozu-
mieniu siebie. W ten zwyczajny, natural-
ny styl, wpisana jestjednak opowies$¢ po-
etycka. Cho¢ realistyczna, to jednocze-
$nie piekna i sktaniajgca do refleksji. Nie
ma w Morzu cichym bezposredniego prze-
tozenia stylu na tres¢ - miedzy forma opo-
wiesci ajej sednem jest raczej kontrast.
Do stylu ksigzki Swietnie pasujgwykonane
otéwkiem, nierealistyczne ilustracje, prze-
rywajgce mikroskopijne rozdzialty. W ogo-
le Morze ciche zachwyca nie tylko trescia,
ale i wydaniem.

Niderlandzka opowie$¢ bedzie wazng
ksigzka dla dzieci, ale rowniez - dla doro-
stych. W zaleznosci od wieku, kazdy czy-
telnik odkryje w niej co$ dla siebie - pod
tym wzgledem przypomina raczej Mate-
go ksiecia.

Morze ciche nie jest lekturg tatwa ani
zabawng. Ale z pewnoscig pomaga w po-
ruszaniu tematow niewygodnych czy przy-
krych. Nie ukrywa probleméw kalectwa,
zta, samotnosci - ale jednoczes$nie przy-
nosi wiare w sens zycia - wiare na przekor
wszystkiemu.

na czer-

J. Van Haele, Morze ciche, ,Nasza Ksiegarnia”,
Warszawa 2007.

Monika Rituk

ZABEADZIC W KSIAZCE?

Ksiega Labiryntu autorstwa Carlo Fra-
betti nie jest zwykta ksigzka. To pozycja nie-
typowa - dla miodych czytelnikéw bedzie
prawdopodobnie Swietng przygoda literac-
ka. Przygodaw peinym znaczeniu tego sto-
wa. Publikacje Naszej Ksiggarni mozna bo-
wiem czyta¢ na wiele r6znych sposobodw -
w zaleznosSci od tego, jakg wersje odpowie-
dzi wybierze dziecko.

Tom rozpoczyna sie maksyma Sokrate-
sa - ,lepiej jest znosi¢ krzywde, niz jg wy-
rzadzac”. Ocena trafnosci tego spostrzeze-
nia staje sie pierwszym krokiem do pozna-
nia mrocznych tajemnic Liberyntu (ksigzki-
labiryntu). Czytelnik bowiem musi przejs¢
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na te strone opowiesci, ktérg wskaze mu
rozwiazana wczes$niej zagadka. Fabuta za-
lezy tu zatem w duzej mierze do dziecka,
a przynajmniej takie pozostawia mu sie wra-
zenie, bo gtéwne rozwigzanie i zakoncze-
nie catej ,ksiegi”jest tylko jedno. Poza nim
mozna jedynie wczes$niej wypas¢ z podro-
zy przez filozoficzny labirynt.

W matych rozdziatach najczesciej kryja
sie zagadki i podchwytliwe pytania - cza-
sem wymagajace na przyktad zmudnego
przeliczania stéw w rozdziale czy rozwig-
zania arytmetycznych zadan. Innym razem
sg to problemy natury filozoficznej (czytel-
nik znajdzie tu miedzy innymi odpowiedz na
odwieczne pytanie, co bylo pierwsze - jajko
czy kura, wczesniejjednak sam bedzie mu-
siat prébowac poznac rozwigzanie), etycz-
ne czy moralne rozwazania. W Ksiedze La-
biryntu sporo jest odwotan do filozofii - ale
przyktady dobrane sg tak, by dziecko bez
ktopotu mogto zrozumiec¢ przestanie.

WSs$réd tajemniczych bohateréw Liberyntu
znajdujg sie postacie z dzieciecych wyobra-
zenh iz bajek - Czerwone Kapturki, Tomcio
Paluch, Spigca Krélewna, Baba-Jaga, kra-
snoludki, mnisi, krélowie i krélewny, rycerze,
kura znoszgca ztote jajka. Te wszystkie fi-
gury stajg na drodze czytelnika - czytelnika,
bo wiasnie w formie zwrotu do niego napisa-
najest Ksiega Labiryntu. Dziecko zostaje bo-
haterem ksigzki, musi sie wczu¢ w role i prze-
mierzac peten niebezpiecznych putapek labi-
rynt. Czasem bedzie sie przemienia¢ w z6t-
wia lub szkielet, niejeden raz cudem uniknie
Smierci. Caly czas bedzie musialo stawiac
czota niebezpieczenstwom, a sprytem iodwo-
tywaniem sie do pozadanych wartosci - do-
broci, prawdy, mestwa itp. - zwyciezac i roz-
wigzywac tamigtowki. Liberynt czesto zwodzi
iwyprowadza na manowce - wiele btednych
odpowiedzi staje sie réwnoznacznych z ka-
tegorycznym rozkazem przerwania lektury
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i zastanowienia sie nad sobg. Ani dobre, ani
zte odpowiedzi nie pozostajg bez wyjasnie-
nia: dziecko ma wiec okazje dowiedzie¢ sie
nie tylko co ijak zrobito, ale przede wszystkim
- dlaczego. Zdarzaja sie rozdzialy pozornie
niepotrzebne, dodane tymczasem dla zwigk-
szenia stopnia dramaturgii, podsycajgce cie-
kawos$¢ iuczace cierpliwosci. Ciggte odwota-
nia do koniecznosci korzystania z wyobraz-
ni utwierdza dziecko w przekonaniu o wadze
marzen isile z nich czerpanej.

Ksiegi Labiryntu nie da sie czytac Ili-
nearnie. Jest to mozliwe (cho¢ raczej nie
w przypadku najmitodszych czytelnikéw),
ale odbiera calg rados$¢ obcowania z tym
nietypowym dzietem. Swojg oryginalnoscia,
polegajaca na zmianie trybu lektury iwzma-
ganiem zainteresowania miodych czytel-
nikbw, wyréznia sie historia Liberyntu po-
zytywnie - zamienia czytanie w przygode,
a przy okazji wyksztatca pozytywne cechy
charakteru. Godna uwagi i polecenia.

C. Frabetti, Ksiega Labiryntu, ,Nasza Ksiegarnia”,
Warszawa 2007.

Izabela Mikrut

MAZURSKA WOJNA

Agata Manczyk znalazta recepte na na-
prawde dobra powie$¢ dla miodziezy. Ja-
jecznica na deszczéwce to ponad 280 stron
Swietnej zabawy. Jest tu wszystko to, cze-
go poszukujaw ksigzkach mtodzi czytelnicy.
Zadowoleni bedgwielbiciele powiesci przy-
godowych, detektywistycznych iobyczajo-
wych, historii wartkich, zaskakujgcych, dy-
namicznych i opowiedzianych z humorem
iwyczuciem.

Jajecznica na deszczéwce zostata okre-
$lona pseudogatunkiem ,powie$¢ wakacyj-
na”. Ta etykietka odnosi sie nie tylko do cza-



su akcji, ale przybliza tez atmosfere ksigzki.
To lektura przyjemna, lekka i. wyr6zniaja-
ca sie z szeregu innych. Wakacje oznacza-
ja w tym przypadku $Swietng odskocznige od
codziennosci, przygode, rados$¢ czytania,
antidotum na nude. Nastr6j powiesci udzie-
la sie czytajacym, bohaterowie zas$ wydaja
sie znani od zawsze. Agata Manczyk poia-
czyta watek detektywistyczny rodem z Nie-
nackiego ze sposobem obserwowania rze-
czywistosci w stylu dawnej Musierowicz,
pomieszanej z Niziurskim. Z tej mieszan-
ki powstata ksigzka, ktorg poleci¢ mozna
kazdemu (przeznaczona jest dla dzieci od
dziewigtego roku zycia, ale to jedna z tych
powiesci, do ktérych chce sie wracac - ido
ktérych wracaé¢ warto).

Punktem wyjscia dla fabuly jest wyjazd
na kolonie. Dwa tygodnie bez kurateli rodzi-
cow, swoboda, odpoczynek od nauki i do-

datkowych zaje¢ umozliwiajgcych w przy-
sztosci zwyciestwo w wysScigu szczurow.
Dwa cudowne tygodnie wolnosci - ale i od-
powiedzialnosci. Co zrobi¢, zeby nie oka-
zaly sie nudne?

Na koloniach spotykaja sie obce sobie
nastolatki. Juz w autokarze nawigzujg sie
pierwsze znajomosci iwybuchaja pierwsze
konflikty. Jednym z owocow ktétni okazuje
sie zaktad, zawarty miedzy Danka (przezy-
wang ,Szprychg”) a Witkiem (znanym jako
.Zyga”). Gra toczy sie o honor - bohate-
rowie zarzucaja sobie falsz, nieuczciwosé
i donosicielstwo. Majg teraz dwa tygodnie
na udowodnienie lub obalenie zarzutow.
A przeciez na koloniach jest wigcej indywi-
dualnosci i mocnych charakterow. Zyga
i Danka zdobywajg wiernych przyjaciot -
poznanych w podrézy, ajuz oddanych iza-
ufanych. Krag oséb zamieszanych w zaktad
rozszerza sie niebezpiecznie.

Areng star¢ obu grup jest zwyczajne-
niezwyczajne kolonijne zycie. Koniecznos¢
ukrywania zaktadu przed wychowawcami,
sceneria mazurskich jezior, tajemnicza hi-
storia zapisana na marginesach kupionej
w antykwariacie ksigzki. przygéd w Jajecz-
nicy na deszczoéwce nie zabraknie.

Ze wzgledu na sporg liczbe bohaterow,
Agata Manczyk postawita na typy posta-
ci, nie na ztozone charaktery. Przerysowa-
nie sylwetek kolonistow pozwala przynaj-
mniej w pierwszym etapie lektury na tatwiej-
sze ich identyfikowanie. Ale rekompensuje
Manczyk te schematycznos$¢ poprzez za-
znaczenie roznorodnosci Srodowisk, z ja-
kich wywodzi sie miodziez. Autorka taczy
osoby o réznych doswiadczeniach, ska-
zuje je na wspolny dwutygodniowy pobyt
na Mazurach i. pokazuje czytelnikom, co
z tego wyniknie.

Ogromng zaletg ksigzki jest powrot do
dawnych wzoréw zachowania. Manczyk nie
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uwspotczesnia na site bohateréw, nie pre-
zentuje przedstawicieli subkultur, a zwy-
czajng miodziez. Miodziez, kierujaca sie
w zyciu tym, co wydaje sie dzisiaj niemod-
ne - honorem, duma, poczuciem wtasnej
wartosci, a jednoczesnie sprytem i pomy-
stowoscig. Gra, ktéra dzieli uczestnikéw ko-
lonii, jest skrzetnie ukrywana przed doro-
stymi - dochodzi wiec dodatkowo kwestia
tajemnicy. Autorka wszczepia czytelnikom
szczytne idealy ukryte pod otoczka dobrej
zabawy. Uczy odpowiedzialnosci, rozsad-
ku i rozwagi przez. prezentowanie kolej-
nych wybrykéw miodziezy. Nie ma tu mo-
ralizowania - honorw $wiecie nastolatkéw
przyjmuje sie za pewnik.

Dostrzegam dwa minusy ksigzki, jedy-
nie techniczne, nie zaklécajace lektury. Po
pierwsze - tytuty rozdziatow czesto zawiera-
ja ich pointe, uprzedzajgwydarzenia izdra-
dzajg stosowane rozwigzania. Po drugie -
Manczyk nie unikneta lekkich potknie¢ styli-
stycznych - niepotrzebnych powtérzen wy-
raz6w. Nie sato jednak bledy pojawiajgce
sie czesto, nie przeszkadzajg wiec w od-
biorze ksigzki.

W Jajecznicy na deszczéwce nie ma
wymuszonego dowcipu czy nieporadnego
odzwierciedlania rzeczywistosci. Wszyst-
ko jest naturalne, cho¢ czasami nierealne.
To powies$¢ idealna nie tylko na wakacje.

A. Manczyk, Jajecznica na deszczéwce, ,Nasza
Ksiegarnia”, Warszawa 2007.

Krystyna Heska-Kwas$niewicz

OGON KICI

Ogon Kici to chyba najpowazniejsza
z ksigzek mitodziezowego cyklu Ewy No-
wak. Porusza ona problem uczciwosci
i zdrady, pragnienia realizacji wiasnych
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marzen nawet kosztem rozbicia cudzego
matzenstwa.

Ania, zwana przez rodzicéw Kicig, ma
18 lat i zakochuje sie¢ w kierowniku obo-
zu survivalowego, przyjacielu swego ojca,
dwadziescia piec¢ lat od niej starszym, Da-
widzie Kaliskim, zwanym ,Wodzem”. Zna-
jac jego zone, Elzbiete, isynka, Jaska, od-
czuwa wprawdzie wyrzuty sumienia, ale one
nie powstrzymujgjej w niczym. Jest pew-
na, ze kocha ,Kalisza” dojrzatym, pieknym,
gtebokim uczuciem. Sama pochodzi z takiej
rodziny, ktéra powstata na gruzach wcze-
Sniejszego matzenstwa jej ojca, uwiedzio-
nego przez szesnastoletnig Justyne, teraz
matke Kici.

Fabuta niby prosta, jak z literatury popu-
larnej lub telewizyjnego serialu, ale jej roz-
winiecie nie jest banalne. Klisza, schemat
- te okreslenia padngw powiesci kilkakrot-
nie, ujawniajgc swiadomos¢ autorki, kto-



ra siega po temat wydawatoby sie juz do-
szczetnie wyeksploatowany. Takze kpina
z odbiorcéw wychowanych na serialach
Swiadczy o tym, ze Ewa Nowak nie chce
powielaé tatwych rozwigzan ischlebia¢ gu-
stom literackiej publiczki, tworzac kolejne
romansidto. Pokaze wiec dramat dziewczy-
ny i niefrasobliwo$¢ meska, nie zawaha sie
zta - nazwac ztem.

Kicia niszczy wszystko, co wczes$niej
bylo warto$cigw jej zyciu - odrzuca harcer-
stwo, bedgce dla niej tak wazne izawodzi
kolege, z ktérym miala organizowac obdz.

tamie wydawatoby sie niewzruszong
zasade, by na obozy nie bra¢ ze sobg,0go-
néw”, tzn. os6b, z ktérymi tgczyjakies uczu-
cie. Kiedy$ szczera iotwarta - teraz oszu-
kuje przyjaciétke, Natasze, ktéra wprostza-
uwaza, ze natym obozie jestza duzo intryg,
a psychologia ,Kalisza” jest pokretna.

Zakochana, idealizuje Dawida, ktore-
go narrator, zdystansowany lecz przyja-
zny, oraz inni bohaterowie powiesci, kon-
sekwentnie kompromituja, ukazujgc, jak
manipuluje ludzmi. Oto jeden z uczestni-
kéw kadry, Michal, o bardzo mtodym wygla-
dzie udaje zwyktego uczestnika a w grun-
cie rzeczy szpieguje innych cztonkéw obo-
zu, owszystkich ich zamierzeniach, czasem
szalonych planach, donoszgc komendan-
towi, by ten moégt zawczasu odwréci¢ sy-
tuacje. Pozornie jest to pozyteczne, bo np.
zapobiega planom nocnego optyniecia je-
ziora przez Ernesta i Krzysia, ale przeciez
jest moralnie ohydne, a dla samego Micha-
ta demoralizujgce. Inne jego pomysty sa
jeszcze brzydsze icata kadra jestjuz zde-
prawowana. Poczatkowo ten sposéb my-
Slenia i dziatania zaskakuje Kicie i nawet
oburza, a potem wprawia w podziw. Sama
Swiadomie zaczyna klamac¢. Dawid Kaliski
caty swéj autorytet buduje na sprytnym, na-
wet inteligentnym ktamstwie iintrygach, gdy

uczestnicy, dzieki podstuchanej rozmowie,
zorientuja sie, jak byli oszukiwani, zniena-
widzg ,Wodza", ale zakochana dziewczy-
na itak bedzie stala po jego stronie. Za-
ptaci za to wysokg cene, odtrgcenia przez
uczestnikbw obozu, ale i to nie otworzy
jej oczu. Przyjaciele i koledzy dziewczyny
moéwig o Dawidzie: ,Stary dziad”, ,tysieja-
cy stary dziad”, ,marny intrygant” i zadaja
drwigce pytanie, jak bedg razem wygladac
na studnidwce.

Przyjazd zony ,Wodza”, Elzbiety Kali-
skiej, na obéz, ktéra o wszystkim wie izna
doskonale sktonnosci meza do miodych
dziewczyn stanie sie okazjg do kolejnej
kompromitacji ,Kalisza”. Kaliska jest mag-
dra, prawa kobieta, Aniajesttego Swiadoma
itym bardziej jej nie lubi. Pisarka nie skon-
struowata typowej opozyciji stara, zaniedba-
na, nieczuta zona kontra $liczna, uczuciowa
dziewczyna. Elzbieta jest atrakcyjng, bar-
dzo sympatyczng osobg, odnoszaca sie do
Ani z prawie macierzynska czutoscig. 1Ania
poczatkowo nie chce jej zrani¢, ale potem
staje sie coraz bardziej bezwzgledna.

0 ile zone Kicia bez probleméw

wykreslita z ich zycia, dziecko zawsze

bedzie dzieckiem. No, trudno. Zniesie
1to, ze raz w miesigcu bedzie musiat
spotkac sig z synem. Ona wtedy

pojdzie do kina albo na rower, zeby

go nie ogladac. Niejest to super, ale

trudno. Nicjuz tego nie zmieni. Trzeba

by¢ dorostym i zmierzy¢ sig zjego

przesztoscig (s. 204).

Kicia podstucha rozmowe, w ktérej Ka-
lisz zwierza sie zonie, ze poczut meska py-
che, ze taka tadna i madra dziewczyna sie
w nim zakochata, ale ze to byta z jego stro-
ny tylko gra, nigdy Ani nie traktowat powaz-
nie iteraz zone prosi o pomoc w wybrnie-
ciu z tej sytuacji. Lecz ona powie do meza
Jestes podly” i przypomni mu, ze na po-
przednim obozie byla jaka$ Dagmara, kt6-
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ra potraktowat podobnie, jak Anig. Jednak
w oczach zakochanej osiemnastolatki, cho¢
przez chwile poczuje pustke, Kalisz dalej
bedzie niezwyklym mezczyzna.

Pomystem Dawida jest tez zabranie na
ob6z przyrodniego brata Kici, Tomka Ludwi-
ka, starszego o kilkanascie miesiecy, kto-
rego wczesniej nie znata. Zamienna jestjej
rozmowa z ojcem:

Tato, musisz mi opowiedzie¢ doktadnie,

pierwszy raz w zyciu szczerze, jak to

byto z toba i mama, z Toba i Tomkiem,

a raczej Ludwikiem...Nawet nie wiesz,

ze twdj syn uzywa drugiego imienia, ale

teraz to nieistotne.Jak to byto zjego
mama, Weronikg? Jest taka tadna...

Dlaczego ich zostawite$?

Ten watek jest bardzo pieknie zaryso-
wany: brat i siostra bedg odkrywaé¢ niezna-
ne dotad uczucia i stwierdzg, ze sg sobie
bardzo potrzebni. Ludwik powie Ani praw-
de w oczy, bo to on zostat odrzucony przez
ojca: Rozwalanie cudzych rodzin to wasza
[Kici ijej matki] specjalno$é¢, co? (s. 218).
Tylko przed nim Ania zdobedzie sie na
szczerosé.

Kicia wstydzi sie za swojg matke i oce-
nia ja bardzo krytycznie, nie opowie jej tez
o0 swoim problemie. Doskonale jednak ro-
zumie, ze sama chce powtérzy¢ jej btad
w swoim zyciu. To nowa sytuacja w powie-
Sciach Ewy Nowak, dotgd istniata w nich
dobra i madra wiez miedzy matkami i cér-
kami, to one byly oparciem i ucieczka dla
miodych dziewczyn.

Widzimy cala udreke bohaterki, jej
wewnetrzne miotanie sie miedzy $wiado-
mosciag tego, ze to ,niedobra mitos¢”, ze
chce swoje szczescie zbudowaé na cu-
dzej krzywdzie - a bezradnoscig wobec
sity swego uczucia. Ania/Kicia nie jest sen-
tymentalng, glupiutkg nastolatka. Przed
mito$cig i przed sobg w koncu ucieknie
z obozu.
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Moze jej sytuacja rodzinna i infantylna
matka spowodowaly, ze jest giebsza, dojrzal-
sza iwrazliwsza od swych réwiesniczek.

Po wyjezdzie z obozu pisze w notatni-
ku: Moje szczesScie niejest wiecej warte niz
szczescie Jasia - syna Dawida iokres$la sie-
bie jako skonczong egoistke. Ale uczucie
do ,Wodza” to prawdziwe zakochanie, sil-
niejsze od wszystkich postanowien i prze-
myslen. Wiec, gdy Dawid przysle sms-a, ze
czeka na nigw Coffe Paradise odezwa sie
w niej wszystkie gtosy: rozmowy z przyja-
ciotmi i wlasne sumienie.

Nie wolno ci z nim rozmawiac! Nie

reaguj najego telefony! Wykasuj

go z pamieci telefonu! On ma zone

i dziecko! Mégtby by¢ twoim ojcem!

Chcesz zmarnowac sobie zycie!

To takie typowe: mioda dziewczyna

i starszy mezczyzna! Schemat! Matryca!

Nie mozesz by¢jak wodorost! Zupetnie

ci odbito.

To ,nie wolno” bedzie dla niej jak dzie-
wigte przykazanie ,nie pozadaj”’, wydawac
sie bedzie kategorycznym imperatywem
moralnym, a przeciez Kicia chyba po6jdzie
na spotkanie z Dawidem. Chyba. Bo ksigz-
ka nie ma jednoznacznego zakonczenia.
Czytelnik ma otwarte pole do domystéw,
ale iwtasnych przemyslen.

W tej powiesci jestjeszcze kilka zwigz-
kéw uczuciowych mitodych ludzi, ktére prze-
chodza kryzys $wiadczacy o ich niedojrza-
tosci. Z postaci poznanych z poprzedniej
ksigzki w tym cyklu wystepuje tylko Hadrian
Chabros (bohater Drugiego), piekny mie-
dzynarodowy model, stanowigcy teraz juz
pare z Nataszg, lecz ita para rozpada sie
na oczach czytelnikéw, bo Natasza jednak
tylko chciata sprawdzié¢, czy ona ,taka sza-
ra mysz” bedzie mogta by¢ z tak wspania-
tym chiopcem.

A zakochany w Ani Wojtek, jej réwiesnik,
jest dziecinnym niezno$nym gadutg, obno-



szacym przed calym Swiatem swe nieszcze-
Scie i obgadujgcym iAnie, i Dawida, nawet
posuwajacym sie do szantazu.

Na tle takich oséb Ania ijej uczucie wy-
daja sie bardziej autentyczne, jak i drama-
tyczne.

Wiele waznych pytan wpisata Ewa No-
wak w te ksigzke. Nie data w niej prostych
odpowiedzi ani tatwych rozwigzan, ale bar-
dzo wiele spraw do przemyslenia.

Akcja biegnie tu wolniej niz w poprzed-
nich utworach pisarki, jest mniej zaskaku-
jacych wydarzen, ale postaci sa psycholo-
gicznie bardziej poglebione, a refleksyjny
nastréj pogtebiaja rozsnute - jak zwykle -
wiersze Jacka Kaczmarskiego. Bardzo bra-
kuje jednak rodziny Gwidoszéw i pogodne-
go humoru wczesniejszych ksiazek.

E. Nowak, Ogon Kici, Egmont, Warszawa
2006.

Jan Kwasniewicz

o0 BLEKITNYM CHLOPCU

Barwa niebieska jestjedng z addytyw-
nych barw podstawowych, na kole barw do-
petnia barwe z6itg. Zakres Swiatta niebieskie-
go ma dtugos¢ fali od ok. 420 do ok. 490 nm
- taka definicje mozna znalez¢ w interneto-
wej Wikipedii. Czytajacja czytelnik raczej nie
jest w stanie wyobrazi¢ sobie biekitu, ajed-
nak stat sie on inspiracjgdla wielu ludzi - czy
to sceny, kina czy wreszcie pibra.

Jednaz pozycji, ktérgw roku 2006 war-
szawskie Wydawnictwo BIS zaproponowa-
to czytelnikom jest ksigzka Renaty Pigtkow-
skiej Przygoda ma kolor niebieski.

Jest to niewatpliwie bardzo odwazna
préba niekonwencjonalnego pokazania
mitodemu czytelnikowi czym jest prawdziwa
przyjazn itolerancja.

Ksigzka opowiada o dziewiecioletnim
Tiborze Surano, w ktérego zytach plynie
cyganska krew, stad tez jego egzotyczne
imie. Rodzice bohatera zgineli w wypadku
samochodowym, dlatego jest wychowywa-
ny przez babcie.

Juz na poczatku opowiesci przed Ti-
borem pietrzg sie problemy, ajego jedyna
opiekunka zostaje zabrana do szpitala. Ti-
bor ma Swiadomos¢, ze nie moze przeby-
waé w domu sam, powinien czas choroby
babci spedzi¢ pod opieka dorostych w ja-
kim$é domu opiekuiczym. Boi sie opusz-
czenia wtasnego kata, dlatego postanawia
zadbac o siebie sam. Blgkajac sie po mie-
Scie, trafia do zoo. Tam poznaje rodzenstwo
Ige i Kosme, ktorzy nieswiadomie podpo-
wiadajg mu, ze moze przenocowac wsrod
zwierzat. Od tego dnia miejscem codzien-
nych spotkan przyjaciét staje sie ogréd zoo-
logiczny. Tak uptywa Tiborowi czas choro-
by babci.
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Z tego opisu akcji wydawac by sie mo-
glo, ze jestto kolejna ksigzka o przygodach
dziecka, ktére musi sie samodzielnie zmie-
rzy¢ z niebezpieczefAstwami czyhajgcymi
w otaczajacym Swiecie. Jest jednak jesz-
cze jeden element, ktéry w zamys$le autor-
ki miat doda¢ opowiesci charakteru wyjat-
kowego - motyw cyganski.

Renata Pigtkowska w oryginalny spo-
s6b pragnie pokaza¢ mtodym czytelnikom,
iz Cyganie nie powinni sie im kojarzy¢ z ne-
gatywnym stereotypem, ktéry jest forsowa-
ny przez spoteczenstwo.

Gdy wydaje sie, ze Tibor nie da rady
przetrwa¢ w Swiecie dorostych sam, bab-
cia przekazuje mu tajemniczy prezent, cu-
downe skrzypce, na ktérych gratjego ojciec.
Jest to instrument, ktoéry jest przekazywa-
ny w ich rodzinie z pokolenia na pokolenie
we wlasciwym czasie. Majg one niezwykig
moc, gdy gra na nich wtasciwa osoba ozy-
wajgw magiczny sposo6b, tworzagc melodie,
ktére zamieniajg zto w dobro. Taka osoba
jest Tibor, gdy tylko bierze je w dionie iza-
czyna grac¢, wszystko zmienia sie na lepsze:
babcia zdrowieje, ztosliwa sasiadka staje
sie sympatyczna, ztodzieje oddajg swoj tup
prawowitym witascicielom.

Ksigzka wyréznia sie oryginalnym prze-
staniem. Obecnie wyjatkowo aktualne jest
promowanie wsrod dzieci i mtodziezy tole-
rancji. Autorka robi to jednak w sposéb prze-
myslany, subtelny, bez Sladu natretnego dy-
daktyzmu. Jakze innajestto propozycja od tej
lansowanej ostatnio przez Ministerstwo Edu-
kacji Narodowejw programie ,Zero tolerancji”
(nalezatoby przy tej okazji zapytac¢, czy auto-
rowi programu nie chodzito o stowo ,akcep-
tacja” lub ,przyzwolenie”).

Przygoda ma kolor niebieski uczy réw-
niez dzieci siegania do wiasnych korzeni,
bowiem z tradycji rodzinnej ptynie moc, kt6-
ra pozwala uporzadkowac zycie.

Ksiega przygdd Tibora jest zbudowana
wedlug wyraznego zamystu kompozycyjne-
go. Akcja rozwija sie w spos6b ptynny i dy-
namiczny. Interesujgco zostata wykorzysta-
na funkcja narracji - praktycznie zawsze jest
to narratorwszechwiedzacy. Jedyne zastrze-
zenie moze budzi¢ wielowatkowos$¢ ksigzki.
Wydaje sie bowiem, ze Autorka wkompono-
wala zbytwiele watkéw - mozna byje podzie-
li¢ na dwa tomy przygéd o Tiborze.

R. Pigtkowska, Przygoda ma kolorniebieski, BIS,
Warszawa 2006.

Z LITERATURY FACHOWEJ

Zofia Adamczykowa

spodejrzana”
dyscyplina naukowa?

impresje o ksigzce
dla dorostych

Z ogromna przyjemnoscig wrécitam do
lektury sprzed kilkunastu lat. Delektuje sie
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nig od nowa, szczegélnie jedng z warstw
fabularnych (pomijam tu perypetie mito-
sne bohateréw i watki spoteczno-obycza-
jowe). Z rozbawieniem odczytuje po wie-
lokro¢ wybrane fragmenty, zwtaszcza mo-
nologi wewnetrzne bohaterki. Swiat przed-
stawiony powiesci odnosi sie wprawdzie do
rzeczywistosci amerykanskiej i angielskiej,
ale sytuacje i komentarze idealnie przyle-



gaja do polskiej a - jak sadze - nie tylko do
polskiej rzeczywistosci i doskonale charak-
teryzujag specyficzny klimat srodowisk aka-
demickich. Przy tym chodzi o do$¢ ,podej-
rzang” uniwersytecka dyscypline filologicz-
ng, jaka jest literatura dla dzieci i mtodzie-
zy, ktéra - jak wynika z powiesci - nie tylko
w Polsce budzita i nadal budzi liczne kon-
trowersje i oceny ambiwalentne.

Moéwie tu o powiesci Alison Lurie pt.
Sprawy zagranicznel, ktéra otrzymata
w roku 1985 Nagrode Pulitzera, a w Pol-
sce ukazata sie po raz pierwszy w roku
1994 w serii z Salamandrg. Co mnie w tej
ksigzce urzekto? Oto6z jej bohaterka Virgi-
nia (Vinnie) Miner, profesorjednego z uni-
wersytetow w Stanach Zjednoczonych, je-
dzie na stypendium naukowe do Londynu.
Ma bowiem przeprowadzi¢ badania do po-
réwnawczego studium naukowego na te-

mat wyliczanek dzieci angielskich i ame-
rykanskich. Jest z tego powodu rados$nie
ozywiona, gdyz zawsze czuje sie¢ w Lon-
dynie wy$smienicie, ale réwnoczes$nie dre-
czg ja przerézne niepokoje i watpliwosci,
ujawniajgce kompleksy osobiste i zawodo-
we (w powiesci symbolizuje je fantastycz-
na posta¢ psa Fido, ktéry - w zaleznosci
od stopnia nasilenia chandry - fasi sie do
nég Vinnie lub wrecz wdrapuje sie najej ko-
lana). Juz w samolocie optymistyczny na-
str6j bohaterki maca uporczywe mysli kra-
zgce wokat niepochlebnej recenzji zamiesz-
czonej w pismie ,Atlanic” przez nieznanego
jej profesora anglistyki, L. D. Zimmerna, na
temat uprawianej przez nig dyscypliny oraz
jej projektu badan. W konsekwencji boha-
terka toczy sama ze sobg duchowe dysku-
sje. Rozwaza:
Trzebajednak przyzna¢, ze tytut
projektu ma w sobie co$ komicznego:
Poréwnawcze badanie wyliczanek
dzieci brytyjskich i amerykanskich.
To brzmipodejrzanie (s. 12).
| dalej snuje ten watek mys$lowy, do-
chodzgc w monologu wewnetrznym do
whiosku:
(...) ze literatura dziecieca traktowana
jest na wydziale anglistykije]
uniwersytetu - $cisle rzecz biorac,
wiekszosci uniwersytetow - jak
uboga krewna; pasierbica, ktérej sie
zazdrosci, ktéra ledwo sig toleruje,
gdyz, jak w dawnych bajkach, stowajej
to blyszczgce klejnoty przyciggajgce
masy magistrantéw - moze niezbyt
btyskotliwych, ale za to pojawiajacych
sie tlumnie. Gdyjej leniwe, brzydkie
siostry z wydziatowej rodziny objadajg
sie przy rektorskim stole, ona sama
zasiada w kacie przy kominie, cho¢
sgadzac ze statystyki seminariow,
zazdrosne siostry czesto muszg tykac
zaby ijaszczurki (s. 11).
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Gdybysmy chcieli ukaza¢ pozycje litera-
tury dzieciecej w polskich uniwersytetach,
mozna by z powodzeniem uzy¢ przytoczo-
nego opisu: ,uboga krewna”, ktérej sie za-
zdrosci, zar6wno nieograniczonego i, $wie-
zego” pola badan, jak i garngcych sie do
tego przedmiotu rzesz magistrantow.

Kiedy tylko mysli powie$ciowej bohater-
ki uciekajg ku sprawom zawodowym, na-
tychmiast pojawiaja sie ambiwalentne od-
czucia: z jednej strony wywotane przekona-
niem o potrzebie i wartosci prowadzonych
przez nig badan, z drugiej za$ - wynikaja-
ce z kompleksu powstatego w wyniku upra-
wianej dyscypliny, ktéra - poza magistran-
tami - do$¢ powszechnie nie jest docenia-
na. Czytamy na przykiad:

W kwestii swego zawodu Vinnie

ma niezbyt czyste sumienie, mimo

ze stanowi on zrodio jej dochodéw

i reputacji, nie wspominajac

o0 cudownym stypendium w Londynie.

Powodzenie literatury dzieciecejjako

tematu badan naukowych - osobiste

powodzenie Vinnie - przyszio drogo
okupi¢. Chwilami wydaje jej sie, ze
uczestniczy w zagospodarowaniu
dzikiego wrzosowiska lub btonia.

Najpierw pomagata wznosi¢ ogrodzenie

z kolczastego drutu; potem wyrywata

dzikie kwiaty, chcac poddacje naukowej

analizie. Zazwyczaj pociesza sie mysla,
ze jej dyskretne i ostrozne poczynania
nie moga wyrzadzi¢ nadmiernych szkad

(...) (s. 272).

W materii powiesciowej nieco miejsca
poswieca sie tez przedmiotowi badan pro-
fesor Miner. Zebrany w szkotach brytyjskich
materiat wyliczankowy, choé jeszcze nie
poddany szczeg6towej analizie, pozwala
bohaterce dostrzec pewng prawidtowos$¢.
Okazuje sie bowiem, ze zaréwno w ame-
rykanskich, jak i angielskich wyliczankach
wspobtczesnych pojawia sie temat przemocy
na przyktad w takiej oto wyliczance:
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Bawita sie Polly

Na torach na moscie;

Wtem przyjechal pociag,

Potamatjej kosci.

,Oj - powiada Polly -

Tako sie nie godzi”.

Na to maszynista:

.Co mnie to obchodzi?”

lle potamata Polly kosci?

Raz, dwa, trzy, cztery...

Nie zaskakuje to badaczki, ktéra nig-
dy nie uwazata dzieci za istoty szczeg6lnie
rozkoszne iwrazliwe. Jej stosunek do dzie-
ci i dziecinstwa w ten sposéb objasnia czy-
telnikowi narrator:

Wiekszo$¢ ludzi uwaza, ze Vinnie, jako

znawczyni literatury dzieciecej, kocha

dzieci, a brak wtasnego potomstwa

jest dla niej tragedig. Sama Vinnie, nie

chcac narazaé¢ swego obrazu w oczach

opinii publicznej, rzadko kiedy prostuje
owe przypuszczenia. Lecz sg one
bardzo dalekie od prawdy. W giebi
duszy Vinnie sadzi, ze wiekszo$¢
dzisiejszych dzieci- zwiaszcza

dzieci amerykanskich - to stworzenia

zawistne, zatwardziate, hatasliwe

i prymitywne, jednoczes$nie zgorzkniate

i niedoswiadczone, w rezultacie

nadmiernego wystawienia na wplywy

telewizji, dziewczyn do dzieci, reklam

i gier video. Vinnie pragnie nie tyle mie¢

dzieci, ile sama stac sie dzieckiem,

interesuje ja nie rola rodzica, lecz
przedtuzenie badz powrét do - jej
zdaniem - najlepszego okresu zycia

(s. 124).

Ale Vinnie nie widzi nic ztego w takim po-
strzeganiu dzieci, wrecz przeciwnie - czu-
je sie nawet usprawiedliwiona, poniewaz
dostrzega jaka$ przedziwng prawidlowosé
w tym zakresie zaréwno w $rodowisku ba-
daczy, jak i pisarzy ,dzieciecych”:

Zresztg wielujej kolegéw po fachu
i autorow ksigzek dla dzieci przejawialo

obojetno$¢ wobec prawdziwych
milusinskich. Vinnie lubi wspominaé



podczas wyktadéw, ze w wypadku

licznych klasykow literatury dzieciecej

idylla pierwszych latich zycia

skonczyta sie przedwczesnie, czesto

w dramatycznych okolicznosSciach.

Caroll, Macdonald, Kipling, Burnatt,

Nesbit. Grahame, Tolkien - i nie jest

to bynajmniej lista wyczerpujaca.

Przezycia takie wywotujg silng tesknote

nie tyle za dzie¢mi, ile za wtasnym

utraconym dziecinstwem (s. 124).

Rozbudzona wyobraznia profesor Vin-
nie jako filologa i literaturoznawcy podsu-
wa jej nieustanne obrazy, w ktorych licz-
ne zawodowe przezycia i doswiadczenia
stanowig pozywke do fantazjowania. Jest
w tych tworach wyobrazni duza doza kry-
tycyzmu wobec uniwersyteckiego Swiat-
ka: przerostu ambicji, pretensjonalnosci
i sktonnosci do popisow intelektualnych,
upodobania do ,naukowego zargonu”,
czestego pustostowia. Ale tez bohaterka
toczy w wyobrazni dyskurs z rzeczywisty-
mi i domniemanymi przeciwnikami, obna-
za stabosci ich rozumowania itym sposo-
bem bierze na nich swoisty odwet oraz wy-
rownuje wtasne kompleksy. Rownie kry-
tycznie - zarazem z duzym poczuciem
humoru - reaguje na biezgce wydarzenia
uniwersyteckie. Uczestniczagc w sympo-
zjum natemat ,Literatura a dziecko”, zor-
ganizowanym przez Wydziat Edukacji Uni-
wersytetu Londynskiego, postrzega kon-
ferencje z duza doza ironii, ktéra obdarza
zwilaszcza jednego z prelegentow:

(.) doktor Smithers za$ ptawit sie

w narcyzmie. Jak sam przyznat,
.prowadzit rozlegte badania w Stanach
Zjednoczonych”i w zwigzku z tym
wygtasza swe truizmy z zaatlantycka,
pompatyczng stodycza. Za przykltadem
niektérych amerykanskich dydaktykow
w swej wypowiedzi bezustannie
powotuje sie na abstrakcyjna,
alegoryczng posta¢ Dziecka (.)

Dziecko Smithersa petne jest Potrzeb,
ktérym grozi,niezaspokojenie”, oraz
Twoérczego Potencjatu, ktory nalezy

L,rozwingc”, jesli ma ono stac sie ,petna

istotg ludzka”. (.) Smithers, ktérego

wyznaczone dwanascie minut wtasnie
minelo, zapalit sie do swego tematu

i obwieszcza, ze Swiadomos¢ moralng

Dziecka nalezy pobudzi¢ za pomoca

L,odpowiedzialnej literatury”. Starcia

i napiecia Naszego Wspotczesnego

Swiata stanowia dla Dziecka ciezkie
brzemie; powinno wiec ono (w ustach
Smithersa ten nijaki zaimek brzmi,
jakby Dziecko byto wykastrowane)
znajdowac oparcie w literaturze.
Vinnie ziewa gniewnie. Nie ma
zadnego Dziecka - chce krzyknaé na
Smithersa - sa tylko dzieci, a kazde
z nich inne i niepowtarzalne (.)

(s. 270).

Takich i podobnych ocen, wynikajg-
cych z wnikliwej obserwacji i zabarwio-
nych celng kpina, znajdziemy w powiesci
wiecej. Chocby w charakterystyce innej
postaci powiesSciowej, takze stypendysty
z macierzystego wydziatu Vinnie - mio-
dego asystenta Freda Turnera, ktory wy-
réznia sie wyjatkowo pociggajaca apary-
cja iuroda, ato juz wystarczajgcy powod
dla uniwersyteckich kolegéw, aby go trak-
towac niepowaznie i podejrzewac o brak
inteligencji. Przytoczmy fragment relacji
na ten temat:

Jak wiadomo wszystkim osobnikom

z wyzszym wyksztatceniem,

nauczyciele akademiccy nie

naleza do ludzi wyjagtkowo dobrze
zbudowanych czy pieknych, i cho¢
czesto doceniajg te cechy u studentow,
albo przynajmniej wybaczaja im je,

nie tolerujg ich u kolegéw. Gdyby Fred
wyktadat,Sztuke dramatyczna” albo

.Malarstwo i plastyke uzytkowa”, by¢

moze nie wyrédzniatby sie tak sposrod
asystentéw i nie miat tylu zmartwien.
Lecz na wydziale anglistyki uroda
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stanowita dlan przeszkode: zupetnie

bezpodstawnie podejrzewano, ze jest

préznym egocentrykiem, niepowaznym

intelektualista (s. 36).

Alison Lurie, zaliczana juz do klasyki li-
teratury amerykanskiej, Swietnie zna i ro-
zumie uniwersyteckie blaski i cienie, stad
niezwykle realistycznie wykreowata Swiat
przedstawiony. Zwtaszcza subtelny jest
rysunek inteligentnej profesor Vinnie Mi-
ner, ktérg cechuje duza doza krytycyzmu
do $wiata i ludzi, ale tez spory dystans, za-
réwno wobec wtasnej osoby, jak iw stosun-
ku do uprawianej dyscypliny naukowej. To-
tez odnosi sie nieodparte wrazenie, ze bo-
haterka powies$ciowa stanowi porte-parole
samej autorki.

Dzieki tym kilku niewielkim cytatom
przywotanym z powiesci wida¢, ze Spra-
wy zagraniczne to krzepigca dla nauczy-
cieli akademickich powie$é, zwtaszcza dla
tych, ktérzy parajg sie niezwykle wdziecz-
na, ale nie zawsze akceptowana w swo-
im $rodowisku dyscypling naukowa, jaka
jest literatura dla dzieci. Krzepigca, bo -
chociaz mamy do czynienia z fikcja literac-
ka- uswiadamia szereg regut, zachowan
iocen zbieznych, bez wzgledu na to, czy
chodzi o $rodowisko amerykanskie, an-
gielskie, czy polskie. Zawsze pociesza-
jace jest to, ze nie jesteSmy sami w na-
szych watpliwosciach, rozterkach izma-
ganiach. Ito zaréwno z materig literacka,
jak iz ludzka ignorancjg. Komu jak komu,
ale Autorom i Czytelnikom ,Guliwera” nie
trzeba tego objasniac.

1
P. Znaniecki, Poznan 1999, s. Wszystkie cytaty
z tegoz wydania.
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Maria Ostasz

W KREGU BASNIOWEJ
FANTASTYKI

Trudno nie dostrzec znaczenia badan
Jolanty tugowskiej - organizatorki ogol-
nopolskich interdyscyplinarnych konferen-
cji o aniotach, redaktorki Ksiegi o aniotach
(2003) oraz kolejnego pokonferencyjnego
zbioru tekstéw Aniot w literaturze i kultu-
rze (2004). Jolanta tugowska jest rowniez
czotowym bajkologiem, prekursorka orygi-
nalnych prac dragzacych nature tego gatun-
ku, korzystajacaz odkry¢ znanych poprzed-
nikéw: A. Jollesa, J. Trzynadlowskiego,
W. Proppa, B. Bettelheima iinnych. Godzi
sie zatem przypomnie¢ jej fundamentalne
prace naten temat: Ludowa bajka magicz-
najako tworzywo literatury (1981) oraz Baj-
ka w literaturze dzieciecej (1988).

Prace te zapowiadajg najnowsza ksigz-
ke wydang przez Polskie Towarzystwo Lu-
doznawcze, pt. W Fantazjanie i gdzie in-
dziej, w ktérej uwaga badaczki skupia sie
na analizie dziet reprezentatywnych wo-
bec modelu gatunkowego, a takze walo-
rach bardziej indywidualnych - gtebi my-
Slowego przestania, warsztatowej orygi-
nalnosci i artystycznej odkrywczosci. Cigg
analityczny rozprawy, poprzedzony omoé-
wieniem opowiadania i powiesci jako pod-
staw strukturalno-formalnych basni, kon-
centruje sie na podstawowych modelach
gatunkowych, ktérych jadrem pozostaje
basniowa fantastyka. W dziewieciu roz-
dziatach tugowska rozwija oglad osobli-

osci genologicznych, przedstawiajgc ba-
A. Lurie, Sprawy zagraniczne, przeY.v 9 9 y P 12

snie Oskara Mitlosza wobec ludowej tra-
dycji, Kopciuszka braci Grimm a literac-
kie adaptacje Janiny Porazifnskiej, sztuke
opowiadania w basniach poetyckich Alek-
sandra Puszkina, ludowe formy narracyj-



ne w basni Marii Konopnickiej O krasno-
ludkach i o sierotce Marysi, Bastiana Balta-
zara Buksa wstgpienie w basn, fantazy Do-
roty Terakowskiej, basnie nie-basnie Astrid
Lindgren oraz Piekng i Bestie w strukturze
powiesci Matgorzaty Musierowicz.

Jako podstawe uporzgdkowania mate-
rialu tekstowego przyjmuje Lugowska po-
dziat fabut basniowych na kontynuacje ,form
prostych” (basnie oparte na strukturze opo-
wiadan) oraz konstrukcje pod wzgledem for-
malnym bardziej wyrafinowane, zblizajagce
sie do formuly basni synkretycznej (utwory
oparte na strukturze powiesci). Zdaniem au-
torki WFantazjanie i gdzie indziej osobliwo-
Scig basni literackiej wywodzgacej sie z folk-
lorystycznej ,formy prostej” jest jej zdol-
nos¢ do transformacji wedtug innych wzor-
céw gatunkowych; wchodzenie w swoiste
alianse z r6znymi gatunkami pi$miennictwa
artystycznego. Zatem mozliwosci twérczej
adaptacji tego gatunku do modelu wspoét-
czesnej literatury wysokoartystycznej jest
nieskonczenie wiele.

Praca tugowskiej mocno przykuwa uwa-
ge czytelnika oryginalnym objasnianiem wie-
lu modeli basni jako gatunku, mimo nieco
hermetycznego jezyka, pozwalajacego jed-
nak omawiane problemy nazwaé precyzyj-
nie i celnie. Autorka od lat na biezgco obcuje
z polami badawczymi mocno przylegtymi do
basniologii: folklorystyka, antropologia, semio-
tykaigenologia totez zrecznie adaptuje poje-
cia czynigce bajkoznawcze wywody przejrzy-
stymi i przekonujgcymi. Nic wiec dziwnego,
ze rozpoznaje w opowiesci O krasnoludkach
i 0 sierotce Marysi odwotania az do czterech
modeli gatunkowych, tj. ludowej bajki magicz-
nej (dobro zwycieza zto - happy end), poda-
nia ajtiologicznego (watek Koszatka Opal-
ka), podania wierzeniowego (watek krasno-
ludkéw) oraz folklorystycznych cytatéw i alu-
zji (poetyka ludowych piesni).

Z kolei w stynnym cyklu Jezycjady po-
znanskiej autorki Matgorzaty Musierowicz
w obrazach realiow wspdéiczesnego miasta
tugowska odkrywa pod powierzchnig zda-
rzen fabularnych gtebokie struktury basnio-
we z aksjologicznag klarownoscia i wyrazi-
stg logikg prezentowanych wydarzen. Akcja
wszystkich opowiesci, zgodnie z konwencja
gatunku, zmierza (cho¢ nie schematycznie)
do happyendu, potwierdzajgc stusznos¢ zy-
ciowych wyboréw dokonywanych przez bo-
hateréw, a tym samym wyzszo$¢ postawy
altruizmu i wiernosci imponderabiliom nad
egoizmem i prymitywnym permisywizmem.
W konstrukcji fabuty Musierowicz odwotu-
je sie - wedtug Lugowskiej - do najbardziej
typowych elementéw basni magicznej, na
przyktad motywu ucieczki i pogoni (Nutria
i nerwus), motywu rywalizacji trzech bra-
ci o reke krélewny (Imieniny), motywu za-
mkniecia bohaterki w niedostepnej wiezy
(Szosta klepka). Lugowska stwierdza, ze
w kontekscie catej dotychczasowej twor-
czosci poznanskiej autorki watek basnio-
wy najgtebiej i najwszechstronniej wykorzy-
stany zostatw Corce Robrojka - jedenastej
pozycji cyklu Jezycjady. Obecno$¢ motywu
Piekneji Bestiiw strukturze tej powiesci za-
powiada juz zaprojektowana przez Musie-
rowicz ilustracja umieszczona na okfadce,
przedstawiajaca dziewczyne z r6zgwe wto-
sach, za ktorg czai sie potwor z uzbrojong
w potezne pazury tapg opartg najej ramie-
niu. Potwierdza to rozpoznanie ,nazwa wta-
sna” gtbwnej bohaterki - Arabella, imie uzy-
wane przez jej przyjaciot inig samaw formie
Bella (piekna). Imie jest wiec ,znaczace”,
jak tez sceneria spotykania sie protagoni-
stéw, ktéra przypomina spotkanie ojca bo-
haterki ludowej basni ze strasznym potwo-
rem. Jednak bohaterowie Corki Robrojka
przez swe dzialania, przezycia i przemysle-
nia tworzg nowy, wspotczesny wariant starej
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opowiesci, wpisujgc sie w jej logike fabular-
ng, a takze realizujgc, w Swiecie przedsta-
wionym powiesci, model wzajemnych rela-
cji wiasciwych dla basniowych protagoni-
stéw. Piekna i Bestia wkracza - zdaniem
tugowskiej - w biografie Belli i Cezarego
nie tylko jako swoisty wz6r powtarzalnych
sytuacji ludzkich, ale ijako klasyczny tekst
europejskiej kultury, wyposazajgc niejako
bohateréw w charakterystyczng samoswia-
domos$¢. Cho¢ bowiem w zaproponowa-
nym przez Musierowicz sposobie lektury
nieoswojenie biologicznego wymiaru mi-
tosci izintegrowanie zwierzeco-duchowej
natury cztowieka (por. psychoanalityczne
interpretacje Bettelheima) wydajg sie naj-
wazniejsze, to jednak przede wszystkim
umiejetno$¢ odrézniania rzeczywistych
wartosci (w duchu Matego Ksigcia) od ich
pozoréw, zdolno$¢ do budowania wiasnej
egzystencji na trwatych i mocnych funda-

mentach, a takze wewnetrzna niezalez-
nos$¢ i odwaga, okazujg sie niezbedne do
zycia godnego. Wzorzec fabularny opo-
wiesci o Piekneji Bestii - swoisty arche-
typ literatury kompensacyjnej - autorka
rozprawy dostrzega zaréwno w tworczo-
Sci ludowej, jak i basni literackiej, a takze
basni z happy endem.

Kontynuatorka Hernasa (redaktorka ,Li-
teratury Ludowej”) zrecznie wiec ogarnia
te réznorodnos¢é motywoéw gatunkowych,
przedstawiajac jej genologiczng przyle-
gto$¢ do opowiadania (folklorystycznej ,for-
my prostej”) lub powiesci (tekstow wyrafi-
nowanych artystycznie). Takie uporzgadko-
wanie ,fantazjany” - basniowej fantastyki
wydaje sie najprostsze i najczytelniejsze
z dotychczas znanych.

J. tugowska, W Fantazjanie i gdzie indziej:

szkice o basni literackiej, Polskie Towarzystwo
Ludoznawcze, Wroctaw 2006.

z ROZNYCH SZUFLAD

PROJEKT ,,MALOWANE POEZJA”

REGULAMIN

Patronat honorowy: Instytut Ksigzki

Patronat medialny: ,Guliwer”

Organizatorzy:

- Gminna Biblioteka Publiczna w Alek-
sandrowie

- Szkota Podstawowa im. Dzieci Za-
mojszczyzny w Aleksandrowie

- Gimnazjum im. Kardynata Stefana Wy-
szynskiego w Aleksandrowie

70

W spétorganizatorzy:

- Biblioteki i Szkoty z terenu Polski

Czas trwania konkursu: 1X2007-1V 2008

Uczestnicy konkursu:

- Uczniowie ze szk6t podstawowych
i gimnazjéw z terenu Polski

Cele konkursu:

- stworzenie dzieciom i mtodziezy moz-
liwosci zaprezentowania wtasnego od-
bioru poezji poprzez prace plastyczna,

- popularyzacja poezji polskiej,

- promowanie czytelnictwa,

- uwrazliwienie dzieci i mtodziezy na li-
terature i sztuke.



Zadanie konkursowe:

Poezja otwiera przed nami Swiat do-
znah iwzruszen.

Czytajmy wiec!

Zapraszamy Was do czytania, ale row-
niez do wyrazania swoich odczué¢ poprzez
prace plastyczna.

Nalezy wykonaé prace plastyczng inspiro-
wangwybranym wierszem z literatury polskiej
- (dla I grupy zalecane sg utwory z po-

ezji polskiej dla dzieci),

- (moze to by¢ obraz realistyczny, symbo-
liczny, pokazanie nastroju wiersza itp.)

Temat konkursu plastycznego:

- .Malowane poezjg”

Technika wykonania prac:

- dowolna

Format pracy:

- A3IlubA4

Zalozenia organizacyjne:

- Odwro6t pracy i wiersz, powinny by¢é
opatrzone godtem. Nalezy takze dotg-
czy¢ zaklejong koperte opatrzongtym
samym godtem z nastepujgcymi infor-
macjami wg wzoru:

. imie i nazwisko autora

. klasa

. nazwa szkoty

. imie i nazwisko opiekuna

. telefon kontaktowy (biblioteki,
szkoty itp.)

. tytut wiersza oraz imie i nazwisko
autora wiersza
- Prace plastyczng z dotgczonym tek-
stem wiersza (tytut oraz imie i nazwi-
sko autora) nalezy sktadac¢ lub nadsy-
ta¢ w terminie do 30 XI 2007 r.
Prace nalezy nadsyta¢ na adres:
Gminna Biblioteka Publiczna w Aleksan-
drowie, 23-408 Aleksandréw
Prace nadestane nie bedg odsytane (je-
dynie na prosbe nadawcy). Poprzez zgtosze-
nie pracy na konkurs autorzy prac bezptatnie

przenoszana organizatoréw prawa autorskie,
art. 50 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. (Dz. U.
1994 nr 24 poz. 83) orazjednoczes$nie akcep-
tujg warunki regulaminu konkursu iwyrazajag
zgode na bezptatne eksponowanie, publiko-
wanie oraz powielanie nadestanych prac.
Podsumowanie konkursu i nagrody:
- Oceny prac dokona Komisja Konkur-
sowa powotana przez organizatorow.
- Prace beda oceniane w trzech kate-
goriach wiekowych:

. I grupa: klasy I-1ll szkoty podstawowej
. Il grupa: klasy IV-VI szkoty podstawowej
. Il grupa: klasy I-1ll gimnazjum

- W ocenie prac pod uwage bedg brane:

. zgodno$¢ z tematem konkursu

. wiasciwa interpretacja wiersza

. ciekawe poszukiwania literackie

. estetyka ioryginalny pomyst wykona-
nia pracy

Organizatorzy zastrzegajg sobie prawo
zatrzymania nagrodzonych prac iich p6z-
niejszego wykorzystania.

Pozostate prace bedzie mozna ode-
bra¢ w siedzibie Gminnej Biblioteki Pu-
blicznej w Aleksandrowie w terminie do
30 V 2008 r.

Laureaci otrzymajg dyplomy i nagrody.

Impreza finatowa odbedzie sie 16 IV
2008 .

(0] wynikach oceny konkursowej orga-
nizatorzy powiadomig wszystkich zainte-
resowanych oddzielnym pismem w termi-
nie do 19 Il 2008 r.

ORGANIZATORZY
sekretariat:

Gminna Biblioteka Publiczna
w Aleksandrowie

23-408 Aleksandréw

tel. 687 50 03

e-mail: gbpaleksandrow@ wp.pl
kontakt: Justyna Bzdziuch
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miedzy dzieckiem

A ksigzka
Grazyna Lewandowicz-Nosal

KSIAZKI-ZABAWKI

Dzi$, zaréwno zabawki, jak i ksigzki, kto-
re mozemy podarowaé naszym dzieciom
sg bardzo réznorodne, zmieniaja sie pod
wzgledem wzornictwa, funkcji, jakie spel-
niaja, sposobéw, w jakie moga by¢ przez
dziecko wykorzystywane. Zmianom podle-
ga takze zabawa dzieci. Nie zmienit sie je-
dynie fakt, ze dzieci wcigz sie bawig. Ksigz-
ka-zabawka to przedmiot wykorzystywa-
ny przez dzieci do zabawy ataczacy w so-
bie jednoczesnie cechy iksigzki, izabawki.
Wedtug Jerzego Cieslikowskigo stanowia
one jeden z elementéw folkloru dzieciece-
go. Ksigzki-zabawki zalicza on do kategorii
tworéw stownych paraliterackich, w ktérych
tre$¢, stowo odgrywaja marginalna role, do-
minuje natomiast ilustracja iinne przedmio-
ty bedace nierzadko gtéwna atrakcja tego
przedmiotu. Pojawienie sie na rynku wy-
dawniczym oferty ksigzek spetniajacych
jednoczesnie dwie funkcje nie jest nowym
zjawiskiem. Ksigzka dziecieca na przestrze-
ni lat podlegata r6znym przemianom, o kto-
rych pisat m.in. Janusz Dunin. Autor styn-
nego opracowania Ksiazki dla grzecznych
i niegrzecznych dzieci uswiadamia nam, ze
juz w koncu XIX wieku ksigzka dla najmtod-
szych zaczeta spetnia¢ jednoczesnie role
zabawki. Ukazaly sie woéwczas tzw. ksigzki
z wykrojnika obcinane w ten sposéb, ze po-
wstawaly ksigzki-pieski, ksigzki-lalki, ksiaz-
ki-kotki, obok nich rozwineta sie forma lepo-
rello - parawanikow nadajacych sie nie tyl-
ko do czytania, ale i do manipulacji, zabaw
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konstrukcyjnych. Kolejne rodzaje to ksigz-
ki-zabawki wyposazone w elementy rucho-
me majgce whudowang pozytywke wyda-
jaca po otwarciu dzwieki. R6éwniez ksigzki
drukowane w catosci lub czes$ci na usztyw-
nionym ptétnie to pomyst z konca XIX wie-
ku (zob. Dunin s. 103-105). Mozna wiec
rzec nihil novi sub sole, po prostu wspét-
czesne techniki produkcji i materiaty (np.
tworzywa sztuczne) pozwalajg na unowo-
czes$nienie obecnych od dawna pomystow
i form. W ostatnim czasie mozna dostrzec,
ze duzy wplyw na rozwéj ksigzek-zabawek
majg wyniki badan pedagogicznych i psy-
chologicznych bedace bogatym Zzrédiem
wiedzy o rozwoju dziecka. Badania te wy-
korzystuje wielu wydawcoéw, co pozwala na
uwzglednienie w tresci konkretnych pozy-
cji ksigzkowych zréznicowanych mozliwo-
Sci i potrzeb psychicznych najmiodszych
odbiorcéw, a takze dopasowanie ksztattu
edytorskiego ksigzki do kolejnych faz roz-
woju dziecka.

Obecnie na rynku dla najmiodszych
oferowane sg ksigzki-zabawki posiadajg-
ce zréznicowane ksztalty i formy, wykona-
ne z réznych bezpiecznych, w tym wodo-
odpornych materiatéw np.: plastik, guma,
réznego rodzaju tkaniny. Korzystanie z ta-
kiego przedmiotu eliminuje ryzyko szyb-
kiego zniszczenia, co ma miejsce w przy-
padku tradycyjnej ksigzki wykonanej na-
wet z najbardziej sztywnego kartonu, ktéry
nie oprze sie dzieciecej manipulacji. Ksigz-
ki te moga by¢ wykorzystywane w réznych
nietypowych sytuacjach - stuzg jako za-
bawki do kapieli, maskotki przytulanki, po-
duszeczki, stosunkowo tatwo utrzymac je



w czystosci, gdy sa pokazywane dziecku,
np. podczas karmienia. Te dla najmtodszych
przedstawiaja przedmioty z bliskiego oto-
czenia dziecka, zwierzeta, czynnosci do-
mowe, owoce iwarzywa, dla starszych za-
kres treSciowy ulega poszerzeniu. Koloro-
wemu obrazkowi towarzyszy krotki tekst,
najczesciej jedno-, dwuwyrazowy bedacy
komentarzem do obrazka. Kolejnym cha-
rakterystycznym elementem jest wyposa-
zenie tego typu wydawnictw w miniaturowe
pozytywki wydajgce r6zne dzwieki, np. gto-
sy zwierzat. Ksigzki-zabawki wspieraja sen-
soryczno-motoryczny rozwéj dziecka. Moze
ono doswiadczy¢, ze co$jest miekkie, twar-
de, Sliskie, chropowate, gtadkie, delikatne,
szorstkie, puszyste, kolorowe, dziecko po-
znaje ksztalty iwielkosci przedmiotéow okrg-
ote, wkleste, wypukte, duze, mate itp.

A oto kilka przyktadéw ksigzek-zabawek
ze szczeg6lnym uwzglednieniem tresci, na
ktérg dos¢ rzadko zwracamy uwage. Pierw-
sza jest wykonana z plastiku, czterokartko-
wa, zawiera osiem obrazkéw zwierzat, sg
to: krolik, krokodyl, krowa, kaczka, zaba,
hipopotam, mi$ i ston. Zostaty one umiesz-
czone na bialym tle i obwiedzione ramka-
mi w czterech kolorach: zielonym, zo6ttym,
czerwonym i niebieskim. Rysunki sg wy-
razne, dobrze odbijajg sie od tta. Pod kaz-
dym umieszczono jednowyrazowy podpis
oznaczajacy dane zwierze. Wszystkie po-
stacie maja, jesli nie uSmiechniete to przy-
najmniej sympatyczne miny, co, moim zda-
niem, stanowi duzy plus tej zabawki. Oczy-
wiscie mozna mie¢ uwagi co do kolorystyki
samych stworzen. Itak ston jest zétty, krolik
biato-czerwono-zo6ty, hipopotam z6tto-nie-
bieski, mi§ pomaranczowo-zétty, krowa po-
maranczowo-biato-czerwono-z6tta, kaczka
z6to-biato-pomaranczowa, tylko zaba i kro-
kodyl pozostali zieloni z drobnymi akcenta-
mi czerwieni i z6lci. Wymieszano zwierze-

ta gospodarskie, jak krowa, kaczka i krolik
z polnymi - zaba, egzotycznymi - ston, kro-
kodyl, hipopotam i dzikimi - misiem. Tu tez
pojawita sie niekonsekwencja w nazewnic-
twie - powinno by¢ raczej niedzwiedz, sko-
ro zadne inne zwierze nie jest okreslone
zdrobnieniem. Dodatkowym elementem za-
bawy jest wmontowana w Srodek ostatniej
kartki piszczatka uruchamiajgca sie po na-
ci$nieciu strony. Nie znamy producenta tej
~publikacji”, ktéra jest klasycznym przykta-
dem ksigzki do kapieli, karmienia, ogdlnie
zabawy. | konia z rzedem temu, kto stwo-
rzy sensowny opis bibliograficzny.

Druga omawiana ksigzka, to przyktad
jednego z elementéw produktu totalnego
- réwniez o$miostronicowa plastikowa
ksigzka z wybranymi fragmentami z filmu
Disneya ,Kubu$ i Hefalumpy”. Dla mtod-
szego dziecka stowo ,hefalump”, podob-
nie jak ston nic nie znaczy, dlatego spo-
kojnie mozna uzywaé obu tych stéow lub
zdecydowacé sie np. na stonia. Tu mamy
do czynienia z samymi obrazkami, a wiec
czytanie wymaga wiekszej inwencji doro-
stego, zwlaszcza, gdy nie zna on tresci fil-
mu. Ale jak to u Disneya postacie sg wy-
razne, kolorowe, usmiechniete (no moze
poza zrezygnowang mina Ktapouchego),
a wiele drobnych elementéw jak kwiat-
ki czy motylki pozwala ¢wiczy¢ z malu-
chem spostrzegawczos$¢. Ciekawostka
jest umieszczenie symbolu copyrightu
i angielskiego stwierdzenia, ze utwér ba-
zuje na Kubusiu Puchatku A. A. Milne'a
i E. H. Sheparda. Dziwi zwtaszcza przy-
wotanie autora oryginalnych biato-czar-
nych ilustracji do ksiazki Milne'a przy ba-
jecznie kolorowej ilustracji disneyowskiej,
ale to temat na odrebne rozwazania. Poza
wykonaniem z plastiku ksiazeczka nie ma
zadnych innych cech ksigzki-zabawki,
chyba, ze za takg uznac jej producenta -
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firme ,MARKO - eksperta zabawek roz-
wojowych” z Wodzistawia Slgskiego.
Trzecia pozycja pt. Wieloryb tgczy w so-
bie dwie cechy ksigzki-zabawki. Jest wy-
konana z plastiku i podobnie jak pierwsza
ma wbudowana w $rodek ostatniej strony
piszczatke, o ktérej istnieniu informuje sto-
sowny napis ,naciénij tutaj” przeznaczony
zapewne dla mniej zorientowanego doro-
stego odbiorcy. Napis jest zresztg zbed-
ny, bo piszczacy element itak szybko zo-
staje odkryty. Tym razem na 8 stronach
mamy siedem obrazkéw zwierzat, ostat-
nia strona zostata przeznaczona na pre-
zentacje pozostalych tytutdw serii (w jej
sktad wchodzg obok omawianego wielo-
ryba jeszcze delfin, kaczka i ryba) i infor-
macje o wydawcy - jest nim oficyna wy-
dawnicza Panteon z Wroctawia a oryginat
pochodzi z Hiszpanii. Dodatkowo umiesz-
czono napis ,kap sie i odkrywaj”, co sy-
gnalizuje, podczas jakich czynnosci nale-
zy korzystac z ksigzki. Siedem zwierzat to:
wieloryb, foka, kura, pszczota, lew, motyl
i ptak. A wiec znowu dob6r dosé przypad-
kowy, plusem sg niezdrabniane podpisy.
Natomiast kolorystyka postaci jest wiecej
niz umowna, wieloryb jest fioletowo-z6tty,
foka fioletowo-biata, niezwykle kolorowa
jest pszczota - czerwono-zielono-niebie-
sko-fioletowa, a na dodatek niewiele rozni
sie od zdecydowanie mniej barwnego od
niej motyla. Kolory kury i lwa sg zblizone
do rzeczywistych, oczywiscie tez w spo-
s6b umowny, lew jest pomaranczowo-zo6t-
ty, kura z6to-biata. Kontury zwierzat zosta-
ty obwiedzione wyrazng czarng kreska, co
sprawia, ze dobrze odcinaja sie od bardzo
jaskrawego tta zéttego, niebieskiego, zielo-
nego i pomaranczowego, oktadkowy wielo-
ryb ptywa w granatowym oceanie. Cieka-
wostkajest fakt, ze wroctawska firma Pan-
teon nie umieszcza tych ksigzek na swojej

74

stronie internetowej, czyzby wstydzita sie
takiej ,produkc;ji’?

Kolejna grupa ksigzek-zabawekto naj-
popularniejsze leporella, czyli ksigzki-har-
monijki, parawaniki. Na réznej dtugosci
sktadanych kartek wydawcy umieszcza-
ja rézne obrazki. Oto dwa, niezbyt udane
przyktady. Wydawnictwo ABM z Krakowa
prezentuje ksigzke Nasi ulubieficy. Sa to
ilustracje 17 réznych zwierzat: domowych
- kot, kura, kaczki, kon, krowa, baranek,
kurczaki, pies i kogut; dzikich i egzotycz-
nych - tygrys, niedzwiedz, lew, malpa,
ston; lesnych - jez, sarenka, bocian, lis.
Oproécz bociana i koguta wszystkie zwie-
rzaki majg zdrobniate podpisy, a wiec jest
stonik, sarenka, baranek, piesek itd. Illu-
stracje sg bardzo realistyczne, cho¢ z kon-
wencji wytamaty sie: jez z niebieskimi kol-
cami i duzymi oczami, ktéry przypomina
raczej stworzenie z kreskéwek i baranek,
ktéry ma dzieciecg twarzyczke. Niewiele
sie r6znig od siebie kurczaki i kaczuszki,
przypominajgc obrazki znane z wielkanoc-
nych pocztéwek. Sarenka wyglada na je-
lonka Bambi a kotek paralityk ma duzy wy-
trzeszcz oczu. Plusem jestto, ze ilustracje
zostaly umieszczone na biatym tle izaopa-
trzone w wyrazne czarne podpisy. Trudno
powiedzie¢, co decydowato o takim dobo-
rze zwierzat oraz o ich przedstawieniu. Iry-
tujace moga by¢ zdrobnienia, cho¢ tu wy-
dawcy zabrakto konsekwencji, mogt byé
przeciez i kogutek, i bocianek.

Drugie leporello ma przybliza¢ dzieciom
kolory. Jest to jeden z tomoéw serii ,Moja
pierwsza ksigzeczka” firmy wydawniczej
,Delta” z Krakowa. Na rozktadance umiesz-
czono przedmioty symbolizujgce 13 kolo-
réw. Itak skarpetka jest czerwona, gwiazda
ztota, pomaranczowa doniczka i blizej nie-
okreslona maskotka, granatowa ma by¢ mi-
ska ze sztu¢cami, pluszowy mis jest brgzo-



wy, wiaderko na klocki lego zielone, bordo-
we sg szalik i rekawiczki, r6zowy pluszowy
baranek, fioletowa damska torebka, zélte
dzbanek, kubek i gumowa kaczuszka, nie-
bieski parasol i kalosze. Na jednej stronie,
zapewne dla pokazania kontrastu, umiesz-
czono biatg lampe i czarng damska toreb-
ke. Niestety przedmioty nie sg dos$¢ wy-
raznie prezentowane, majg cienie izostaty
umieszczone na zadrukowanym drobniut-
kimi kwiatkami tle. Podpisy, konsekwent-
nie granatowe znajdujg sie na og6t u dotu
obrazka, ale réwniez z boku i u gory. Naj-
mniej udane prezentacje koloréw to grana-
towy, ztoty ifioletowy. Sadze, ze niepotrzeb-
nie fotografowano po kilka przedmiotow.
Ich dob6r nie budzi wigkszych kontrower-
sji, na og6t sg one znane matemu dziec-
ku, cho€ nie jestem pewna, czy potrzebne
bylo umieszczanie ws$réd tego zestawu az
dwoéch damskich torebek.

Z wyzej wymienionych ksigzek korzy-
stajg juz najmiodsze dzieci, z nastepnej
omawianej kategorii nieco starsze. Wydaw-
nictwo Wilga, jeden z potentatéw, jesli cho-
dzi o ksigzki dla dzieci, w tym ksiazki-za-
bawki zaznacza, ze ksigzka, kt6rg omowi-
my, jest przeznaczona dla dzieci powyzej
3 roku zycia i rzeczywiscie w rekach ak-
tywnego dwulatka szybko ulegta zepsuciu.
Kto to moéwi. Zgadnij? to klasyczna ksigz-
ka-zabawka. Wyraznym, bardzo koloro-
wym ilustracjom towarzysza krétkie wier-
szyki dotyczace bohateréw, tu juz konse-
kwentnie zwierzat gospodarskich (krowa,
kot, kon, owca, kogut, kaczka, kura, osiot,
Swinka, pies). Swojego tekstu nie ma tyl-
ko umieszczona na oktadce krowa. Ksigz-
ka ma elementy ruchome - uchwyty do ma-
nipulacji, ktérych pocigganie powoduje, ze
ze Srodka wytaniajg sie postacie zwierzat.
W wierszykach jest duzo zdrobnien, ale nie
wszystkie zwierzeta tak zostaty potrakto-

wane, ta przyjemnos$¢é omineta kure, kacz-
ke i kota. Celem zabawy jest odnajdywa-
nie schowanych zwierzat, ich nazywanie
i nauka dzwiekow, jakie wydajg. Odgtosy
zwierzat zostaly wyréznione duza, pogru-
biong czcionka w teks$cie. Jest to znowu
ksigzka licencyjna, autorkg polskich tek-
stow jest Agnieszka Fraczek.

Ostatnia omawiana ksigzka to We-
drujgca Biedronka Wydawnictwa Bello-
na z bardzo udanej serii ksigzek-przytula-
nek. W catosci wykonana z miekkiego plu-
szu ma ksztait biedronki, na wierzchu czer-
wone skrzydetka w czarne kropki, szes¢
czarnych nézek zakonczonych czerwony-
mi kuleczkami, czutki, uSmiechniety pysz-
czek (?). W $rodku, na 8 stronach z ma-
teriatu przedstawiono zabawy, spotka-
nia bohaterki, co$ na ksztaltjednego dnia
z zycia biedronki. Towarzyszg im jednoz-
daniowe podpisy zawsze zaczynajgce sie
od stowa ,biedronka” itak: biedronka i mo-
tyl latajg sobie razem, biedronka rozma-
wia z pszczota, biedronka wraz z ggsieni-
cg idg na spacer, biedronka wacha kwiat,
biedronka $piewa razem z ptakami, bie-
dronka i konik polny skaczg do wody, bie-
dronka bawi sie z dzdzownicg w chowane-
go ina koniec biedronka drzemie na lisciu.
Podpisy drobnym drukiem sg przeznaczo-
ne dla dorostego, mate dziecko tego nie
przeczyta, mam nawet watpliwosci, czy
dobrze dojrzy wszystkie elementy obraz-
ka. Wazne jest to, ze postacie sg usmiech-
niete, zadowolone, bawia sie, rozmawiaja,
przyjemnie spedzajg czas. Niewiele to ma
wspélnego z zyciem prawdziwej biedron-
ki, ale wiele z codziennym zyciem dziec-
ka (no moze poza skakaniem do wody), bo
to ono ukryte jest pod postacig owada. Nie
jestto wszak ksigzka edukacyjna, tu chodzi
o program 3P - przytul, przeczytaj, poko-
chaj, mozna jeszcze dodac¢ czwarte - po-

75



wedruj. Dodatkowa bowiem atrakcja publi-
kacjijestwbudowany w $rodek mechanizm
powodujacy, ze biedronka pociggnieta za
sznurek porusza sie, wydawca na opako-
waniu napisat - ,pociagnij za sznureczek,
zobacz, dokad zawedruje biedronka”. Po-
zycja nie ma ograniczenia wieku, cho¢ ra-
czej nadaje sie dla dziecka powyzej dwéch
lat. Mozna jg pra¢, ale nie ma gwarancji,
ze biedronka nie straci swojego przytulne-
go wdzieku. Jest to ttumaczenie z norwe-
skiego, autorka polskiej wersji podpiséw
jest Agnieszka Sternal. Niewatpliwie ma-
luchowi trudno jest sie rozsta¢ z biedron-
ka, ktéra w tej wersji do przytulania nada-
je sie znakomicie.

Grazyna Lewandowicz-Nosal

OBRAZKI| DLA MALUCHOW

,Obrazki dla maluchéw” to seria skfa-
dajgca sie aktualnie z 12 tomikéw. Tu omo6-
wimy trzy z nich - Owoce, Warzywa i Dzi-
kie zwierzeta. Kazda ksigzeczka sktada sie
z 9 sztywnych, kartonowych kartek, miek-
kich ,dmuchanych” oktadek z zaokraglony-
mi rogami sprzyjajagcymi bezpieczenstwu
uzytkownika. Jest to ttumaczenie z jezy-
ka francuskiego, cho¢ w przypadku tego
typu publikacji, to nie tekst odgrywa gtow-
ng role. Bardzo obficie prezentuje sie au-
torstwo tych niewielkich ksigzek. Mamy
wiec dwie autorki pomystu, wykonawce
zabawek z modeliny oraz autora opraco-
wania graficznego. Zabrakio informaciji,
kto ttumaczyt tekst na jezyk polski. lu-
stracjami sg przedmioty wykonane z mo-
deliny do$¢ wiernie nasladujgce rzeczywi-
stos¢. W ksigzce o warzywach przedsta-
wiono 14 warzyw, ale nie tylko. Za wa-
rzywa autorzy uznali bowiem kukurydze,
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ktéra jest przeciez zbozem i pieczarki, kt6-
re sg grzybami. Moge sie jednak myli¢, nie
znam bowiem norm unijnych na te pro-
dukty. Warto tu wspomnie¢, ze w Unii Eu-
ropejskiej owocem jest marchewka a ba-
nany musza sie wykazywac¢ odpowied-
nig krzywizna, wszystko po to, aby rolni-
cy otrzymali stosowne doptaty, moze wiec
tak samo jest z pieczarkami i kukurydza,
cho¢ to graniczy z absurdem. Ogladajac
dalej zbiér obrazkéw widaé¢ wyraznie, ze
mamy do czynienia z ttumaczeniem, gdyz
ws$réd warzyw znalazt sie praktycznie nie-
znany w Polsce, a popularny we Francji,
karczoch, podobnie jak, tez raczej malo
u nas znany, baktazan. Kazdorazowo pre-
zentacji dwoéch warzyw towarzyszg podpi-
sy i pytanie np. przy przedstawieniu mar-
chewki i ziemniakéw - ,z ktérych warzyw
robimy frytki”, ale tez obrazkom jednego
karczocha itrzech rzodkiewek towarzyszy,
moim zdaniem, Zle postawione pytanie -
.ktére warzywo jest wieksze”. Na korncu
znajduje sie ,zabawa z warzywami” - do
siedmiu warzyw jest 5 pytan, majgcych na
celu sprawdzenie, co dziecko zapamieta-
to z tre$ci ksigzki, a takze, co zostato mu
przekazane dodatkowo. Pojawia sie np.
pytanie ,z ktérych warzyw przygotowuje-
my piure”, ,wskaz warzywo koloru fioleto-
wego”, ,wskaz ogonki pieczarek” - takie
pytania nie padaly w tek$cie natomiast
mogto je zadawac dziecko przy omawia-
niu poszczegdélnych obrazkow.

W ksigzce o owocach mamy przed-
stawionych 14 r6znych owocéw, obok
bardzo popularnych jak truskawka, ma-
liny, czere$nie, gruszki, jabtka znalazly
sie owoce egzotyczne jak ananas, man-
darynka, pomarancza, banan. Na koncu
do obrazkéw siedmiu owocéw postawio-
no pie¢ pytan. Jest to najbardziej udana
czes$é z tych omawianych. Ale itu mozna



mie¢ dwie uwagi, po pierwsze na oktadce
zaprezentowano jabtko w kolorze zéitym,
awewnatrz jest zielone, po drugie w pyta-
niach pojawia sie polecenie ,wskaz owo-
ce koloru zétego” - a mamy tu zdecydo-
wanie z6ta cytryne i banana z ciemnymi
plamami na skorce - to jeszcze owoc ko-
loru zo6ttego czy juz nie? Irytujagce moze
by¢ wyposazenie warzyw i owocéw w bu-
zie, wydaje mi sie, ze akurat tutaj niepo-
trzebna jest taka personifikacja.

Trzecia ksigzka to Dzikie zwierzeta -
tu nie ma juz takich watpliwosci jak przy
warzywach. Wada, moim zdaniem, sg ze-
stawiane obok siebie zwierzeta wyglada-
jace bardzo podobnie, np. ston i nosoro-
zec (oba szare) oraz waz i kameleon (oba
zielone, owiniete wokot gatezi), prawie nie
do odréznienia. W sumie zaprezentowa-
no 13 zwierzat - 12 w tekscie, a dodatko-
wo na oktadce iw zagadkach pojawit sie
jeszcze lew. W konczacej ksiazke zgady-
wance mamy sze$¢ pytan przy siedmiu za-
prezentowanych zwierzetach. Warto tez
zauwazy¢, ze wszystkie zwierzaki poza
malpka nie sg opatrzone zdrobnieniami,
co jest nagminne w polskich tekstach.
Wszystkie postacie majg tez sympatycz-
ne, uémiechniete, niekiedy nawet (zyrafa)
zalotne minki.

Tomiki sg bardzo kolorowe, ilustracje
wyrazne, na pierwszy rzut oka nic im nie
mozna zarzuci¢. Watpliwosci pojawiajg sie
dopiero przy diuzszym, bardzo uwaznym
studiowaniu ilustracji i towarzyszacych im
tekstow. Jest to jeszcze jedno $Swiadectwo
tego, jakim rygorom oceny powinny podle-
gac ksigzki-zabawki o charakterze eduka-
cyjnym dla dzieci.

N. Belineau, E. Beaumont, Owoce; Warzywa;
Dzikie zwierzeta, wykonawca zabawek z mode-
liny Ch. Mekdjian, oprac. graf. R. Brassart, Firma
Ksiegarska ,Inwestycje”, Warszawa 2007.

konkurs literacki
pod patronatem
centrum zdrowia dziecka

Centrum Zdrowia Dziecka i wydawnic-
two Cartalia Press ogtaszajg konkurs lite-
racki pt. ,Bajki Dzieci Europy” na ksigzke dla
dzieci. Jednym z gtéwnych celéw konkur-
Su jest oswajanie tematu choroby i lecze-
nia szpitalnego jako waznego doswiadcze-
nia w zyciu dziecka.

Konkurs literacki na ksigzke dla dzieci
toczy sie w dwoch kategoriach:

1) utwdr literacki dla dzieci p.t. Przygody
Misia Zdréwko;

2) utwdr literacki dla dzieci na dowolny
temat.

. objeto$¢ utworu: maksymalnie 2 arku-
sze autorskie;

. termin nadsytania prac: 30 czerwca
2007 roku;

. Nagroda Gtéwna Prezesa Firmy Car-
talia: 10 000 zt, 2 Wyréznienia po
2 000 zk

. 10 najlepszych prac konkursowych
ukaze sie drukiem do konca pazdzier-
nika 2007 roku;

. rozstrzygniecie konkursu: 30 lipca
2007 roku;

. szczeg6towe warunki uczestnictwa
i informacje o konkursie:
http://www.cartaliapress.com
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78

wytonienie i wyr6znienie najlepszych
twércow wspotczesnej literatury dla
dzieci i najlepszych utworéw literac-
kich wartych wydania i rozpowszech-
nienia;

rozbudzanie u najmtodszych pasji czy-
tania izamitowania do ksigzki jako naj-
wierniejszego przyjaciela w trudnych
chwilach;

oswajanie tematu choroby i leczenia
szpitalnego jako waznego dos$wiad-
czenia w zyciu dziecka;

ksztaltowanie postawy otwartosci na
inne kultury europejskie, optymizmu,
szacunku dla ludzi, ich pogladéw, zwy-
czajow, odmiennosci; wiary w uzdra-
wiajgca site dobra, madrosci i porozu-
mienia ludzi.

Prace konkursowe prosimy nadsytac

pod adresem:

Cartalia Press

ul. Sniadeckich 40/1

60-774 Poznan
http://www.cartaliapress.com

Wydawnictwo ,,Nasza Ksiegarnia” Spoétka z 0.0. w Warszawie prze-
prasza Ttumaczke, Panig Barbare Grzegorzewskga, oraz Czytelnikow za
to, ze poczawszy od 2005 r. wprowadzito, ze szkoda dla tekstu, nieuzgodnio-
ne z Thumaczka zmiany w tomikach: ,,Mikotajek i inne chtopaki”, ,,Wakacje
Mikotajka”, ,,Mikotajek ma kiopoty” z serii ,,Przygody Mikotajka” Sempe
i Goscinnego.
Wszystkie osoby, ktére kupity w tym czasie ksigzki o numerach ISBN
83-10-11056-1, 83-10-11112-6,83-10-11166-5 proszone sg o zgtaszanie
sie do Wydawnictwa poczagwszy od 15 maja 2007 r. w celu wymiany eg-
zemplarzy na zgodne z autoryzowanym przektadem. W sprawie wymia-
ny egzemplarzy nalezy sie kontaktowac¢ z Sekretariatem Wydawnictwa,

0226439389.
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ABSTRACT

We are presenting the firstissue of Guliwer in the year 2007. Itis different in its content from
previous issues, because it has been divided into two parts. The first part is dedicated entire-
ly to the Book for Young People's Friends Association - the Polish Section of IBBY For many
years the Association has actively co-operated with Guliwer and united professionals who de-
voted their activities to children's book. Thanks to the financial support of the Book Institute,
the Association published this year a very important anthology Artists for Children 1990-2005.
The current issue of Guliwer reveals much about the title. Readers will get acquainted with
the purpose of its publication, but also with comments and reviews written by eminent literary
critics (including Grzegorz Leszczynski, Michat Zajac, Danuta Swierczyriska-Jelonek and Kr-
ystyna Lipko-Sztarbalo).

We wrote a lotaboutthe IBBY awards granted each year for the children's book of the year.
Ewa Gruda presented her thoughts on the publications that appeared on the Polish publish-
ing market last year, and the illustrator Maria Ryll described in detail books which were nomi-
nated and received awards.

Second part of the issue contains sections that usually appear in Guliwer, including “On
the Bookshop Counters”, where reviews of recently published books were presented. This time
we reviewed several titles sent to us by various publishing houses. Reviews were written by
members of the Guliwer Programme Council: prof. Krystyna Heska-Kwasniewicz and prof. Ire-
na Socha, but also by Grazyna Lewandowicz-Nosal, Zofia Adamczykowa, |zabela Mikrut, Ag-
nieszka Sobich, Karolina Jedrych and Jan Kwasniewicz.

The current issue also contains details regarding a literary-art competition for children, en-
titted Painted with Poetry, organized by the Commune Public Library in Aleksandréw. Read-
ers will also find a text by Grazyna Lewandowicz-Nosal, who shared her thoughts on books
for the youngest children. We hope the current issue of Guliwer will provide ample and inter-
esting material.

Transl. Agnieszka Koszowska
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